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REPORTE DE EVALUACION AMBIENTAL DE SEGUIMIENTO

Titulo del Evaluacién ambiental de seguimiento de indicadores de poblacion de

estudio dipteros (moscas) en las granjas agropecuarias de Lomas de
Carabayllo, provincia y departamento Lima — Centro de beneficio de
ganado Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A.
(SAGEISA)

Fecha de Del 17 al 26 de abril de 2023

ejecucion

Expediente 010-2022-DEAM-EAS Cadigo de accion: 0001-4-2023-418

de evaluacion

Tipo de

evaluacion Programada

Fecha de 08 de mayo de 2023 Reporte N° : REAS-077-2023-STEC

aprobacién

1. INFORMACION GENERAL

Tabla 1.1. Informacion general respecto de la actividad realizada

Ambito de influencia de las actividades pecuarias desarrolladas en el
a. Zona evaluada sector industrial de Lomas de Carabayllo en el distrito de Carabayllo,
provincia y departamento de Lima
b Unidades fiscalizables en la zona de Centro de beneficio de ganado Servicios Agropecuarios Ganaderos e
' estudio o actividades econémicas Industriales S.A. (SAGEISA)
P " Proliferaciéon de dipteros adultos (moscas) en viviendas, generadas
C. Problematica identificada ] 2 ; -
por inadecuada gestion de las excretas de aves en granjas pecuarias.
d. Periodo de ejecucion Del 17 al 26 de abril de 2023

Tabla 1.2. Listado de profesionales

N.° Nombres y Apellidos Profesion Actividad desarrollada
1 Julio Gonzales Rossell Ing. Ambiental Gabinete
2 Carlos Fernando Gutiérrez Rojas Bidlogo Campo y gabinete
3 Ronald Antonio Rodriguez Rodriguez Bach. Ing. Ambiental Campo y gabinete
4 Victor Montesinos Calle Bach Ing. Ambiental Campo y gabinete
5 Remy Heriberto Canales Ortiz Bidlogo Campo
2. METODOLOGIA
2.1. Protocolo de monitoreo
Tabla 2.1. Protocolo de monitoreo
Matriz Protocolo Seccion Pais Institucion Dispositivo legal Afio
Instituto de
|nvest|gaC|qnes Instituto de
agropecuarias del L . L
Fauna NS . Ministerio investigaciones
P Ministerio de Agricultura, L .
entomoldgica e Seccion 5, . de agropecuarias del
. 2012, Identificacion 'y Chile . S 2012
— dipteros 5.1y5.2 Agricultura | Ministerio de
control de moscas con . ) .
(moscas) . . P Chile Agricultura  Chile
importancia médica y
- 2012
veterinarias presentes en
la region de Arica y
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Matriz Protocolo Seccion Pais Institucion Dispositivo legal Afio

Parinacota en Chile -
Boletin INIA N°249

Como referencia principal se uso6 el Boletin INIA N° 249 del Instituto de investigaciones
Agropecuarias del Ministerio de Agricultura del gobierno regional de Arica y Parinacota del
gobierno de Chile?, debido a que en el pais no se cuenta con una metodologia establecida
para la evaluacién de dipteros (moscas).

La metodologia empleada para establecer indicadores de la cantidad de dipteros adultos
(moscas) en granjas es la siguiente:

1. Se ubicaron puntos de muestreo al interior de las granjas en coordinaciéon con los
encargados de estas.

2. Se colocaron los plasticos de 40 x 60 cm al interior de las granjas, las mismas que se
adhieren a un soporte mediante cinta masking tape; posteriormente, usando una brocha
se cubrié la superficie del plastico con pegamento entomoldgico sin atrayente, para
luego registrar la hora y fecha de ubicacion de la trampa.

3. Después de 24 horas aproximadamente se retiré las trampas, contando previamente la
cantidad de dipteros (moscas) capturadas e identificando a la especie Musca domestica
y estableciendo un promedio entre las cantidades encontradas en el punto de muestreo.

4. Los promedios obtenidos en cada punto de muestreo se compararon con los umbrales
de dafio econdmico de control segln especie de diptero (Salas & Larrain, 2012).

La metodologia esta dirigida a la evaluacién de dipteros (moscas) a nivel de granjas
Unicamente y no existe metodologias estandarizadas para la evaluacion de dipteros
(moscas) a nivel de viviendas. Sin embargo, por la capacidad de vuelo de los dipteros
(moscas), estas tienen un radio de vuelo de 1 a 5 km de distancia del lugar de reproduccion
(OMS, 1991)2.

Con el fin de obtener indicadores de la cantidad de dipteros (moscas) en viviendas, se realizé
las siguientes modificaciones a la metodologia establecida por Instituto de investigaciones
Agropecuarias del Ministerio de Agricultura del gobierno regional de Arica y Parinacota del
gobierno de Chile (Salas & Larrain, 2012):

1. La metodologia indica usar superficies de 20 x 30 cm de color blanco cubiertas con
plastico y estas a su vez con un adhesivo a nivel de granjas, debido a que se espera
tener regular cantidad de dipteros moscas por el desarrollo de la crianza de animales.
Situacién que no sucede en las viviendas, donde la capacidad de captura de dipteros
es minima. En este sentido, se modifico la metodologia, usando plasticos de color
amarillo de 40 x 60 cm. El cambio de color se sustenta en los estudios de Kafle et al.
20193, donde realizaron investigaciones en condiciones de laboratorio demostrando la
preferencia de Musca domestica por el color azul, seguido del color blanco y amarillo.
El cambio de tamafio se fundamenta en incrementar las probabilidades de captura de
dipteros (moscas).

1 Salas, C., & Larrain, P. (2012). Identificacion y control integrado de moscas con importancia médica y veterinaria
presentes en la Region de Arica y Parinacota, Chile.

2 Organizacion Mundial de la Salud - OMS (1991). The Housefly: training and information guide (No. WHO/VBC/90.987,
Corr. 1. Unpublished). World Health Organization

3 Kafle, L., Gonzales, J. O. S., & Neupane, A. C. (2019). Colored bait preferences of house Fly (Musca domestica L.)
(Dipetera: Muscidae). Entomological Research, 49(10), 451-455. Disponible en:
https://onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.1111/1748-5967.12388
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El umbral de dafio econdémico (50 individuos de Musca domestica), esta indicado para
granjas pecuarias Unicamente, denotando preocupacién a nivel de una granja por posibles
pérdidas econdmicas y afectacion a poblaciones cercanas. Al no existir un valor limite de
dipteros a nivel de viviendas, se usé el mismo valor de manera referencial, para realizar la
comparacion de las cantidades de dipteros a nivel de viviendas. Asimismo, cabe sefialar
que, debido a la modificacién del area de muestreo, el umbral de dafio cambi6 de 50 a 100

Se consideraron puntos de muestreo establecidos en los estudios de causalidad, dentro
de un radio de hasta 2 km del perimetro de la unidad productiva, viviendas cercanas a
las granjas en las que se instalé trampas de plastico de color amarillo de 40 x 60 cm,

cubiertas con pegamento entomoldégico.

Teniendo la finalidad de comparar los indicadores de la cantidad de dipteros (moscas)
en los diferentes puntos de muestreo (viviendas y granjas), se hace necesario manejar
un solo tamafio de trampas, de esta manera también se utiliz6 los plasticos amarillos
de 40 x 60 cm a nivel de granjas.

individuos de Musca domestica.

2.2. Ubicacion de puntos de muestreo

Tabla 2.2. Ubicacién y descripcién de los puntos de muestreo de dipteros adultos (moscas) en

el ambito del Centro de beneficio de ganado Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales

S.A. (SAGEISA)
Coordenadas UTM )
N Cédigo de punto | Nro. de muestras Descripcion WGS 84 Zona 18 (mAISt.I::ﬁ,.)
Este (m) Norte (m)
1 PMMA-PL-30 2 réplicas Urb. Planicie Ill 278514 8692366 310
2 PMMA-PL-07 2 réplicas Urb. Planicie Ill 278536 8692341 308
3 PMMA-PL-06 2 réplicas Urb. Planicie Ill 278577 8692296 304
4 PMMA-PL-04 2 réplicas Urb. Planicie IlI 278613 8692214 305
5 PMMA-PL-08 2 réplicas Urb. Planicie IlI 278514 8692240 303
6 PMMA-PL-29 2 réplicas Urb. Planicie Il 278409 8692282 304
7 PMMA-PL-09 2 réplicas Urb. Planicie Ill 278402 8692296 304
8 PMMA-PL-32 2 réplicas Urb. Planicie Il 278391 8692610 343
9 PMMA-PL-32A 2 réplicas Urb. Planicie IlI 278369 8692764 345
10 PMMA-PL-03 2 réplicas Urb. Planicie IlI 278397 8692678 338
11 PMMA-PL-02 2 réplicas Urb. Planicie IlI 278421 8692560 330
12 PMMA-PL-01 2 réplicas Urb. Planicie Ill 278428 8692513 329
13 PMMA-PL-31 2 réplicas Urb. Planicie IlI 278437 8692444 328
14 PMMA-PL-05 2 réplicas Urb. Planicie 11l 278546 8692421 314
15 PMMA-PL-10 2 réplicas Urb. Planicie Il 278340 8692231 299
16 PMMA-PL-11 2 réplicas Urb. Planicie Il 278457 8692167 298
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Coordenadas UTM

N° Cédigo de punto | Nro. de muestras Descripcién WGS 84 Zona 18 (mAISt.i:]Lf%)
Este (m) Norte (m)
17 PMMA-PL-12 2 réplicas Urb. Planicie Il 278433 8692100 295
18 PMMA-PL-17 2 réplicas Urb. Planicie Il 278406 8692039 293
19 PMMA-PL-21 2 réplicas Urb. Planicie Il 278544 8691945 298
20 PMMA-PL-20 2 réplicas Urb. Planicie Il 278608 8692018 301
21 PMMA-PL-20A 2 réplicas Urb. Planicie Il 278622 8692074 301
22 PMMA-PL-20B 2 réplicas Urb. Planicie Il 278620 8692123 302
23 PMMA-PL-18 2 réplicas Urb. Planicie Il 278548 8692196 302
24 PMMA-PL-19 2 réplicas Urb. Planicie Il 278594 8692177 303
25 PMMA-PL-13 2 réplicas Urb. Planicie Il 278318 8692149 303
26 PMMA-PL-27 2 réplicas Urb. Planicie | 277843 8692141 280
27 PMMA-PL-28 2 réplicas Urb. Planicie | 277906 8692212 128
28 PMMA-PL-26 2 réplicas Urb. Planicie | 277813 8692296 280
29 PMMA-PL-23 2 réplicas Urb. Planicie | 277875 8692404 284
30 PMMA-PL-25 2 réplicas Urb. Planicie | 277989 8692478 135
31 PMMA-PL-24 2 réplicas Urb. Planicie | 278156 8692284 130
32 PMMA-PL-22 2 réplicas Urb. Planicie | 278187 8692208 127
33 PMMA-VC-10 2 réplicas Villa Club V 277708 8692329 304
34 PMMA-VC-09 2 réplicas Villa Club V 277686 8692382 305
35 PMMA-SB-07 2 réplicas Urb. San Benito 277720 8692935 375
36 PMMA-SB-06A 2 réplicas Urb. San Benito 277701 8692787 372
37 PMMA-SB-10 2 réplicas Urb. San Benito 277567 8692807 392
38 PMMA-SB-05 2 réplicas Urb. San Benito 277509 8692563 373
39 PMMA-SM-15 2 réplicas Urb. Santa Maria 277428 8689686 237
40 PMMA-SM-14 2 réplicas Urb. Santa Maria 277311 8689802 237
41 PMMA-SM-12 2 réplicas Urb. Santa Maria 277432 8690172 239
42 PMMA-SM-10 2 réplicas Urb. Santa Maria 277482 8690335 243
43 PMMA-SM-09 2 réplicas Urb. Santa Maria 277568 8690463 235
44 PMMA-SM-11 2 réplicas Urb. Santa Maria 277698 8690309 241
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Coordenadas UTM ;
N° Cédigo de punto | Nro. de muestras Descripcién WGS 84 Zona 18 AIEDE
(m s.n.m.)
Este (m) Norte (m)
Exteriores de una
45 PMMA-PLM-06 2 réplicas granja porcina en 279346 8690553 249
Urb. Prudencia Il
46 PMMA-ALM-01 2 réplicas Urb. Prudencia Il 279458 8690481 254
Asociacion de
a7 PMMA-EP-01 2 réplicas Propietarios El 279497 8691150 252
Paraiso
Asociacion El
48 PMMA-EB-01 2 réplicas Bosque de 277358 8691292 248
Carabayllo
49 PMMA-VC-06 2 réplicas Villa Club 111 277879 8691864 276
50 PMMA-CS-04 2 réplicas 278225 8689200 238
51 PMMA-CS-01 2 réplicas 278192 8689166 242
Camal Sageisa
52 PMMA-CS-02 2 réplicas 278198 8689134 237
53 PMMA-CS-03 2 réplicas 278226 8689156 238
Nota: La precision de medicion de las coordenadas tienen un rango de error de + 3 m
2.3. Equipos, materiales y metodologias de analisis
Tabla 2.3. Equipos utilizados en el monitoreo
Equipo Marca Modelo Serie
GPS GARMIN MONTANA 680 4HU005013
GPS GARMIN MONTANA 680 4HU053049
Céamara fotografica Canon D30BL 92051002041
Céamara fotografica Canon D30BL 92051001952
Pizarra Acrilica SIM SIM SIS
Lupa 20X IWAMOTO LENS 20X SIS

2.4. Criterios de evaluacion

Tabla 2.4. Umbral de dafio econémico de control, segin especie de mosca

Especie de mosca

Umbral de accion*

Umbral de accién modificado

Mosca doméstica

50 individuos  adultos  promedios
capturados por trampa de pegamento por
dia.

100 individuos adultos  promedios
capturados por trampa de pegamento por
dia.

Mosca negra de las
basuras

200 individuo  adultos  promedios
capturados por trampa de pegamento por
dia.

400 individuo  adultos  promedios
capturados por trampa de pegamento por
dia.

Mosca doméstica
menor

100 individuos  adultos  promedio
capturados por trampa de pegamento por
dia.

200 individuos  adultos  promedio
capturados por trampa de pegamento por
dia.

Mosca de los cuernos

Vacas lecheras: Mas de 50 moscas
promedio por animal cuantificada a través
de determinacién visual.
Vacas carne: Mas de 200 moscas
promedio por animal cuantificadas a través
de determinacién visual.

Vacas lecheras: Mas de 100 moscas
promedio por animal cuantificada a través
de determinacién visual.
Vacas carne: Mas de 400 moscas
promedio por animal cuantificadas a través
de determinacién visual.




REPORTE DE EVALUACION AMBIENTAL DE SEGUIMIENTO

Qe

Especie de mosca Umbral de accion* Umbral de accién modificado
Mas de 25 moscas promedio por animal | Mas de 50 moscas promedio por animal
Mosca de los establos cuantificada a través de determinacién | cuantificada a través de determinacion
visual. visual.

* Salas, C., & Larrain, P. (2012). Identificacién y control integrado de moscas con importancia médica y veterinaria
presentes en la Regién de Arica y Parinacota, Chile
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3. RESULTADOS

Tabla 3.1. Promedio de moscas adultas por trampa a nivel de viviendas

Réplica
Inicio de muestreo Promedios (individuos)
A B
N.° | Cdodigo OEFA Eamiiia . Eamilia . Familia i
Hora - Fanniidae F_amlh_a. - Fanniidae Fgm|l|§1. L Fanniidae F_am|l|{_11.
Fecha de Musca Familia (mosca Calliphoridae | Musca Familia (mosca Calliphoridae | Musca Familia (mosca Calliphoridae
. -~ | domestica | Fanniidae P (mosca domestica | Fanniidae P (mosca domestica | Fanniidae o (mosca
inicio domeéstica doméstica doméstica
verde verde verde
menor) menor) menor)
1 PMMA-PL-30 | 17/04/2023 | 11:55 2 0 35 0 0 0 7 0 1 0 21 0
2 PMMA-PL-07 | 17/04/2023 | 12:10 4 0 1 0 1 0 0 0 3 0 1 0
3 PMMA-PL-06 | 17/04/2023 | 12:28 11 0 3 0 0 0 8 1 6 0 6 1
4 | PMMA-PL-04 | 17/04/2023 | 12:38 0 0 59 0 3 0 48 0 2 0 54 0
5 PMMA-PL-08 | 17/04/2023 | 12:49 4 0 34 0 2 0 21 0 3 0 28 0
6 | PMMA-PL-29 |17/04/2023 | 13:02 0 0 22 0 0 0 10 0 0 0 16 0
7 PMMA-PL-09 | 17/04/2023 | 13:14 9 0 16 0 2 0 8 0 6 0 12 0
8 | PMMA-PL-32 |17/04/2023 | 11:35 62 0 0 0 41 0 0 0 52 0 0 0
9 | PMMA-PL-32A | 17/04/2023 | 12:00 16 0 4 0 17 0 2 0 17 0 3 0
10 | PMMA-PL-03 | 17/04/2023 | 12:10 32 0 0 0 37 0 2 0 35 0 1 0
11 | PMMA-PL-02 | 17/04/2023 | 12:20 4 0 9 0 - - - - 4 0 9 0
12 | PMMA-PL-01 | 17/04/2023 | 12:45 16 0 0 0 4 0 2 0 10 0 1 0
13 | PMMA-PL-31 | 17/04/2023 | 13:00 4 0 19 0 5 0 20 0 5 0 20 0
14 | PMMA-PL-05 | 18/04/2023 | 08:52 16 0 9 0 7 0 0 0 12 0 5 0
15 | PMMA-PL-10 | 18/04/2023 | 09:32 3 0 5 0 0 0 5 0 2 0 5 0
16 | PMMA-PL-11 | 18/04/2023 | 09:42 2 0 13 2 11 0 7 0 7 0 10 1
17 | PMMA-PL-12 | 18/04/2023 | 09:54 2 0 3 0 6 0 6 0 4 0 5 0
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Réplica
Inicio de muestreo Promedios (individuos)

A B

I e o |, | o o |, | o o | ot | o
Fecha | de | 4 a | Fanmidae | (19568 | “U0CCe™ | domestiea | Fammiidae | (1952 | “mocca™ | domestca | Fannidae | (Mose@ | “(Pocca™®
inicio doméstica doméstica doméstica

menor) VERER menor) VR menor) VT
18 | PMMA-PL-17 | 18/04/2023 | 10:14 1 0 5 0 - - - - 1 0 5 0
19 | PMMA-PL-21 | 18/04/2023 | 10:25 1 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0
20 | PMMA-PL-20 |18/04/2023 | 10:33 - - - - - - - - - - - -
21 | PMMA-PL-20A | 18/04/2023 | 10:42 4 0 5 0 16 0 0 0 10 0 3 0
22 | PMMA-PL-20B | 18/04/2023 | 11:00 - - - - - - - - - - - -
23 | PMMA-PL-18 | 18/04/2023 | 11:11 0 0 0 31 - - - - 0 0 0 16
24 | PMMA-PL-19 |18/04/2023 | 11:23 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 1 0
25 | PMMA-PL-13 | 18/04/2023 | 11:37 1 0 1 0 1 0 0 0 1 0 1 0
26 | PMMA-PL-27 | 18/04/2023 | 10:20 - - - - 2 0 8 0 1 0 4 0
27 | PMMA-PL-28 |18/04/2023 | 10:35 1 0 1 0 0 0 0 0 1 0 1 0
28 | PMMA-PL-26 | 18/04/2023 | 10:45 6 0 9 0 0 0 1 0 3 0 5 0
29 | PMMA-PL-23 |18/04/2023 | 11:00 4 0 2 0 0 0 3 0 2 0 3 0
30 | PMMA-PL-25 | 18/04/2023 | 11:15 19 0 10 0 19 0 1 0 19 0 6 0
31 | PMMA-PL-24 |18/04/2023 | 11:25 4 0 21 0 3 0 11 0 4 0 16 0
32 | PMMA-PL-22 |18/04/2023 | 11:40 3 0 1 0 33 0 22 0 18 0 12 0
33 | PMMA-VC-10 | 19/04/2023 | 09:35 2 0 7 0 1 0 4 0 2 0 6 0
34 | PMMA-VC-09 | 19/04/2023 | 10:00 0 0 4 0 5 0 0 0 3 0 2 0
35 | PMMA-SB-07 |19/04/2023 | 11:30 10 0 7 0 34 0 10 0 22 0 9 0
36 | PMMA-SB-06A | 19/04/2023 | 12:00 53 0 17 0 2 0 1 0 28 0 9 0
37 | PMMA-SB-10 | 19/04/2023 | 12:10 2 0 0 0 1 0 15 0 2 0 8 0
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Réplica
Inicio de muestreo Promedios (individuos)
A B
I e o |, | o o |, | o o | ot | o
Fecha | de | 4 a | Fanmidae | (19568 | “U0CCe™ | domestiea | Fammiidae | (1952 | “mocca™ | domestca | Fannidae | (Mose@ | “(Pocca™®
inicio doméstica verde doméstica verde doméstica verde
menor) menor) menor)
38 | PMMA-SB-05 | 19/04/2023 | 12:30 4 0 2 0 3 0 1 0 4 0 2 0
39 | PMMA-SM-15 | 20/04/2023 | 09:45 0 0 4 0 1 0 3 0 1 0 4 0
40 | PMMA-SM-14 | 20/04/2023 | 10:00 - - - - 3 0 12 0 2 0 6 0
41 | PMMA-SM-12 | 20/04/2023 | 10:15 - - - - 1 0 5 0 1 0 3 0
42 | PMMA-SM-10 | 20/04/2023 | 10:30 0 0 6 0 0 0 5 0 0 0 6 0
43 | PMMA-SM-09 | 20/04/2023 | 10:40 - - - - - - - - - - - -
44 | PMMA-SM-11 | 20/04/2023 | 10:55 0 0 6 0 1 0 22 0 1 0 14 0
45 | PMMA-PLM-06 | 20/04/2023 | 10:53 1 0 4 3 1 0 4 3 1 0 4 3
46 | PMMA-ALM-01 | 20/04/2023 | 11:04 3 0 2 3 - - - - 2 0 1 2
47 | PMMA-EP-01 |20/04/2023 | 11:19 11 0 24 2 - - - - 5 0 12 1
48 | PMMA-EB-01 | 20/04/2023 | 11:54 10 0 16 2 11 0 16 0 11 0 16 1
49 | PMMA-VC-06 |20/04/2023 | 12:20 0 0 5 0 0 0 7 0 0 0 6 0

Fuente: En la identificacion taxonémica se uso las siguientes publicaciones
Salas, C., & Larrain, P. (2008). Moscas asociadas a la produccion pecuaria. Tierra Adentro.

Salas, C., & Larrain, P. (2012). Identificacién y control integrado de moscas con importancia médica y veterinaria presentes en la Region de Arica y Parinacota, Chile

(-): La trampa se cay6.
En el punto PMMA-PL-20B, no se realizé el conteo de moscas debido a que no se encontraban en casa.
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Tabla 3.2. Promedio de moscas adultas por trampa a nivel de granja

Réplica
Inicio de muestreo Promedios (individuos)
A B
N.° | Cdédigo OEFA - - .
Familia - Familia - Familia -
- Familia: - Familia: - Familia:
Fecha Hdoga Musca Familia F?nqggg:e Calliphoridae | Musca Familia Far:glsl‘cci:e Calliphoridae | Musca Familia F?,ﬂg!gze Calliphoridae
T domestica | Fanniidae doméstica (mosca domestica | Fanniidae domeéstica (mosca domestica | Fanniidae domeéstica (mosca
verde verde verde
menor) menor) menor)
1 | PMMA-CS-04 | 20/04/2023 | 09:46 8 0 1 0 5 0 6 0 7 0 4 0
2 | PMMA-CS-01 | 20/04/2023 | 09:53 7 0 3 4 13 0 3 2 10 0 3 3
3 | PMMA-CS-02 | 20/04/2023 | 10:03 44 0 2 5 70 0 0 10 57 0 1 8
4 | PMMA-CS-03 | 20/04/2023 | 10:26 24 0 20 10 121 0 3 15 73 0 12 13
Tabla 3.3. Caracteristicas de los lugares donde se instald las trampas para la captura de dipteros (moscas)
Lugar donde se instal la trampa | Material de construccién Servicios de saneamiento basico
N.° | Cdédigo OEFA Descripcion Con crianza Recojo de Frecuencia
Vivienda | Bodega | Restaurant Concrgto ) Ma}de'ra 0 LI Sl <t SEIVIcio e de animales re§|Fiuos de recojo
Ladrillo similar potable Alcantarillado A sélidos
en traspatio L /semana
municipales
1 PMMA-PL-30 | Urb. Planicie llI E/E - - X - Sl SI NO SI 3v/s
2 PMMA-PL-07 | Urb. Planicie IlI I - - X - Sl SI NO SI 3v/s
3 PMMA-PL-06 | Urb. Planicie Ill E/E - - - X Sl Sl NO Sl 3v/s
4 PMMA-PL-04 | Urb. Planicie llI E/E - - X - Sl Sl NO Sl 3vis
5 PMMA-PL-08 | Urb. Planicie llI - E/E - X - Sl Sl NO Sl 3vis

10
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Lugar donde se instal6 la trampa

Material de construccion

Servicios de saneamiento basico

N | Codgo OFFA peseripeion - Concreto - | Madera o Con agua Con servicio de G c_rianza Fiz(s:i%jﬁoie Frecuenc_:ia
VIENEEL | BORERE. | RESEIE! Ladrillo similar potable Alcantarillado (:;1 ?22;233 sé_ligios 755;212
municipales
6 PMMA-PL-29 | Urb. Planicie Ill E/E - - X - Sl Sl NO Sl 3v/s
7 PMMA-PL-09 | Urb. Planicie IlI E/E - - - X Sl Sl NO Sl 3v/s
8 PMMA-PL-32 | Urb. Planicie llI I - - - X Sl Sl NO Sl 3v/s
9 PMMA-PL-32A | Urb. Planicie Ill I - - - X NO Sl NO Sl 3v/s
10 PMMA-PL-03 | Urb. Planicie Ill I/E - - - X Sl Sl NO Sl 3v/s
11 PMMA-PL-02 | Urb. Planicie Ill I/E - - X - Sl Sl NO Sl 3v/s
12 PMMA-PL-01 | Urb. Planicie llI E/E - - - X Sl S NO Sl 3v/s
13 PMMA-PL-31 | Urb. Planicie llI E/E - - X - Sl S NO Sl 3v/s
14 PMMA-PL-05 | Urb. Planicie Ill I/E - - - X Sl Sl NO Sl 3v/s
15 PMMA-PL-10 | Urb. Planicie Il - E/E - - X Sl Sl NO Sl 3v/s
16 PMMA-PL-11 | Urb. Planicie Il - E/E - - X Sl Sl NO Sl 3vis
17 PMMA-PL-12 | Urb. Planicie Il E/E - - - X Sl S NO SI 3v/s
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REPORTE DE EVALUACION AMBIENTAL DE SEGUIMIENTO

Lugar donde se instal6 la trampa

Material de construccion

Servicios de saneamiento basico

N | Codgo OFFA peseripeion - Concreto - | Madera o Con agua Con servicio de G c_rianza Fiz(s:i%jﬁoie Frecuenc_:ia
VIENEEL | BORERE. | RESEIE! Ladrillo similar potable Alcantarillado (:;1 ?22;233 sé_ligios 755;212
municipales
18 PMMA-PL-17 | Urb. Planicie Il E/E - - - X Sl Sl NO Sl 3v/s
19 PMMA-PL-21 | Urb. Planicie Il - - I - X Sl Sl NO SI 3v/s
20 PMMA-PL-20 | Urb. Planicie Il E/E - - - X Sl Sl NO SI 3v/s
21 | PMMA-PL-20A | Urb. Planicie Il E/ - - - X Sl Sl NO SI 3v/s
22 | PMMA-PL-20B | Urb. Planicie Il 1 - - X X Sl Sl NO Sl 3v/s
23 PMMA-PL-18 | Urb. Planicie Il E/E - - - X Sl Sl NO Sl 3v/s
24 PMMA-PL-19 | Urb. Planicie Il E/E - - - X Sl S NO SI 3v/s
25 PMMA-PL-13 | Urb. Planicie Il E/E - - X X Sl S NO SI 3v/s
26 PMMA-PL-27 | Urb. Planicie | E/E - - - X Sl Sl NO Sl 3vis
27 PMMA-PL-28 | Urb. Planicie | E/E - - - X Sl Sl NO Sl 3vis
28 PMMA-PL-26 | Urb. Planicie | E/E - - - X Sl Sl NO Sl 3v/s
29 PMMA-PL-23 | Urb. Planicie | E/E - - X - Sl S NO SI 3v/s
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REPORTE DE EVALUACION AMBIENTAL DE SEGUIMIENTO

Lugar donde se instal6 la trampa

Material de construccion

Servicios de saneamiento basico

N | Codgo OFFA peseripeion - Concreto - | Madera o Con agua Con servicio de G c_rianza Fiz(s:i%jﬁoie Frecuenc_:ia
VIENEEL | BORERE. | RESEIE! Ladrillo similar potable Alcantarillado (:;1 ?22;233 sé_ligios 755;212
municipales

30 PMMA-PL-25 | Urb. Planicie | E/E - - X - Sl Sl NO Sl 3v/s
31 PMMA-PL-24 | Urb. Planicie | E/E - - - X Sl Sl NO SI 3v/s
32 PMMA-PL-22 | Urb. Planicie | - E/E - X - Sl Sl NO SI 3v/s
33 PMMA-VC-10 | Villa Club V E/E - - X - Sl Sl NO - -

34 PMMA-VC-09 | Villa Club V 1 - - X - Sl Sl NO - -

35 | PMMA-SB-07 | Urb. San Benito E/E - - - X NO NO NO - -

36 | PMMA-SB-06A | Urb. San Benito E/ - - - X NO NO NO NO -

37 PMMA-SB-10 | Urb. San Benito E/E - - X - - - - - -

38 | PMMA-SB-05 | Urb. San Benito I - - - X Sl Sl NO - -

39 | PMMA-SM-15 | Urb. Santa Maria E/E - - - X Sl Sl NO Sl 3vis
40 | PMMA-SM-14 | Urb. Santa Maria E/E - - - X - - - - -

41 PMMA-SM-12 | Urb. Santa Maria E/E - - - X Sl S NO Sl 2v/s
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REPORTE DE EVALUACION AMBIENTAL DE SEGUIMIENTO

Lugar donde se instal6 la trampa | Material de construccion Servicios de saneamiento basico
N.° | Cdodigo OEFA Descripcion . Recojo de q
Vivienda | Bodega | Restaurant Concreto - | Madera o Con agua Con servicio de geogr?iﬂglzas residuos Fégcrléig%a
9 Ladrillo similar potable Alcantarillado en traspatio s6lidos /semanja
P municipales
42 | PMMA-SM-10 | Urb. Santa Maria E/E - - - X SI SI NO Sl 2vls
43 PMMA-SM-09 | Urb. Santa Maria E/E - - - X Sl SI NO - -
44 | PMMA-SM-11 | Urb. Santa Maria - - - X - - - - - -
Exteriores de una
45 | PMMA-PLM-06 | granja porcina en Urb. - - - X - - - - - -
Prudencia Il
46 | PMMA-ALM-01 | Urb. Prudencia Il I/E - - X - Sl Sl NO - -
47 | PMMA-EP-01 |AsSociacion det - - X - - - - - -
Propietarios El Paraiso
Asociacion El Bosque
48 PMMA-EB-01 de Carabayllo I - - - X Sl
49 PMMA-VC-06 | Villa Club IlI E/E - - X - - - - - -
Lugar donde se instal6 la trampa con pegamento para dipteros (moscas): | = Interno, E = Externo
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()ef Organismo, REPORTE DE EVALUACION AMBIENTAL DE SEGUIMIENTO

En la Figura 3.1 y Figura 3.2 se visualizan los promedios de Musca domestica en los
diferentes puntos de muestreo de abril del 2023, comparados con el umbral de dafio de
Musca domestica para granjas.
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Figura 3.1. Promedios de Musca domestica comparados con el umbral de dafio econémico para
granjas avicolas, con datos del muestreo realizado en el mes de abril de 2023
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Figura 3.2. Promedios de Musca domestica comparados con el umbral de dafio econémico
para granjas avicolas, con datos del muestreo realizado en el mes de abril de 2023
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REPORTE DE EVALUACION AMBIENTAL DE SEGUIMIENTO

Qe

4. ALERTA

Durante la evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacion de dipteros
(moscas) en el centro de beneficio de ganado Servicios Agropecuarios Ganaderos e
Industriales S.A. (SAGEISA), del 17 al 26 de abril de 2023, no se detectaron alertas.

5. CONCLUSIONES

Las mayores densidades de moscas adultas registradas en el monitoreo a nivel de
viviendas se presentaron en dos puntos, ubicados en la Urb. Planicie Ill (PMMA-PL-32)
y Urb. San Benito (PMMA-PL-06A) con 52 y 28 individuos respectivamente, no
excediéndose el umbral de dafio econémico.

Las mayores densidades de moscas adultas registradas en el monitoreo en el Centro
de beneficio de ganado Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A.
(SAGEISA), se presentaron en los puntos PMMA-CS-03 y PMMA-CS-02, con 73y 57
individuos respectivamente, no excediéndose el umbral de dafio econémico.

6. ANEXOS

Anexo N° 1: Mapa de puntos de muestreo

Anexo N° 2: Ficha fotografica en las viviendas ubicadas en el &mbito del Centro de
beneficio de ganado Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)
Anexo N° 3: Acta de evaluacion ambiental en el Centro de beneficio de ganado Servicios
Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Atentamente:

FIRMA
DIGITAL

Firnado digitalmente por:
GUTIERREZ ROJAS Carlos
Femando FIR 43337126 hard
hativa: Soy el autor del
docurnento

Fecha: 08/05/2023 12:30:27-0500

FIRMA
DIGITAL

Firmade digitalmente por:
MONTESINGS CALLE dctor

FIR 41245736 hard

hdativa: Soy el autor del
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Fecha: DB/05/2023 14:37:41-0500
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Qefa

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado

Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Provincia

Carabayllo

Lima Departamento

Lima

Fotografia 1
PMMA-PL-30

Fecha: 17/04/2023

Hora: 11:55

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278514

Norte (m): 8692366

Altitud (m s. n. m.): 310

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima Departamento

Lima

Fotografia 2
PMMA-PL-07

\\M

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:10

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278536

Norte (m): 8692341

Altitud (m s. n. m.): 308

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa:

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

-

7

PMMA-PL-06 RE

Fotografia 3 ‘ J “] i f ( ’

'r l | =1 |
Fecha: 17/04/2023 110 LB f

Hora: 12:28

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278577

PHYA-PL-06™

Norte (m): 8692296 e | r ;:‘ RESEE S L s« 239537 Wassr e
ol R L L I o Bca22% L
Altitud (m s. n. m.): 304 sl s Ly | M\YO00: 308 m sam

| fel.\\h: Riol2023  Hoea 228 |

Precision: +3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 4

PMMA-PL-04

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:38

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278613 J E51€ : 178613 wasev

\owe. 83221 KL
AL1v0: 205 « 17

Norte (m): 8692214

» : Howa- 12:34
Altitud (m s. n. m.): 305 fé(lm- ﬁpq/ZoZK

Precision: £ 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 5
PMMA-PL-08

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:49

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278514

Norte (m): 8692240

Altitud (m s. n. m.): 303

Precision: + 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 6
PMMA-PL-29

Fecha: 17/04/2023

Hora: 13:02

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278409

MNA29

| 238409 Voot
 Noe 8632282 8L

Norte (m): 8692282

Ao 204 msam j
Feu: (Rpyf2023  Hoea 430

Altitud (m s. n. m.): 304

Precision: + 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 7
PMMA-PL-09

Fecha: 17/04/2023

Hora: 13:14

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278402

Norte (m): 8692296

Altitud (m s. n. m.): 304

Precision: +3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 8
PMMA-PL-32

Fecha: 17/04/2023

Hora: 11:35

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278391

Norte (m): 8692610

Altitud (m s. n. m.): 343

Precision: + 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020
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FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado

Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Provincia

Carabayllo

Lima Departamento

Lima

Fotografia 9
PMMA-PL-32A

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278369

Norte (m): 8692764

Altitud (m s. n. m.): 345

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima Departamento

Lima

Fotografia 10
PMMA-PL-03

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:10

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278397

Norte (m): 8692678

Altitud (m s. n. m.): 338

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020
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FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado

Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)
Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 11
PMMA-PL-02

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:20

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278421

Norte (m): 8692560

Altitud (m s. n. m.): 330

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Distrito

Provincia

Carabayllo

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 12
PMMA-PL-01

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:45

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278428

Norte (m): 8692513

Altitud (m s. n. m.): 329

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie 11l

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



Qefa:

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado

Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)
Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 13
PMMA-PL-31

Fecha: 17/04/2023

Hora: 13:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278437

Norte (m): 8692444

Altitud (m s. n. m.): 328

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Distrito

Provincia

Carabayllo

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 14
PMMA-PL-05

Fecha: 18/04/2023

Hora: 08:52

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278546

Norte (m): 8692421

Altitud (m s. n. m.): 314

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie Il

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



FICHA FOTOGRAFICA

Oefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 15
PMMA-PL-10

Fecha: 18/04/2023

Hora: 09:32

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278340

PAA-RLAO

Norte (m): 8692231 wos 8
fse

2333A0x

Altitud (m s. n. m.): 299

Precision: +3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 16
PMMA-PL-11

Fecha: 18/04/2023

Hora: 09:42

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278457

Norte (m): 8692167

Altitud (m s. n. m.): 298

Precision: + 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Oefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 17
PMMA-PL-12

Fecha: 18/04/2023

Hora: 09:54

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278433

Norte (m): 8692100

Altitud (m s. n. m.): 295

Precision: +3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 18 '

PMMA-PL-17

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:14

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278406

Norte (m): 8692039

Altitud (m s. n. m.): 293

Precision: £ 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Oefa

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdodigo de accion:

0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo

Provincia

Lima De

partamento Lima

Fotografia 19
PMMA-PL-21

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:25

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278544

Norte (m): 8691945

Altitud (m s. n. m.): 298

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 20 i)
PMMA-PL-20

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:33

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278608

Norte (m): 8692018

Altitud (m s. n. m.): 301

Precision: £ 3

D

o

PrnA-f-20 =
Ese 21890&»%5&’

Nowig :869.2018m BL
MO 201 msam

I

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie Il

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa:

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 21
PMMA-PL-20A

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:42

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278622

Norte (m): 8692074

Altitud (m s. n. m.): 301

Precision: +3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie Il

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 22
PMMA-PL-20B

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278620

Norte (m): 8692123

Altitud (m s. n. m.): 302

Precision: £ 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie Il

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Oefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 23
PMMA-PL-18

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:11

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278548

Norte (m): 8692196

Altitud (m s. n. m.): 302

Precision: +3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie Il

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 24
PMMA-PL-19

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:23

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278594

Norte (m): 8692177 4 < y 82%‘%223;. :
' : MATE ) |
y 4 AT 303 mgap
Altitud (m s. n. m.): 303 h isrgmg: 13[0‘1]2023

_ [(TYPy

Precision: £ 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie Il

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




()efa = FICHA FOTOGRAFICA

A

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

g

Fotografia 25
PMMA-PL-13

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:37

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278318

Norte (m): 8692149

Altitud (m s. n. m.): 303

Precision: +3

®
~
S
e

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie Il

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 26
PMMA-PL-27

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:20

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277843

Norte (m): 8692141

Altitud (m s. n. m.): 280

Precision: £ 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie |

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Qefa

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Fauna entomoldgica

Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo

Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 27
PMMA-PL-28

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:35

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277906

Norte (m): 8692212

Altitud (m s. n. m.): 128

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie |

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 28 Wﬂi ‘ ‘
PMMA-PL-26 ;

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:45

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277813

Norte (m): 8692296

Altitud (m s. n. m.): 280

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb

. Planicie |

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Qefa:

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado

Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)
Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo

Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 29
PMMA-PL-23

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277875

Norte (m): 8692404

Altitud (m s. n. m.): 284

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie |

Distrito

Carabayllo

Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 30
PMMA-PL-25

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:15

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277989

Norte (m): 8692478

Altitud (m s. n. m.): 135

Precision: + 3

3\

PHIN L2 X"

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie |

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



FICHA FOTOGRAFICA

Qefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 31
PMMA-PL-24

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:25 | TPMMAPL2EE
£ 23 £381 Wﬁﬁi
Coordenadas NG

UTM-WGS 84 — Zona 18L NAY wonn. ot

Este (m): 278156

Norte (m): 8692284

Altitud (m s. n. m.): 130

Precision: +3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie |
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 32
PMMA-PL-22

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:40

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278187

Norte (m): 8692208

Altitud (m s. n. m.): 127

Precision: £ 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie |

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 33
PMMA-VC-10

Fecha: 19/04/2023

Hora: 09:35

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277708

Norte (m): 8692329

Altitud (m s. n. m.): 304

Precision: +3

E

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Villa Club V

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 34
PMMA-VC-09

Fecha: 19/04/2023

Hora: 10:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277686

Norte (m): 8692382

Altitud (m s. n. m.): 305

Precision: + 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Villa Club V

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Oefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 35
PMMA-SB-07

Fecha: 19/04/2023

Hora: 11:30

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277720

Norte (m): 8692935

Altitud (m s. n. m.): 375

Precision: +3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. San Benito
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 36
PMMA-SB-06A

Fecha: 19/04/2023

Hora: 12:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277701

Norte (m): 8692787

Altitud (m s. n. m.): 372

Precision: £ 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. San Benito

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 37

PMMA-SB-10

Fecha: 19/04/2023

Hora: 12:10

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277567

Norte (m): 8692807

Altitud (m s. n. m.): 392

Precision: + 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. San Benito

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

B

Fotografia 38
PMMA-SB-05

Fecha: 19/04/2023

Hora: 12:30

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277509

Norte (m): 8692563

Altitud (m s. n. m.): 373

Precision: £ 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. San Benito

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 39 : [

PMMA-SM-15

Fecha: 20/04/2023

Hora: 09:45

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277428

Norte (m): 8689686

Altitud (m s. n. m.): 237

Precision: £ 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 40 | 0 I“H n ‘
PMMA-SM-14 B —— PnnA_s

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277311

Norte (m): 8689802

Altitud (m s. n. m.): 237

Precisiéon: + 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria

Formato PM0302-F01
Version: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas

agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotograffa 41 X
PMMA-SM-12

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:15

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277432

Norte (m): 8690172

Altitud (m s. n. m.): 239

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria

Distrito

Carabayllo

Provincia

Lima

Fotografia 42
PMMA-SM-10

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:30

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277482

Norte (m): 8690335

Altitud (m s. n. m.): 243

Precision: + 3

——————

Lima Departamento

21/04/2023

L

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 43 '
PMMA-SM-09

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:40

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277568

Norte (m): 8690463

Altitud (m s. n. m.): 235

Precision: +3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 44
PMMA-SM-11

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:55

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277698

Norte (m): 8690309

Altitud (m s. n. m.): 241

Precision: + 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 45
PMMA-PLM-06

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:53

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 279346

Norte (m): 8690553

Altitud (m s. n. m.): 249

Precision: + 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en exteriores de una

Descripcion: granja porcina en Urb. Prudencia Il

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 46
PMMA-ALM-01

Fecha: 20/04/2023

Hora: 11:04

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 279458

Norte (m): 8690481

Altitud (m s. n. m.): 254

Precision: + 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Prudencia Il

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020
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FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado

Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Provincia

Carabayllo

Lima

Fotografia 47
PMMA-EP-01

Fecha: 20/04/2023

Hora: 11:19

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 279497

Norte (m): 8691150

Altitud (m s. n. m.): 252

Precision: + 3

Lima Departamento

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Asociacion de

Descripcion: Propietarios El Paraiso
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 48 H
PMMA-EB-01

Fecha: 20/04/2023

Hora: 11:54

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277358

Norte (m): 8691292

Altitud (m s. n. m.): 248

Precision: £ 3

Descripcion:

Bosque de Carabayllo

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Asociacion El

Formato PM0302-F01
Version: 00
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FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Fauna entomoldgica

Cdodigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo

Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 49
PMMA-VC-06

Fecha: 20/04/2023

Hora: 12:20

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277879

Norte (m): 8691864

Altitud (m s. n. m.): 276

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Villa Club lil

Formato PM0302-F01
Version: 00
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FICHA FOTOGRAFICA

QOefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Centro de beneficio de ganado
Servicios Agropecuarios Ganaderos e Industriales S.A. (SAGEISA)

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Codigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 1
PMMA-CS-04

Fecha: 20/04/2023

e 60800 M

NI 23 manm,

Hora: 09:46 g :
e ST P ees 204 (2023
o 5600 i R O9°Hp
Coordenadas : Ea: Al =

UTM-WGS 84 — Zona 18L . % LR

Este (m): 278225

Norte (m): 8689200

Altitud (m s. n. m.): 238

Precision: +3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en el camal Sageisa
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 2 h W\W‘O‘Oﬁ-g o

PMMA-CS-01 e i€ 238 49m "“*58‘*‘
. NS\‘ND visnm,
Fecha: 20/04/2023 £ reang ZOI(H 2023
y i hORA 0‘5'-55
Hora: 09:53
Coordenadas

UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278192

Norte (m): 8689166

Altitud (m s. n. m.): 242

Precision: + 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en el camal Sageisa

Formato PM0302-F01
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QOefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Granja de engorde Cruz del
Norte de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Codigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 3
PMMA-CS-02

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:03

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Est 1 278198
ste(m) PM\*uo b i

Norte (m): 8689134

Altitud (m s. n. m.): 237

Precision: + 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en el camal Sageisa

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 4
PMMA-CS-03

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:26

Coordenadas = -~ g
UTM-WGS 84 — Zona 18L = i N

Este (m): 278226

Norte (m): 8689156

Altitud (m s. n. m.): 238 > ?\‘\M{S‘Oi -
. A 226 gy WESE

K BBV v 40
m A o™
A4 2¢

Precision: + 3

Descripcion: Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en el camal Sageisa

Formato PM0302-F01
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y PERU

Ministerio

del Ambiente

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Ano de la unidad, la paz y el desarrollo”

Acta de Evaluacion Ambiental

1. Datos Generales

Nombre o - .
denominacién social S?r;'c'?s. f\grgp:cua"os Cansdans RUC/DNI 20333264082
del Administrado © Industriaies =.A.
Unidad Fiscalizable Camal Sageisa - Carabayllo
Lima J Lima Carabayllo

Direccion y/o
Referencia

Pedro

Av. Santa Maria Mz, B, Tl 1 — Asociacién de Propietarios Sacristi — San

Actividad o funcién
desarrollada por el
administrado

Beneficio de ganado vacuno y porcino

Inicio * Cierre
Fecha 17/04/2023 26/04/2023
Hora 10:30 am 11:00 AM
Expediente Caodigo de
db aunRiaDIBE 010-2022-DEAM-EAS e Thn 0001-4-2023-418
Equipos GPS Cadigo 4HU005013 Marca GARMIN | Sistema | UTM - WGS84
e Codigo 4HU053049 Marca | GARMIN | Sistema | UTM - WGS84

En el gjercicio de las funciones atribuidas por las normas vigentes, el equipo evaluador acreditado por
el Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental ha constatado lo siguiente:

2.1. Muestreo ambiental — Unidad Fiscalizable

Coordenadas UTM
4 Codigo de Nro. de . - WGS 84 Zona 18 Altitud Muestra
N punto muestras i Descripcion Este (m) Norte (ms.n.m.) | Contramuestra
(m)
1 PMMA-CS-04 2 réplicas 278225 | 8689200 238 No aplica
2 PMMA-CS-01 2 réplicas Fauna Centro de 278192 | 8689166 242 No aplica
3 | PMMACS-02 | 2réplicas | cmomologica | bemefico 1™ 0 o8 | 8689134 | 237 No aplica
4 PMMA-CS-03 2 réplicas 278226 | 8689156 238 No aplica
2.2.Muestreo ambiental — Zona de viviendas
Coordenadas UTM -
o L Nro. de S WGS 84 Zona 18 Altitud Muestra
N° | Cédigo de punto pee el Matriz Descripcion Eic = (ms.n.m.) | Contramuestra
B (m) (m)
. auna Urb. Planicie .
1 PMMA-PL-30 2 réplicas entomolégica i 278514 | 8692366 310 No aplica
; Fauna Urb. Planicie ;
2 PMMA-PL-07 2 réplicas entomolégica i 278536 | 8692341 308 No aplica
3 | PMMA-PL-06 | 2 réplicas FRiN Urb. Planicie | 578577 | 8692296 304 No aplica
entomolégica i P
. Fauna Urb. Planicie '
4 PMMA-PL-04 2 réplicas entomolégica I 278613 | 8692214 305 No aplica
; Fauna Urb. Planicie .
5 PMMA-PL-08 2 réplicas entomoldgica i 278514 | 8692240 303 No aplica
: Fauna Urb. Planicie .
6 PMMA-PL-29 2 réplicas entomolégica i 278409 | 8692282 304 No aplica
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2.2.Muestreo ambiental — Zona de viviendas
Coordenadas UTM -
- A Nro. de : o WGS 84 Zona 18 Altitud Muestra
N° | Cédigo de punto dilssies Matriz Descripcion Ests e (ms.n.m) | Contramuestra
(m) (m)
" Fauna Urb. Planicie .
7 PMMA-PL-08 2 réplicas entomolégica i 278402 | 8692296 304 No aplica
8 | PMMA-PL32 | 2réplica Fauna Urb. Planicie | 978391 | 8692610 343 No apli
Picas | entomolégica 1 O RphcY
9 | PMMA-PL-32A | 2replicas Fauna Urb. Planicie | 578369 | geo2764 | 345 No aplica
entomoldgica 1]l P
" Fauna Urb. Planicie ;
10 | PMMA-PLO3 | 2réplices | .o be. i 278397 | 8692678 338 No aplica
- Fauna Urb. Planicie .
11| PMMAPLO2 | 2répiicas | g0t iCL - 278421 | 8692560 330 No aplica
. Fauna Urb. Planicie . .
12 | PMMAPLOT | 2réplicas | o0 00, i 278428 | 8692513 329 No aplica
13 | PMMA-PL-31 | 2 réplicas gl Urb. Planicie | 70437 | ge92444 328 No aplica
entomoldégica 1] P
; Fauna Urb. Planicie "
14 | PMMAPLOS | 2réplicas | ool - 278546 | 8692421 314 No aplica
. Fauna Urb. Planicie .
15 | PMMAPL-10 | 2réplicas | oo o008 i 278340 | 8692231 299 No aplica
. Fauna Urb. Planicie "
16 | PMMAPLA1 | 2répicas | . oS08 - 278457 | 8692167 298 No aplica
; Fauna Urb. Planicie .
17 | PMMAPL12 | 2réplicas | o008, i 278433 | 8692100 205 No aplica
: Fauna Urb. Planicie -
18 | PMMAPL7 | 2réplicas | oot bC. i 278406 | 8692039 293 No aplica
) Fauna Urb. Planicie c
19 | PMMAPL21 | 2réplicas | oo Cll ; 278544 | 8691945 298 No aplica
20 | PMMA-PL-20 | 2 réplicas Eluon Urb. Planicie | 578508 | 8692018 301 No aplica
entomoloégica Il
21 | PMMA-PL-20A | 2 réplicas Fauna Urb. Planicie | 578595 | 8692074 301 No aplica
P entomoldgica I P
22 | PMMA-PL-20B | 2 réplicas Fauna Urb. Planicie | 578670 | 8e92123 | 302 No aplica
entomoldgica I
" Fauna Urb. Planicie .
23 PMMA-PL-18 2 réplicas entomolégica M 278548 | 8692196 302 No aplica
< Fauna Urb. Planicie .
24 | PMMA-PLA9 | 2réplicas | o B 0E i 278594 | 8692177 303 No aplica
25 | PMMA-PL-13 | 2 reéplicas Fauna Urb. Planicie | 573318 | 8692149 303 No aplica
P entomolégica Il P
26 | PMMA-PL-27 | 2 réplicas i Urb. Planicie | 577843 | 8692141 280 No aplica
entomolégica | P
. Fauna Urb. Planicie :
27 PMMA-PL-28 2 réplicas entomolégica | 277906 | 8692212 128 No aplica
28 | PMMA-PL26 | 2 réplicas Fauna Urb. Planicie | 577813 | geozo0s | 280 No apli
P entomolégica | paca
29 | PMMA-PL-23 | 2 réplicas Fauns Urb. Planicie | 577875 | 8692404 284 No aplica
entomoldgica | P
. Fauna Urb. Planicie :
30 | PMMAPL25 | 2répiicas | o SRS | 277989 | 8692478 135 No aplica
: Fauna Urb. Planicie )
3 PMMA-PL-24 2 réplicas entomoldgica | 278156 | 8692284 130 No aplica
. Fauna Urb. Planicie ’
32 | PMMAPL22 | 2répicas | . o008 | 278187 | 8692208 127 No aplica
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2.2.Muestreo ambiental - Zona de viviendas
Coordenadas UTM -
a 1 Nro. de : e WGS 84 Zona 18 Altitud Muestra
N* | Codigode punto | | ooiras Matriz Descripeién Este Norte | (ms.n.m.) | Contramuestra
(m) (m)
; Fauna . :
33 PMMA-VC-10 2 réplicas entomologica Villa Club V 277708 | 8692329 304 No aplica
; Fauna ;
34 PMMA-VC-09 2 réplicas entomolégica Villa Club V 277686 | 8692382 305 No aplica
. Fauna Urb. San ;
35 PMMA-SB-07 2 réplicas entomolégica Benito 277720 | 8692935 375 No aplica
36 | PMMA-SB-06A | 2 réplicas Fauna Ub.San | 50001 | seez7e7 | 372 No aplica
entomoldgica Benito i
37 | PMMA-SB-10 | 2 réplicas sl Ub.San | 77567 | sgozsor | 392 No aplica
P entomolégica Benito P
38 | PMMA-SB-05 | 2 répiicas Fauna Ub.San | 520509 | seo2563 373 No aplica
entomologica Benito
39 | PMMA-SM-15 | 2 réplicas ol Urb. Santa | 577408 | seegsss | 237 No aplica
entomoldgica Maria
: Fauna Urb. Santa "
40 PMMA-SM-14 2 réplicas entomolégica Maria 277311 | 8689802 237 No aplica
g Fauna Urb. Santa )
41 PMMA-SM-12 2 réplicas entomolégica Maria 277432 | 8690172 239 No aplica
42 | PMMA-SM-10 | 2 réplicas Fauna Urb. Santa | 577485 | 8690335 243 No aplica
entomoldgica Maria
43 | PMMA-SM-09 | 2 réplicas Tauna Urb. Santa | 577568 | geo0463 | 235 No aplica
P entomoldgica Marfa
: Fauna Urb. Santa .
44 PMMA-SM-11 2 réplicas entomolégica Maria 277698 | 8690309 241 No aplica
Exteriores de
una granja
s Fauna porcina :
45 | PMMA-PLM-06 2 réplicas entomolégica | (inoperativa) 279346 | 8690553 249 No aplica
en Urb.
Prudencia Il
: Fauna Urb. :
46 | PMMA-ALM-01 2 réplicas entomologica Prudencia Il 279458 | 8690481 254 No aplica
Asociacion
? Fauna de .
47 PMMA-EP-01 2 réplicas entomolégica Propietarios 279497 | 8691150 252 No aplica
El Paraiso
Fauna Asociacién El
48 PMMA-EB-01 2 réplicas - Bosque de 277358 | 8691292 248 No aplica
entomoldgica Carabayllo
) Fauna ;
49 PMMA-VC-06 2 réplicas entomolégica Villa Club 111 277879 | 8691864 276 No aplica

3.

Otras actividades o acciones técnicas realizadas

4,

Observaciones del administrado

5.

Otros Aspectos

Formato PM0303-F01
Version: 00
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Ministerio - Organismo

del Ambiente Fiscalizacion

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Ario de la unidad, la paz y el desarrollo”

Las actividades realizadas por el equipo supervisor se enmarcan en el ejercicio de las funciones
atribuidas por las normas vigentes, y en virtud de la encargatura efectuada por la Direccién de
Supervision en Actividades Productivas mediante Memorando N° 00206-2023-OEFA/DSAP para
efectuar una Evaluacién Ambiental de Seguimiento.

6. Requerimiento de Informacién '

N° Descripcidn Plazo (dias habiles)

7. Anexos

N° Descripcion Tipo Folios (*)

1 Archivo digital conteniendo1,03 GB Archivo digital -
\ (*) En el caso de informacion digitalizada, indicar el nimero de carpetas y/o archivos adjuntos

Luego de leida la presente acta por los participantes, se entrega copia de la misma al administrado.

En sefial de conformidad, se suscribe el acta dejando 01 ejemplar.

8. Personal del Administrado

Apellidos y 2 Apellidos y
Nomhias argfa Ramos Jesls NistiBros
DNI 08842912 DNI
-Cargo Administrador Cargo
[/’ Apellidos y Apellidos y
Nombres Nombres
DNI DNI
Cargo

% Cargo

14

Resolucién de Consejo Directivo N° 00013-2020-OEFA/CD — Reglamento de Evaluacién del OEFA

Efectuar acciones técnicas para cada componente ambiental objeto de la evaluacion.
Requerir el apoyo de los 6rganos de linea y desconcentrados del OEFA en cualquiera de las etapas de la

Coordinar con otras entidades publicas o instituciones privadas para optimizar el desarrollo de la evaluacion

Realizar cualquier otra actividad que considere necesaria para alcanzar el cumplimiento de los objetivos

Articulo 6.- Facultades de/la evaluador/a:
a) Determinar el area de estudio aplicando criterios técnicos.
b)  Realizar la coordinacién y el reconocimiento.
c)
d)
evaluacién ambiental.
e)
ambiental
f)
perseguidos.
Formato PM0303-F01
Version: 00

Fecha de aprobacién: 29/12/2020



Ministerio Organisino de Evaluacion Y

del Ambiente Fiscalizacion Ambiental - OEFA

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”™
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9. Personal Evaluador

——

7~ ) o

/

Apellidos y Gutiérrez Rojas Carlos Apellidos y / ¢ . .
Nombres Fernando Nombres i
DNI 43337126 DNI 41961224

N° Colegiatura CBP 13187 N° Colegiatura CBP 12242

El error material contenido en el Acta no afecta su validez ni de los medios probatorios ni de las
muestras recolectadas que se hayan obtenido.

’ 10. Otros participantes (peritos, técnicos, testigos, fiscales, ciudadania, etc.)

Apellidos y Apellidos y
Nombres Nombres
DNI DNI

Cargo ‘ Cargo

Formato PM0303-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020
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REPORTE DE EVALUACION AMBIENTAL DE SEGUIMIENTO

Titulo del
estudio

Fecha de
ejecucion

Expediente
de evaluacion

Tipo de
evaluacion

Fecha de
aprobacién

Evaluacién ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de
moscas en las granjas agropecuarias de Lomas de Carabayllo,
provincia y departamento Lima - Granja de engorde Cruz del Norte de
Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C., en abril de 2023.

Del 17 al 26 de abril de 2023

010-2022-DEAM-EAS Cadigo de accion: 0001-4-2023-418
Programada
17 de julio de 2023 Reporte N° : REAS-117-2023-STEC

1. INFORMACION GENERAL

Tabla 1.1. Informacién general respecto de la actividad realizada

a. Zona evaluada

Ambito de influencia de las actividades pecuarias desarrolladas en el
sector industrial de Lomas de Carabayllo en el distrito de Carabayllo,
provincia y departamento de Lima

b Unidades fiscalizables en la zona de Granja avicola Cruz del Norte de la empresa Agropecuaria Pluma
’ estudio o actividades econémicas Blanca S.A.C.

c. Problematica identificada

Proliferacién de moscas en viviendas, generadas por inadecuada
gestidn de las excretas de aves en granjas pecuarias.

d. Periodo de ejecucion Del 17 al 26 de abril de 2023

Tabla 1.2. Listado de profesionales

N.° Nombres y Apellidos Profesion Actividad desarrollada
1 Carlos Fernando Gutiérrez Rojas Biodlogo Campo y gabinete

2 Ronald Antonio Rodriguez Rodriguez Bach. Ing. Ambiental Campo

3 Victor Montesinos Calle Bach. Ing. Ambiental Campo

4 Remy Heriberto Canales Ortiz Biodlogo Campo y gabinete

2. METODOLOGIA

2.1. Protocolo de monitoreo

Debido a que en el pais no se cuenta con una metodologia establecida para la evaluacion
de moscas; se uso, como referencia principal, el Boletin INIA N° 249 del Instituto de
investigaciones Agropecuarias del Ministerio de Agricultura del gobierno regional de Aricay
Parinacota del gobierno de Chile!, con modificaciones. Tales modificaciones se precisan en
el Informe N° 00437-2022-OEFA/DEAM-STEC de la «Evaluacion ambiental de causalidad
en el &mbito de granjas pecuarias intensivas, ubicadas en los centros poblados Roldan, La
Huerta, Los Angeles, Pampas de Quilmana, Pampas de Alto Quilmana y el asentamiento

1 Salas, C. & Larrain, P., 2012. Identificacion y control integrado de moscas con importancia médica y veterinaria
presentes en la Region de Arica y Parinacota, Chile.
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humano Sefior de los Milagros del distrito de Quilmana en la provincia de Cafiete del

departamento de Lima en el 2022».

Por consiguiente, la metodologia empleada para establecer indicadores de la densidad

poblacional de moscas en granjas y viviendas, fue el siguiente:

1. Se ubicaron puntos de muestreo al interior de la granja en coordinacién con los
encargados de estas; asi como, en viviendas y exteriores en coordinaciébn con

propietarios.

2. Se colocaron las trampas (plasticos de 40 x 60 cm), con dos réplicas por cada punto de
muestreo, las mismas que se adhirieron a un soporte mediante cinta masking tape;
posteriormente, usando una brocha se cubri6 la superficie del plastico con pegamento
entomoldgico (TEM-O-CID) sin atrayente, y luego se registré la ubicacion, hora y fecha

de instalacion de la trampa.

3. Después de 24 horas aproximadamente se retiré las trampas, contando previamente la
cantidad de moscas capturadas e identificando a las especies mosca doméstica (Musca
domestica), mosca doméstica menor (Fannia canicularis), mosca verde (Lucilia
sericata), obteniendo un promedio entre las cantidades encontradas en los puntos de

muestreo.

Para la identificacion de especies y aspectos bioldgicos de moscas se realizd de

acuerdo a lo sefialado por Salas, C. & Larrain, P., 2012:

Mosca doméstica, Musca domestica (Dip.: Muscidae)

Los adultos de esta especie son moscas de coloraciéon grisacea, de 5a 9 mm
de longitud por 12 a 15 mm de envergadura alar. Presentan 4 franjas negras
distinguibles en el mesonoto, o dorso del térax, sobre un fondo gris. Los ojos
en las hembras se encuentran separados, mientras que en machos se
encuentran juntos. Por su parte, el abdomen presenta dos manchas de color
amarillo-crema en los costados. Las patas son largas, delgadas y de color
negro, mientras que las alas son transparentes, caracterizdndose por la
curvatura de la vena M en la porcién apical del ala, quedando casi en contacto
con la vena Rass.

Figura 2.1. Vista dorsal adulto de mosca doméstica

Mosca doméstica menor, Fannia canicularis (Dip.: Fanniidae)

Moscas de 5 — 8 mm de longitud. Ojos compuestos de color rojo ocupando
gran parte de la cabeza, de tipo holépticos en machos y dicépticos en
hembras. Térax de color pardo y abdomen alargado. En machos se observa
abdomen trimaculado con los terguitos | a Ill y a veces IV, de color amarillo
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translicido con una linea divisoria de coloracién castafio oscura. En las
hembras los terguitos I-1l y la base del Il de color amarillo.

s o
Figura 2.2. Vista dorsal de mosca doméstica menor

Mosca flecha verde, Lucilia sericata Meigen

Moscas de 6 a 9 mm de longitud, poseen un cuerpo de color verde brillante.
Presentan palpos amarillentos y una tenue linea longitudinal en el dorso del
abdomen.

Figura 2.3. Vista dorsal de mosca flecha verde

4. Los promedios obtenidos en granjas se compararon de manera referencial con los
umbrales de dafio econdmico de control modificado.

Adicionalmente, se obtuvo informacién mediante observacion visual y entrevista a los
duefios de los predios con el fin de recolectar los siguientes datos:

- Lugar de instalacion de las trampas (vivienda, bodega o restaurant / exterior o
interior).

- Tipo de material de construccién (concreto o ladrillo, madera).

- Servicios de saneamiento con los que cuenta (Con agua potable, con servicio de
alcantarillado, con crianza de animales en traspatio, recojo de residuos solidos
municipales y frecuencia de recojo de residuos sélidos por semana).
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2.2. Ubicacién de puntos de muestreo

Tabla 2.1. Ubicacién y descripciéon de los puntos de muestreo para la captura de dipteros
(moscas) en la granja avicola Cruz del Norte de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Coordenadas UTM )
N° Cédigo de punto | Nro. de muestras Descripcién WGS 84 Zona 18 (mA;tltnug] )
Este (m) Norte (m) T
Entre los galpones
1 PMMA-CN-16 2 réplicas L (pollos de 17 dias) | = ,74555 8693242 386
y 2 (pollos de 13
dias)
Entre los galpones
2 PMMA-CN-17 2 réplicas 3 (pollos de 10 dias) | - ,705,6 8693149 372
y 4 (pollos de 3
dias)
Entre los galpones
3 PMMA-CN-19 2 réplicas 5 (pollos de 3 dias) 278653 8693079 366
y 6 (vacio)

Nota: La precision de medicion de las coordenadas tienen un rango de error de £ 3 m

Tabla 2.2. Ubicacién y descripcion de los puntos de muestreo para la captura de dipteros
(moscas) en viviendas en torno a Lomas de Carabayllo.

Coordenadas UTM

WGS 84 Zona 18 Altitud

N° Cadigo de punto | Nro. de muestras Descripcion
(m s.n.m.)

Este (m) Norte (m)

1 PMMA-PL-30 2 réplicas Vivienda ubicadaen | ;00 4 8692366 310
la Urb. Planicie IlI

2 PMMA-PL-07 2 réplicas | VVienda ubicadaen | ;0000 8692341 308
la Urb. Planicie IlI

3 PMMA-PL-06 2 réplicas Vivienda ubicadaen | 7457, 8692296 304
la Urb. Planicie IlI

4 PMMA-PL-04 2 réplicas Vivienda ubicadaen | ;45,4 8692214 305
la Urb. Planicie IlI

Bodega ubicada en

5 PMMA-PL-08 2 réplicas la Urb. Planicie Il

278514 8692240 303

6 PMMA-PL-29 2réplicas | VViendaubicadaen | o0, 8692282 304
la Urb. Planicie IlI

7 PMMA-PL-09 2réplicas | VViendaubicadaen | o0, 8692296 304
la Urb. Planicie IlI

8 PMMA-PL-32 2 réplicas | VVienda ubicadaen | ;00 8692610 343
la Urb. Planicie IlI

9 PMMA-PL-32A 2réplicas | VIViendaubicadaen | 70564 8692764 345
la Urb. Planicie IlI

10 PMMA-PL-03 2 réplicas Vivienda ubicadaen | 454, 8692678 338
la Urb. Planicie IlI

11 PMMA-PL-02 2réplicas | VViendaubicadaen | 0,5, 8692560 330
la Urb. Planicie IlI

12 PMMA-PL-01 2réplicas | VViendaubicadaen | o0, ,q 8692513 329
la Urb. Planicie IlI

13 PMMA-PL-31 2réplicas | VlViendaubicadaen | o047 8692444 328
la Urb. Planicie Ill

14 PMMA-PL-05 2réplicas | VViendaubicadaen | o000 8692421 314
la Urb. Planicie IlI

Bodega ubicada en

15 PMMA-PL-10 2 réplicas la Urb. Planicie Il

278340 8692231 299

Bodega ubicada en

16 PMMA-PL-11 2 réplicas la Urb. Planicie Il

278457 8692167 298

17 PMMA-PL-12 2 réplicas | VVienda ubicadaen |, 0, o 8692100 295
la Urb. Planicie Il
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Coordenadas UTM ;
N° Cédigo de punto | Nro. de muestras Descripcién WGS 84 Zona 18 AIEDE
(m s.n.m.)
Este (m) Norte (m)
- Vivienda ubicada en
18 PMMA-PL-17 2 réplicas - 278406 8692039 293
la Urb. Planicie Il
19 PMMA-PL-21 2 réplicas Restaurant ubicado | - g0, 8691945 298
en la Urb. Planicie Il
L Vivienda ubicada en
20 PMMA-PL-20 2 réplicas . 278608 8692018 301
la Urb. Planicie I
21 PMMA-PL-20A 2réplicas | VViendaubicadaen | oogq,, 8692074 301
la Urb. Planicie Il
22 | PMMA-PL-20B 2réplicas | VIVienda ubicadaen | o000, 8692123 302
la Urb. Planicie Il
s Vivienda ubicada en
23 PMMA-PL-18 2 réplicas ac 278548 8692196 302
la Urb. Planicie Il
- Vivienda ubicada en
24 PMMA-PL-19 2 réplicas - 278594 8692177 303
la Urb. Planicie Il
. Vivienda ubicada en
25 PMMA-PL-13 2 réplicas L 278318 8692149 303
la Urb. Planicie I
- Vivienda ubicada en
26 PMMA-PL-27 2 réplicas o 277843 8692141 280
la Urb. Planicie |
27 PMMA-PL-28 2réplicas | VvVienda ubicadaen | 77404 8692212 128
la Urb. Planicie |
28 PMMA-PL-26 2 réplicas | VViendaubicadaen | 7045 8692296 280
la Urb. Planicie |
. Vivienda ubicada en
29 PMMA-PL-23 2 réplicas - 277875 8692404 284
la Urb. Planicie |
- Vivienda ubicada en
30 PMMA-PL-25 2 réplicas L 277989 8692478 135
la Urb. Planicie |
- Vivienda ubicada en
31 PMMA-PL-24 2 réplicas - 278156 8692284 130
la Urb. Planicie |
32 PMMA-PL-22 2 réplicas Bodega ubicadaen | g, g7 8692208 127
la Urb. Planicie |
33 PMMA-VC-10 2 réplicas | VVienda ubicadaen | 70544 8692329 304
P la Villa Club V/
34 PMMA-VC-09 2 réplicas | VVienda ubicadaen | ;5604 8692382 305
P la Villa Club V
. Vivienda ubicada en
35 PMMA-SB-07 2 réplicas . 277720 8692935 375
la Urb. San Benito
36 PMMA-SB-06A 2 réplicas Vivienda ubicadaen | 7774, 8692787 372
la Urb. San Benito
37 PMMA-SB-10 2 réplicas Vivienda ubicadaen | ;507 8692807 392
la Urb. San Benito
38 PMMA-SB-05 2réplicas | VVienda ubicadaen |, 05, 8692563 373
la Urb. San Benito
39 PMMA-SM-15 2réplicas | VVienda ubicadaen | ;0 5q 8689686 237
la Urb. Santa Maria
40 PMMA-SM-14 2réplicas | VVienda ubicadaen |7 5, 8689802 237
la Urb. Santa Maria
4 PMMA-SM-12 2réplicas | VViendaubicadaen | .., 4, 8690172 239
la Urb. Santa Maria
42 PMMA-SM-10 2réplicas | VViendaubicadaen | o700, 8690335 243
la Urb. Santa Maria
43 PMMA-SM-09 2réplicas | VViendaubicadaen | ;0500 8690463 235
la Urb. Santa Maria
44 PMMA-SM-11 2 réplicas Urb. Santa Maria 277698 8690309 241
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Coordenadas UTM
N° Cédigo de punto | Nro. de muestras Descripcién WGS 84 Zona 18
Este (m) Norte (m)

Altitud
(m s.n.m.)

Exteriores de una
45 PMMA-PLM-06 2 réplicas granja porcina en 279346 8690553 249
Urb. Prudencia Il

46 PMMA-ALM-01 2 réplicas | VVienda ubicadaen |40, 8690481 254
la Urb. Prudencia Il

Asociacion de
a7 PMMA-EP-01 2 réplicas Propietarios El 279497 8691150 252
Paraiso
Vivienda ubicada en
la Asociacién El

48 PMMA-EB-01 2 réplicas 277358 8691292 248
Bosque de
Carabayllo
- Vivienda ubicada en
49 PMMA-VC-06 2 réplicas ) 277879 8691864 276
la Villa Club 111

Nota: La precision de medicion de las coordenadas tienen un rango de error de + 3 m

En la Tabla 2.3 se presenta caracteristicas del lugar donde se instalé las trampas (vivienda,
bodega o restaurant / exterior o interior), el tipo de material de construccién (concreto-ladrillo,
madera o similar) y los servicios de saneamiento con los que cuenta.
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Tabla 2.3. Caracteristicas de las viviendas donde se instal6 las trampas para la captura de dipteros (moscas)

Lugar donde se instal6 la trampa

Material de construccion

Servicios de saneamiento basico

N.° | Cdbdigo OEFA Descripcion Con crianza Recojo de dl;r?gggjréche;
Vivienda | Bodega | Restaurant Concre;to - Mgde_ra 0 L Ve <o SEervicio £z de animales re§|_duos residuos
Ladrillo similar potable Alcantarillado en traspatio sélidos s6lidos
P municipales /
semana
1 | PMMA-pL-30 | Vivienda ubicadaenla| .- - - X - S S NO S| 3vis
Urb. Planicie IlI
Vivienda ubicada en la
2 PMMA-PL-07 Urb. Planicie Il 1/ - - X - S S NO S 3v/s
Vivienda ubicada en la
3 PMMA-PL-06 Urb. Planicie Il E/E - - - X S S NO S 3v/s
4 | PMMA-PL-04 |YVienda ubicadaenlal g - - X - S S NO si 3Vis
Urb. Planicie llI
5 | PMMA-pL-0g |Bodega ubicada en la - E/E - X - S S NO sl 3vis
Urb. Planicie lll
6 | PMMA-pL-29 |Vivienda ubicadaenla| g/ - - X - S S NO S| 3vis
Urb. Planicie IlI
Vivienda ubicada en la
7 PMMA-PL-09 Urb. Planicie Il E/E - - - X S Sl NO S 3v/s
Vivienda ubicada en la
8 PMMA-PL-32 Urb. Planicie Il I - - - X S Sl NO S 3v/s
9 | PMMA-pL-32a | Vivienda ubicada enla |, - - - X NO sI NO SI 3vis
Urb. Planicie IlI
10 | PMMA-pL-03 | VVienda ubicada enla| o - - - X sI si NO sI 3vis
Urb. Planicie IlI
11 | PMMA-pL02 | VVienda ubicadaenla| - - - X - sI si NO si 3Vis

Urb. Planicie IlI
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Lugar donde se instal6 la trampa

Material de construccion

Servicios de saneamiento basico

N.° | Cddigo OEFA Descripcion . Recojo de lzglizel
Vivienda | Bodega | Restaurant Concreto — | Madera o Con agua Con servicio de gg;ﬁﬁaﬂi residuos derergifﬂgsde
9 Ladrillo similar potable Alcantarillado en traspatio s6lidos solidos
municipales /semana

Vivienda ubicada en la

12 PMMA-PL-01 Urb. Planicie Il E/E - - - X S S NO S 3v/s

13 | PMMA-pL-31 | Vlvienda ubicada enla | e - - X - S S NO si 3Vis
Urb. Planicie lll

14 | PMMA-pL-05 | VVienda ubicada enla| . - - - X sl sl NO s 3vis
Urb. Planicie lll

15 | PMMA-pL-10 | Bodega ubicada en la - E/E - - X S S NO sl 3vis
Urb. Planicie Il

16 | PMMA-pL-11 | Bodega ubicada en la - E/E - - X S| S| NO S| 3vis
Urb. Planicie Il
Vivienda ubicada en la

17 PMMA-PL-12 Urb. Planicie Il E/E - - - X SI SI NO S 3v/s

18 | PMMA-pL-17 | VVienda ubicadaenla| g - . . X si si NO sI 3vis
Urb. Planicie Il

19 | PMMA-pL21 | Restaurant ubicado en - - I - X Si Si NO Si 3vis
la Urb. Planicie Il

20 | PMMA-pL-20 |Yivienda ubicada en la | g/ - - - X sI si NO sI 3vis
Urb. Planicie Il
Vivienda ubicada en la

21 PMMA-PL-202 Urb. Planicie Il E/l - - - X SI SI NO S 3v/s
Vivienda ubicada en la

22 | PMMA-PL-20B Urb. Planicie Il 1/ - - X X SI SI NO S 3v/s
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Lugar donde se instal6 la trampa

Material de construccion

Servicios de saneamiento basico

N.° | Cddigo OEFA Descripcion . Recojo de lzglizel
Vivienda | Bodega | Restaurant Concreto — | Madera o Con agua Con servicio de gg;ﬁﬁaﬂi residuos derergifﬂgsde
9 Ladrillo similar potable Alcantarillado en traspatio s6lidos solidos
municipales /semana

Vivienda ubicada en la

23 PMMA-PL-18 Urb. Planicie Il E/E - - - X S S NO S 3v/s

24 | PMMA-pL-19 |YiVienda ubicada en la ) g/ - - - X S S NO si 3Vis
Urb. Planicie Il

25 | PMMA-pL-13 | VVienda ubicadaenla| o/ - - X X sl sl NO s 3vis
Urb. Planicie Il

26 | PMMA-pL-27 | Vivienda ubicadaenla| g/ - - - X S S NO sl 3vis
Urb. Planicie |

27 | PMMA-pL-2g | Vivienda ubicada en la | g/ - - - X S S NO S| 3vis
Urb. Planicie |
Vivienda ubicada en la

28 PMMA-PL-26 Urb. Planicie | E/E - - - X SI SI NO S 3v/s

29 | PMMA-pL-23 | ViVienda ubicadaenla| p/p - - X - si si NO sI 3vis
Urb. Planicie |

30 | PMMA-pL-25 | ViVienda ubicadaenlal o/ - - X - sl sl NO s 3vis
Urb. Planicie |

31 | PMMA-pL-24 |Yivienda ubicada enla| g/ - - - X sI si NO sI 3vis
Urb. Planicie |
Bodega ubicada en la

32 PMMA-PL-22 Urb. Planicie | - E/E - X - SI SI NO S 3v/s
Vivienda ubicada en la

33 PMMA-VC-10 Villa Club V E/E - - X - SI SI NO - -
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Lugar donde se instal6 la trampa

Material de construccion

Servicios de saneamiento basico

N.° | Cddigo OEFA Descripcion . Recojo de lzglizel
Vivienda | Bodega | Restaurant Concreto — | Madera o Con agua Con servicio de gg;ﬁﬁaﬂi residuos derergifﬂgsde
9 Ladrillo similar potable Alcantarillado en traspatio s6lidos solidos
municipales /semana

34 | PMMA-VC-09 | Vivienda ubicada enla) ), - - X - sl sl NO - -
Villa Club V

35 | PMMA-SB-07 | VVienda ubicadaenla| g/ - - - X NO NO NO - -
Urb. San Benito

36 | PMMA-SB-0g? | VVienda ubicadaenla| o, - - - X NO NO NO NO -
Urb. San Benito
Vivienda ubicada en la

37 PMMA-SB-10 Urb. San Benito E/E - - X - - - - - -

38 | PMMA-SB-0s | Vvienda ubicadaenla| -, - - - X si Si NO - -
Urb. San Benito
Vivienda ubicada en la

39 PMMA-SM-15 Urb. Santa Maria E/E - - - X SI SI NO S 3v/s
Vivienda ubicada en la

40 PMMA-SM-14 Urb. Santa Maria E/E - - - X - - - - -

41 | PMMA-SM-12 | VVienda ubicadaenlal oo - - - X sl sl NO s 2 vls
Urb. Santa Maria

42 | PMMA-sM-10 | YiVienda ubicadaen la | p/p - - - X sI si NO si 2 vis
Urb. Santa Maria
Vivienda ubicada en la

43 PMMA-SM-09 Urb. Santa Maria E/E - - - X SI SI NO - -

44 PMMA-SM-11 | Urb. Santa Maria - - - X - - - - - -
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Lugar donde se instal6 la trampa

Material de construccion

Servicios de saneamiento basico

N.° | Cddigo OEFA Descripcion . Recojo de lzglizel
- Concreto — | Madera o Con agua Con servicio de o cnanza residuos o gy de
WIENEEL || BORERR. | RESEIE! Ladrillo similar potable Alcantarillado 2?1 ?gg;ﬂﬁos s6lidos rgg:%t:)oss
municipales /semana
Exteriores de una
45 | PMMA-PLM-06 | granja porcina en Urb. - - - X - - - - - -
Prudencia Il
46 | PMMA-ALM-01 | VVienda ubicadaen la| e - - X - Sl Sl NO - -
Urb. Prudencia Il
47 | PMMA-EP-01 | ASociacion del - - X - - - - - -
Propietarios El Paraiso
Vivienda ubicada en la
48 | PMMA-EB-01 | Asociacion El Bosque 1 - - - X Sl
de Carabayllo
Vivienda ubicada en la
49 PMMA-VC-06 villa Club 111 E/E - - X - - - - - -

Lugar donde se instal6 la trampa con pegamento para moscas: | = Interno, E = Externo
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Asimismo, a fin de evidenciar el contenido de ciromazina en el alimento para aves, se
determind puntos de muestreo como se indica en latabla 2.4. La ciromazina es un insecticida
biorracional y pertenece a la clase de reguladores del crecimiento de insectos (IGR, por sus
siglas en inglés Insect Grow Regulator) (Lau et al., 2015, como se cité en Khan, H. A. A., &
Akram, W., 20172). Ademas, por ser un inhibidor del crecimiento de insectos, se usa
ampliamente en la industria ganadera y avicola para controlar moscas (J. Liu, et al., 2010,
como se cit6 en Haibo Xing et al., 20223).

Tabla 2.4. Ubicacion y descripcion del punto de muestreo de alimento de aves para el
andlisis de ciromazina en la granja avicola Cruz del Norte de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

o Muestreo Coordenadas UTM )
Ne | Codigode WGS 84 Zona 18 Altitud Descripcion
punto (m s.n.m.)
Fecha Hora Este (m) Norte (m)
Deposito de
1 | CN-CR-01 | 24/04/2023 | 09:52 278625 8693242 3ge | dlimento del Galpon
N° 1, granja Cruz del
Norte
2.3. Equipos, materiales y metodologias de andlisis
Tabla 2.5. Equipos utilizados en el monitoreo
Equipo Marca Modelo Serie
GPS GARMIN MONTANA 680 4HU005013
GPS GARMIN MONTANA 680 4HU053049
Céamara fotografica Canon D30BL 92051002041
Céamara fotografica Canon D30BL 92051001952
Pizarra Acrilica S/IM SIM SIS
Lupa 20X IWAMOTO LENS 20X SIS

Fuente: Elaboracién propia.

Tabla 2.6. Método de analisis de ciromazina

Parametro Método Técnica Empleada

ANA-DR-H&N.471 Based on UNE-EN 15662 — March 2019
Foods of plant origin. Multiple method for the determination
of pesticide residues by 12ispersi 12ispersi GC and LC after
extraction with acetonitrile and cleaning by 12ispersion SPE

Analisis de cromatografia
liquiday
gaseosa (GC + LC)

Ciromazina en comida para
aves

Fuente: Informe de ensayo N° PE2302368 Rev.0
2.4. Criterios de evaluacién

Segun Salas, C. & Larrain, P., 2012, el umbral de dafio econémico de control (50 individuos
de Musca domestica), esta indicado Unicamente para granjas pecuarias, denotando
preocupacion a nivel de una granja por posibles pérdidas econémicas y afectacion a
poblaciones cercanas. Sin emargo, debido a la modificacion del area de muestreo (doble
area de trampa)*, para el 2023, para el dipteros de interés, el umbral de dafio econémico de

2 Khan, H. A. A, & Akram, W. (2017). Cyromazine resistance in a field strain of house flies, Musca domestica L.:
Resistance risk assessment and bio-chemical mechanism. Chemosphere, 167, 308-313. doi:
10.1016/j.chemosphere.2016.10.018.

3 Haibo Xing, Bowen Zheng, Xinyue Li, Xu Dang, Hongbo Zhang, Fuxiang Tian, Xiaojun Hu (2022). Sensitive SERS

detection of melamine and cyromazine in raw milk using aptamer-based in situ silver nanoparticles synthesis. Results

in Chemistry, Volume 4, 100266. doi: org/10.1016/j.rechem.2021.100266.

Informe N° 00437-2022-OEFA/DEAM-STEC, «Evaluacion ambiental de causalidad en el ambito de granjas pecuarias

intensivas, ubicadas en los centros poblados Roldan, La Huerta, Los Angeles, Pampas de Quilmana, Pampas de Alto

IN

12
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control se cambi6 de 50 a 100 individuos de mosca doméstica (Musca domestica) y de 100
a 200 individuos de mosca doméstica menor (Fannia canicularis), para la comparacion
referencial. Por otro lado, Al no existir un valor limite de moscas a nivel de viviendas, se
presenta el conteo del niumero de individuos para evidenciar el comportamiento de la
densidad.

Tabla 2.7. Umbral de dafio econémico de control modificado, segln especie de mosca

Especie de mosca Umbral de dafio econémico de control modificado*
Mosca doméstica 100 individuos adultos promedio capturados por trampa de pegamento por dia.
Mosca doméstica menor 200 individuos adultos promedio capturados por trampa de pegamento por dia.

*Se duplicé del umbral de dafio econémico de control de accién, debido a que se utilizé el doble de la dimensién de la
trampa para moscas (Informe N° 00437-2022-OEFA/DEAM-STEC).

Respecto a la ciromazina, es un plaguicida, cuya concentracién recomendada en alimento
para aves esta entre 1,5 y 5 ppm (1-5mg/kg) (Williams & Berry, 1980), no pudiendo exceder
el valor de 5 ppm de acuerdo a lo establecido por la U.S. EPAS. Para los fines del presente
trabajo se considerara este rango en la evaluacion de la concentracién del larvicida.

Quilmana y el asentamiento humano Sefior de los Milagros del distrito de Quilmana en la provincia de Cafiete del
departamento de Lima en el 2022».
5 Cyromazine; Pesticide Tolerance. In Federal Register 1999, 64, 50043-50050.

13
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3. RESULTADOS

En la Tabla 3.1 se presenta los resultados del conteo y promedio de moscas en las réplicas
Ay B, después de 24 horas de colocadas las trampas en los puntos de muestreo en granja,
de las cuales se han identificado las siguientes especies de moscas: Musca domestica
(mosca doméstica), Fannia canicularis (mosca doméstica menor) y Lucilia sericata Meigen
(mosca flecha verde). Sin embargo, sélo se realiz6 la comparacion de manera referencial
con el umbral de dafio econémico de control modificado para mosca doméstica y mosca
doméstica menor.

Es importante tener en cuenta que los habitos de la mosca doméstica adulta indican la
posibilidad de contaminar los alimentos humanos con diversas bacterias, quistes amebianos
y huevos de diferentes helmintos. En contraste, la mosca doméstica menor tiende a
congregarse en areas exteriores, realizando vuelos circulares alrededor de establos
animales, siendo poco comun que se posen sobre alimentos humanos. Aunque no se les
considera vectores significativos de enfermedades humanas, es necesario destacar que
pueden ocasionar miasis en los seres humanos (Salas, C. & Larrain, P., 2012).

14
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Tabla 3.1. Conteo y Promedio de moscas por trampa a nivel de la granja avicola Cruz del Norte de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Réplica
Inicio de muestreo A 5 Promedios (individuos)
N.°| Cédigo OEFA annlia_ Lu_cili? annlia_ Lu_cilita annlia_ Lupili?
Hora de Musca canicularis sericata Musca canicularis sericata Musca canicularis sericata
Fecha - A (mosca Meigen A (mosca Meigen A (mosca Meigen
inicio domestica P domestica P domestica o
domeéstica (mosca doméstica (mosca doméstica (mosca
menor) | flecha verde) menor) | flecha verde) menor) | flecha verde)

1 PMMA-CN-16 24/04/2023 09:42 85 0 12 20 0 30 53 0 21

2 PMMA-CN-17 24/04/2023 10:03 14 0 50 61 0 0 38 0 25

3 PMMA-CN-19 24/04/2023 10:17 19 0 78 35 0 10 27 0 44

Umbral de dafio econémico de control modificado - - - - - - 100 200 -

Fuente: En la identificacion taxonémica se us6 las siguientes publicaciones

Salas, C., & Larrain, P. (2008). Moscas asociadas a la produccién pecuaria. Tierra Adentro.

Salas, C., & Larrain, P. (2012). Identificacion y control integrado de moscas con importancia médica y veterinaria presentes en la Regién de Arica y Parinacota, Chile
(-): La trampa se cayo.

Enla Tabla 3.2 se presenta los resultados del conteo y promedio de moscas en las réplicas Ay B, después de 24 horas de colocadas las trampas
en los puntos de muestreo en viviendas, de las cuales se han identificado las siguientes especies de moscas: Musca domestica (mosca
domeéstica), Fannia canicularis (mosca doméstica menor) y Lucilia sericata (mosca flecha verde).
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Tabla 3.2. Cantidad y promedio de moscas por trampa a nivel de viviendas

Inicio de muestreo A Réplica = Promedios (individuos)

N.° Codigo OEFA ca'i\?gl?liaaris slél:iccig?a ca';?gl:}iaaris slél:iccig?a cai?glﬂi;ris sLeL:iCcig?a

recna | Morse | Mt | Cmosca | wegen | Mttt | “nosca | Wegen | (Mt | “lmosca | eige

doméstica (mosca domeéstica (mosca domeéstica (mosca

menor) flecha verde) menor) flecha verde) menor) flecha verde)

1 PMMA-PL-30 17/04/2023 | 11:55 2 35 0 0 7 0 1 21 0
2 PMMA-PL-07 17/04/2023 | 12:10 4 1 0 1 0 0 3 1 0
3 PMMA-PL-06 17/04/2023 | 12:28 11 3 0 0 8 1 6 6 1
4 PMMA-PL-04 17/04/2023 | 12:38 59 0 3 48 0 2 54 0
5 PMMA-PL-08 17/04/2023 | 12:49 34 0 2 21 0 3 28 0
6 PMMA-PL-29 17/04/2023 | 13:02 0 22 0 0 10 0 0 16 0
7 PMMA-PL-09 17/04/2023 | 13:14 9 16 0 2 8 0 6 12 0
8 PMMA-PL-32 17/04/2023 | 11:35 62 0 0 41 0 0 52 0 0
9 PMMA-PL-322 | 17/04/2023 | 12:00 16 4 0 17 2 0 17 3 0
10 PMMA-PL-03 17/04/2023 | 12:10 32 0 0 37 2 0 35 1 0
11 PMMA-PL-02 17/04/2023 | 12:20 4 9 0 - - - 4 9 0
12 PMMA-PL-01 17/04/2023 | 12:45 16 0 0 4 2 0 10 1 0
13 PMMA-PL-31 17/04/2023 | 13:00 4 19 0 5 20 0 5 20 0
14 PMMA-PL-05 18/04/2023 | 08:52 16 9 0 7 0 0 12 5 0
15 PMMA-PL-10 18/04/2023 | 09:32 3 5 0 0 5 0 2 5 0
16 PMMA-PL-11 18/04/2023 | 09:42 2 13 2 11 7 0 7 10 1
17 PMMA-PL-12 18/04/2023 | 09:54 2 3 0 6 6 0 4 5 0
18 PMMA-PL-17 18/04/2023 | 10:14 1 5 0 - - - 1 5 0
19 PMMA-PL-21 18/04/2023 | 10:25 1 0 0 0 0 0 1 0 0
20 PMMA-PL-20 18/04/2023 | 10:33 - - - - - - - -
21 PMMA-PL-202 | 18/04/2023 | 10:42 4 5 0 16 0 0 10 3 0
22 PMMA-PL-20B | 18/04/2023 | 11:00 - - - - - - - - -
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Inicio de muestreo A Réplica = Promedios (individuos)

N-* Codigo OEFA cai?gl:}iaaris slél:iccig?a ca'?\?gl?liaaris slél:iccigtaa cai?gunlzis slzeLrIiCcig?a

e | Morege | Msca | Cmosca | wagen | et | o | wegen | e | Cmosca | weiger

doméstica (mosca doméstica (mosca doméstica (mosca

menor) flecha verde) menor) flecha verde) menor) flecha verde)

23 PMMA-PL-18 18/04/2023 | 11:11 0 0 31 - - - 0 0 16
24 PMMA-PL-19 18/04/2023 | 11:23 0 0 0 1 0 0 1 0
25 PMMA-PL-13 18/04/2023 | 11:37 1 1 0 1 0 0 1 1 0
26 PMMA-PL-27 18/04/2023 | 10:20 - - - 2 8 0 1 4 0
27 PMMA-PL-28 18/04/2023 | 10:35 1 1 0 0 0 0 1 1 0
28 PMMA-PL-26 18/04/2023 | 10:45 9 0 0 1 0 3 5 0
29 PMMA-PL-23 18/04/2023 | 11:00 4 2 0 0 3 0 2 3 0
30 PMMA-PL-25 18/04/2023 | 11:15 19 10 0 19 1 0 19 6 0
31 PMMA-PL-24 18/04/2023 | 11:25 4 21 0 3 11 0 4 16 0
32 PMMA-PL-22 18/04/2023 | 11:40 1 0 33 22 0 18 12 0
33 PMMA-VC-10 19/04/2023 | 09:35 2 7 0 1 4 0 2 6 0
34 PMMA-VC-09 19/04/2023 | 10:00 0 4 0 5 0 0 3 2 0
35 PMMA-SB-07 19/04/2023 | 11:30 10 7 0 34 10 0 22 9 0
36 PMMA-SB-062 | 19/04/2023 | 12:00 53 17 0 2 1 0 28 9 0
37 PMMA-SB-10 19/04/2023 | 12:10 0 0 1 15 0 2 8 0
38 PMMA-SB-05 19/04/2023 | 12:30 4 2 0 3 1 0 4 2 0
39 PMMA-SM-15 20/04/2023 | 09:45 4 0 1 3 0 1 4 0
40 PMMA-SM-14 20/04/2023 | 10:00 - - - 3 12 0 2 6 0
41 PMMA-SM-12 20/04/2023 | 10:15 - - - 1 5 0 1 3 0
42 PMMA-SM-10 20/04/2023 | 10:30 0 6 0 0 5 0 0 6 0
43 PMMA-SM-09 20/04/2023 | 10:40 - - - - - - - - -
44 PMMA-SM-11 20/04/2023 | 10:55 0 6 0 1 22 0 1 14 0
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. Réplica o
Inicio de muestreo A = Promedios (individuos)

N-* Codigo OEFA cai?gl:}iaaris slél:iccig?a ca'?\?gl?liaaris slél:iccigtaa cai?gunlzis slzeLrIiCcig?a
Hora de Musca ; Musca - Musca ;

FEEiE inicio domestica (mqsc_a S domestica (mqsqa MIELEET domestica (mqscg I

doméstica (mosca doméstica (mosca doméstica (mosca

menor) flecha verde) menor) flecha verde) menor) flecha verde)

45 PMMA-PLM-06 | 20/04/2023 10:53 1 4 3 1 4 3 1 4 3
46 PMMA-ALM-01 | 20/04/2023 11:04 3 2 3 - - - 2 1 2
47 PMMA-EP-01 20/04/2023 11:19 11 24 2 - - - 5 12 1
48 PMMA-EB-01 20/04/2023 11:54 10 16 2 11 16 0 11 16 1
49 PMMA-VC-06 | 20/04/2023 | 12:20 0 5 0 0 7 0 0 6 0

Fuente: En la identificacion taxonémica se us6 las siguientes publicaciones
Salas, C., & Larrain, P. (2008). Moscas asociadas a la produccién pecuaria. Tierra Adentro.
Salas, C., & Larrain, P. (2012). Identificacion y control integrado de moscas con importancia médica y veterinaria presentes en la Region de Arica y Parinacota, Chile
(-): La trampa se cayo.
En el punto PMMA-PL-20B, no se realizé el conteo de moscas debido a que el propietario no se encontraba en casa.
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En la Figura 3.1 se visualizan los promedios de mosca doméstica (Musca domestica) en los
diferentes puntos de muestreo de granjas, en abril del 2023, en ella se observa que en
ninguno de los puntos de muestreo se superd el umbral de dafio econémico de control
modificado para Musca domestica, comparados de manera referencial . Se precisa que las
mayores cantidades de mosca doméstica se presentaron en los puntos PMMA-CN-16 (53
individuos) y PMMA-CN-17 (38 individuos).

Promedio de musca domestica

100

S 3 8

Musca domestica (individuos)

[
(=]

PMMA-CN-16 PMMA-CN-17 PMMA-CN-19

Puntos de muestreo

s Musca domestica === | Jmbral de dafio economico de control modificado

Figura 3.1. Promedios de Musca domestica del muestreo realizado en abril del 2023 en la granja
Cruz del Norte, comparados de manera referencial con el umbral de dafio econémico de control
modificado

En la Figura 3.2 y Figura 3.3 se visualizan los promedios de mosca domeéstica (Musca
domestica) en los diferentes puntos de muestreo de viviendas, en abril del 2023. Las
mayores cantidades de mosca doméstica se presentaron en los puntos PMMA-PL-32 (52
individuos) y PMMA-PL-03 (35 individuos).
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Figura 3.2. Promedios de Musca domestica del muestreo realizado en abril del 2023 en la zona
de viviendas
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Figura 3.3. Promedios de Musca domestica del muestreo realizado en abril del 2023 en la zona
de viviendas (continuacion).

En la Figura 3.4 se visualizan los promedios de mosca doméstica menor en los diferentes
puntos de muestreo de granjas, en abril del 2023, en ella se observa que en ninguno de los
puntos de muestreo se superd el umbral de dafio econémico de control modificado para
mosca doméstica menor, comparados de manera referencial. Se precisa que las cantidades
de mosca doméstica menor, fueron mayores en los puntos PMMA-CN-19 y PMMA-CN-17,
con 44 y 25 individuos, respectivamente

Promedio de mosca doméstica menor

200
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o
o
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Musca domestica (individuos)

PMMA-CN-16 PMMA-CN-17 PMMA-CN-19
Puntos de muestreo
s Fannia canicularis (mosca doméstica menor) Umbral de dafio econdmico de control modificado

Figura 3.4. Promedios de mosca doméstica menor del muestreo realizado en abril del 2023 en
la granja Cruz del Norte, comparados de manera referencial con el umbral de dafio econémico
de control modificado

En la Figura 3.5 y Figura 3.6 se visualizan los promedios de mosca doméstica menor en los
diferentes puntos de muestreo de viviendas, en abril del 2023. Las mayores cantidades de
mosca domeéstica se presentaron en los puntos PMM-PL-04 (54 individuos) y PMMA-PL-08
(28 individuos).
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Figura 3.5. Promedios de mosca doméstica menor del muestreo realizado en abril del 2023 en
la zona de viviendas

Promedio de mosca doméstica menor

= = ]
0o N @ Q
(=] (=] o o

Musca domestica (individuos)
&

16 14 16
T4 aEo b B 9, Hade B0 by fia b
T - T T - A~ T T T T~ =~ BT BT T S A~ T S R B B B B+
o o s s s s /g g 9@ g 9 9 94 94 94 % 94 2 9 9 2 3
2333 33¢%8% 5848833535335 3 3 3 5 8%
€ &£ & L« L L& L T g o« & D o4« L L & & o« 4 B T a4 <« 9«
c._&aaaaaaggﬁggﬁgggggggzﬁgg
o n

Puntos de muestreo

® Fannia canicularis (mosca doméstica menor)

Figura 3.6. Promedios de mosca doméstica menor del muestreo realizado en abril del 2023 en
la zona de viviendas (continuacion).

En la Tabla 3.4 se presentan los resultados del andlisis de alimento para aves. La
concentracion del pardmetro ciromazina es 2,178 mg/kg, el cual es empleado como control
de larvas de dipteros (moscas) en el estiércol de aves. Cabe mencionar que la concentracion
recomendada de ciromazina en alimento para aves esta entre 1 y 5 ppm (1-5mg/kg)
(Williams & Berry, 1980).
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Tabla 3.4. Resultados de laboratorio del analisis de alimento de aves en la granja de engorde
Cruz del Norte de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Punto CN-CR-01
Fecha 24/04/2023
Parédmetros Hora L.C. 09:52
Unidad mg/kg
Informes de ensayo PE2302368 Rev. 0
Ciromazina 0,01 2.178

L.C: Limite de cuantificaciéon
(---): No presenta resultado

4. CONCLUSIONES

En ninguno de los puntos de muestreo de la granja avicola Cruz del Norte de Agropecuaria
Pluma Blanca S.A.C., super6 el umbral de dafio econémico de control modificado. Asimismo,
las mayores cantidades de mosca domeéstica se presentaron en los puntos PMMA-CN-16 y
PMMA-CN-17, con 53 y 38 individuos, respectivamente. Con respecto a las cantidades de
mosca doméstica menor, estas fueron mayores en los puntos PMMA-CN-19 y PMMA-CN-
17, con 44 y 25 individuos, respectivamente.

Las mayores cantidades de mosca doméstica se presentaron en dos puntos, ubicados en la
Urb. Planicie Ill (PMMA-PL-32) y Urb. San Benito (PMMA-PL-06A) con 52 y 28 individuos,
respectivamente. Con respecto a las cantidades de mosca doméstica menor, estas fueron
mayores en los puntos ubicados en la Urb. Planicie Ill, puntos PMMA-PL-04 y PMMA-PL-
08, con 54 y 28 individuos, respectivamente.

En el punto de muestreo de alimento para aves CN-CR-01 en la granja avicola Cruz del
Norte, se determiné presencia de ciromazina en concentracion de 2,178 mg/kg.

5. ANEXOS

Anexo N° 1: Mapa de puntos de muestreo

Anexo N° 2: Ficha fotografica en las viviendas ubicadas en el ambito de la granja avicola
Cruz del Norte de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Anexo N° 3: Ficha fotogréafica de la granja avicola Cruz del Norte de Agropecuaria Pluma
Blanca S.A.C.

Anexo N° 4: Acta de evaluacién ambiental en la granja avicola Cruz del Norte de
Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Anexo N° 5: Informe de ensayo — analisis de alimento para aves en la granja avicola Cruz
del Norte de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.
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FICHA FOTOGRAFICA

Qefa:

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Granja de engorde Cruz del
Norte de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacién: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 1

PMMA-CN-16

Fecha: 24/04/2023

Hora: 09:42

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278625

Norte (m): 8693242

Altitud (m s. n. m.): 386

Precision: + 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Granja Cruz del
Descripcion: Norte. Entre los galpones 1 (pollos de 17 dias) y 2 (pollos de 13 dias).
Musca domestica: 53; Fannia canicularis: 0

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 2 2 4o ‘ _ AT
PMMA-CN-17 '

Fecha: 24/04/2023

Hora: 10:03

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278646

Norte (m): 8693149

Altitud (m s. n. m.): 372

Precision: + 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Granja Cruz del
Descripcion: Norte. Entre los galpones 3 (pollos de 10 dias) y 4 (pollos de 3 dias).
Musca domestica: 38; Fannia canicularis: O

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Qefa:

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Granja de engorde Cruz del

Norte de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.
Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cddigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 3
PMMA-CN-19

Fecha: 24/04/2023

Hora: 10:17

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278653

Norte (m): 8693079

Altitud (m s. n. m.): 366

Precision: + 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Granja Cruz del

Descripcion: Norte. Entre los galpones 5 (pollos de 3 dias) y 6 (vacio).
Musca domestica: 27; Fannia canicularis: 0
Distrito - Provincia - Departamento -
Fotografia -
Fecha: -
Hora: -
Coordenadas

UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): -

Norte (m): -

Altitud (m s.n. m.): -

Precision: + 3

Descripcion:

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Oefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Granja de engorde Cruz del
Norte de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Comida de aves

Expediente de evaluaciéon: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 4
CN-CR-01

Fecha: 24/04/2023

Hora: 09:52

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

 N-R-0L =]

Este (m): 278625 W’ Nl MESTE: 138()5, e
ha\]’ Drc . 7 O ps " D1
RURTE: 000249 w 19

Norte (m): 8693242 ) b 531711{"‘1{)/( )
P 24(0H4/200%

Altitud (m s. n. m.): 386 e ' WA O3S0,

Precision: + 3

Punto de muestreo de comida de aves ubicado en el depoésito de alimento del
Descripcion: Galpén N° 1, granja Cruz del Norte.
Observacion: Andlisis de ciromazina.

Distrito - Provincia - Departamento -
Fotografia -
Fecha: -
Hora: -
Coordenadas

UTM-WGS 84 - Zona 18L

Este (m): -

Norte (m): -

Altitud (m s.n. m.): -

Precision: + 3

Descripcion: -

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Ficha fotogrdfica en
viviendas




Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas

agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 1
PMMA-PL-30

Fecha: 17/04/2023

Hora: 11:55

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278514

Norte (m): 8692366

Altitud (m s. n. m.): 310

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie Il1.
Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 21

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 2
PMMA-PL-07

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:10

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278536

Norte (m): 8692341

Altitud (m s. n. m.): 308

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI
Musca domestica: 3; Fannia canicularis: 1

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa:

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 3 BT }‘“ [ f ' ’ e

PMMA-PL-06 ) PP [ VR
Fecha: 17/04/2023 LT SR f

Hora: 12:28

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278577

PHAA-PLe™

Norte (m): 8692296 - |1 gtk ;: REIEE S L Esve - 238077 Vessr
' Lk Lt di d “\\om 869229 BL |
Altitud (m s. n. m.): 304 - ' i  \YOWD: 308 m am

Hoxa. 12.28 |

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Descripcion: 5 ) . :
P Musca domestica: 6; Fannia canicularis: 6

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 4
PMMA-PL-04

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:38

Coordenadas o x

UTM-WGS 84 — Zona 18L ——— S
PHHA. pLog™

Este (m): 278613 ‘ E5T€ : 178613 wasev

\Jowe. 8ea22#4 1L
AL1v0: 205 « 17

Norte (m): 8692214

e CHA: Howa- 12:34
Altitud (m s. n. m.): 305 fe(M- ﬁhﬁoz}

Precision: £ 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Descripcion: > ) . :
p Musca domestica: 2; Fannia canicularis: 54

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020



Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacion de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 5
PMMA-PL-08

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:49

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278514

Norte (m): 8692240

Altitud (m s. n. m.): 303

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie Il1.
Musca domestica: 3; Fannia canicularis: 28

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 6
PMMA-PL-29

Fecha: 17/04/2023

Hora: 13:02

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278409

MNA29

Norte (m): 8692282

| Esve - 299909 el
Nowe 8632282 L |
ARG 204 nsam

Altitud (m s. n. m.): 304

Feuk (Rpyf2023  Hoea 430 |

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI.
Musca domestica: 0; Fannia canicularis: 16

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas

agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Fauna entomoldgica

Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo

Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 7
PMMA-PL-09

Fecha: 17/04/2023

Hora: 13:14

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278402

Norte (m): 8692296

Altitud (m s. n. m.): 304

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI.
Musca domestica: 6; Fannia canicularis: 12

Distrito

Carabayllo

Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 8
PMMA-PL-32

Fecha: 17/04/2023

Hora: 11:35

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278391

Norte (m): 8692610

Altitud (m s. n. m.): 343

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI.
Musca domestica: 52; Fannia canicularis: 0

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Qefa:

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 9
PMMA-PL-32A

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278369

Norte (m): 8692764

Altitud (m s. n. m.): 345

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI
Musca domestica: 17; Fannia canicularis: 3

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 10
PMMA-PL-03

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:10

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278397

Norte (m): 8692678

Altitud (m s. n. m.): 338

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI
Musca domestica: 35; Fannia canicularis: 1

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Codigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 11
PMMA-PL-02

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:20

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278421

Norte (m): 8692560

Altitud (m s. n. m.): 330

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI.
Musca domestica: 4; Fannia canicularis: 9

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 12
PMMA-PL-01

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:45

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278428

Norte (m): 8692513

Altitud (m s. n. m.): 329

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI.
Musca domestica: 10; Fannia canicularis: 1

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



Qefa:

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas

agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 13
PMMA-PL-31

Fecha: 17/04/2023

Hora: 13:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278437

Norte (m): 8692444

Altitud (m s. n. m.): 328

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie Il1.
Musca domestica: 5; Fannia canicularis: 20

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 14
PMMA-PL-05

Fecha: 18/04/2023

Hora: 08:52

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278546

Norte (m): 8692421

Altitud (m s. n. m.): 314

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie Il1.
Musca domestica: 12; Fannia canicularis: 5

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



FICHA FOTOGRAFICA

Oefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 15
PMMA-PL-10

Fecha: 18/04/2023

Hora: 09:32

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278340

PANA-ALAD

Norte (m): 8692231 & 20

Eﬁ‘

AL
Altitud (m s. n. m.): 299

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.

Descripcion: 5 ) . :
P Musca domestica: 2; Fannia canicularis: 5

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 16
PMMA-PL-11

Fecha: 18/04/2023

Hora: 09:42

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278457

Norte (m): 8692167

Altitud (m s. n. m.): 298

Precision: + 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.
Musca domestica: 7; Fannia canicularis: 10

Descripcion:

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Oefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 17
PMMA-PL-12

Fecha: 18/04/2023

Hora: 09:54

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278433

Norte (m): 8692100

Altitud (m s. n. m.): 295

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.
Musca domestica: 4; Fannia canicularis: 5

Descripcion:

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 18
PMMA-PL-17

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:14

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278406

Norte (m): 8692039

Altitud (m s. n. m.): 293

Precision: £ 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.

Descripcion: > . . -
P Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 5

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Oefa

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblaciéon de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Fauna entomoldgica
Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Provincia Lima Lima

Carabayllo Departamento

Fotografia 19
PMMA-PL-21

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:25

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278544

Norte (m): 8691945

238544 w61
69145 BL
: 298msan

Altitud (m s. n. m.): 298

llags o 075

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.
Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 0

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 20 W)
PMMA-PL-20

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:33

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278608

Norte (m): 8692018

PWMA-PL20
(e 238608,k

Altitud (m s. n. m.): 301

Nowig :869.2018m BL
MO 201 msam

Precision: + 3

FRABHR 033

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.
Musca domestica: -; Fannia canicularis: -

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Qefa:

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas

agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 21
PMMA-PL-20A

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:42

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278622

Norte (m): 8692074

Altitud (m s. n. m.): 301

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.
Musca domestica: 10; Fannia canicularis: 3

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 22
PMMA-PL-20B

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278620

Norte (m): 8692123

Altitud (m s. n. m.): 302

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.
Musca domestica: -; Fannia canicularis: -

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



FICHA FOTOGRAFICA

Oefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 23
PMMA-PL-18

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:11

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278548

Norte (m): 8692196

Altitud (m s. n. m.): 302

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.

Descripcion: , . . ;
P Musca domestica: 0; Fannia canicularis: 0

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 24
PMMA-PL-19

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:23

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278594

Norte (m): 8692177

Altitud (m s. n. m.): 303

Precision: £ 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.

Descripcion: i . . ‘
p Musca domestica: 0; Fannia canicularis: 1

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Ocfa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Fauna entomoldgica
Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Lima

Departamento

Fotografia 25
PMMA-PL-13

N

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:37

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278318

Norte (m): 8692149

Altitud (m s. n. m.): 303

Precision: +3

Heads e i | _|

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.
Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 1

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 26
PMMA-PL-27

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:20

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277843

3
i

' - w,

Norte (m): 8692141

E 2338 b7

& 3¢9/

Altitud (m s. n. m.): 280

80,“5,\.'”' Hoc;
i 0

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I.
Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 4

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Qefa

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas

agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Codigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Provincia

Carabayllo

Lima Departamento

Lima

Fotografia 27
PMMA-PL-28

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:35

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277906

Norte (m): 8692212

Altitud (m s. n. m.): 128

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I.
Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 1

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 28 & ng
PMMA-PL-26 -

Fecha: 18/04/2023

A

Hora: 10:45

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277813

Norte (m): 8692296

Altitud (m s. n. m.): 280

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I.
Musca domestica: 3; Fannia canicularis: 5

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Qefa:

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas

agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo

Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 29
PMMA-PL-23

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277875

Norte (m): 8692404

Altitud (m s. n. m.): 284

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I.
Musca domestica: 2; Fannia canicularis: 3

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 30 PN PL2X°
PMMA-PL-25 Y

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:15

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277989

Norte (m): 8692478

Altitud (m s. n. m.): 135

Precision: + 3

N

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I.
Musca domestica: 19; Fannia canicularis: 6

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



FICHA FOTOGRAFICA

Qefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Codigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 31
PMMA-PL-24

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:25 *Wkﬁ:)}_\f \
g 2% %‘\S%L\ W/%‘i‘

Coordenadas Rt
UTM-WGS 84 — Zona 18L NAY wone. oa

e 03 MDD

Este (m): 278156

Norte (m): 8692284

Altitud (m s. n. m.): 130

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I.

Descripcion: 5 ) . :
P Musca domestica: 4; Fannia canicularis: 16

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 32
PMMA-PL-22

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:40

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278187

Norte (m): 8692208

Altitud (m s. n. m.): 127

Precision: £ 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I.

Descripcion: . . . ;
p Musca domestica: 18; Fannia canicularis: 12

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




()efa FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacion de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Codigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 33

PMMA-VC-10

By
i"}ﬂ;l

Fecha: 19/04/2023

Hora: 09:35

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277708

Norte (m): 8692329

Altitud (m s. n. m.): 304

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Villa Club V.

Descripcion: 5 ) . :
P Musca domestica: 2; Fannia canicularis: 6

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 34
PMMA-VC-09

Fecha: 19/04/2023

Hora: 10:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277686

Norte (m): 8692382

Altitud (m s. n. m.): 305

Precision: + 3

e e BN

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Villa Club V.

Descripcion: . . . :
p Musca domestica: 3; Fannia canicularis: 2

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa:

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 35

PMMA-SB-07 Wy

Fecha: 19/04/2023

Hora: 11:30

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277720

Norte (m): 8692935

Altitud (m s. n. m.): 375

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. San Benito.

Descripcion: 5 ) . ;
P Musca domestica: 22; Fannia canicularis: 9

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 36
PMMA-SB-06A

Fecha: 19/04/2023

Hora: 12:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277701

Norte (m): 8692787

Altitud (m s. n. m.): 372

Precision: £ 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. San Benito.

Descripcion: . . . ;
p Musca domestica: 28; Fannia canicularis: 9

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Fauna entomoldgica
Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 37
PMMA-SB-10

Fecha: 19/04/2023

Hora: 12:10

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277567

Norte (m): 8692807

Altitud (m s. n. m.): 392

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. San Benito.
Musca domestica: 2; Fannia canicularis: 8

Distrito

Provincia Lima

Carabayllo

Fotografia 38
PMMA-SB-05

Departamento
\-’ y

Fecha: 19/04/2023

Hora: 12:30

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277509

Norte (m): 8692563

Altitud (m s. n. m.): 373

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. San Benito.
Musca domestica: 4; Fannia canicularis: 2

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Codigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 39 '
PMMA-SM-15

Fecha: 20/04/2023

Hora: 09:45

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277428

Norte (m): 8689686

Altitud (m s. n. m.): 237

Precision: £ 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria.

Descripcion: . . . :
P Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 4

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

i TR T e
e [0 REICER )

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277311

Norte (m): 8689802

Altitud (m s. n. m.): 237

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria.

Descripcion: > . . -
P Musca domestica: 2; Fannia canicularis: 6

Formato PM0302-F01
Version: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Fauna entomoldgica
Codigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotograffa 41 xR
PMMA-SM-12

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:15

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277432

Norte (m): 8690172

Altitud (m s. n. m.): 239

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria.
Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 3

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 42
PMMA-SM-10

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:30

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277482

Norte (m): 8690335

Altitud (m s. n. m.): 243

Precision: £ 3

21/04/2023

. L

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria.
Musca domestica: 0; Fannia canicularis: 6

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




()efa FICHA FOTOGRAFICA

A

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 43 '

PMMA-SM-09

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:40

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277568

Norte (m): 8690463

Altitud (m s. n. m.): 235

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria.
Musca domestica: -; Fannia canicularis: -

Descripcion:

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 44
PMMA-SM-11

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:55

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277698

Norte (m): 8690309

Altitud (m s. n. m.): 241

Precision: + 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria.

Descripcion: > . . -
P Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 14

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 45

PMMA-PLM-06

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:53

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 279346

Norte (m): 8690553

Altitud (m s. n. m.): 249

Precision: + 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en exteriores de una

Descripcion: granja porcina en Urb. Prudencia Il.
Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 4
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 46
PMMA-ALM-01

Fecha: 20/04/2023

Hora: 11:04

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 279458

Norte (m): 8690481

Altitud (m s. n. m.): 254

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Prudencia II.
Musca domestica: 2; Fannia canicularis: 1

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Fauna entomoldgica
Codigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 47
PMMA-EP-01

Fecha: 20/04/2023

Hora: 11:19

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 279497

Norte (m): 8691150

Altitud (m s. n. m.): 252

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Asociacion de
Propietarios El Paraiso.
Musca domestica: 5; Fannia canicularis: 12

Distrito

Provincia Lima Lima

Carabayllo Departamento

Fotografia 48
PMMA-EB-01

Fecha: 20/04/2023

Hora: 11:54

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277358

Norte (m): 8691292

Altitud (m s. n. m.): 248

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Asociacion El
Bosque de Carabayllo.
Musca domestica: 11; Fannia canicularis: 16

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



Qefa

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Codigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 49
PMMA-VC-06

Fecha: 20/04/2023

Hora: 12:20

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277879

Norte (m): 8691864

Altitud (m s. n. m.): 276

Precision: +3

Descripcion:

Musca domestica: 0; Fannia canicularis: 6

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Villa Club III.

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Informe de ensayo




P 18738

COD. 310

INFORME DE ENSAYO

PE2302369 Rev. 0 Pégina 1.de 9
Ensayo solicitad el : ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL - OEFA
/y e o AV.FAUSTINO SANCHEZ CARRION NRO. 603. JESUS MARIA - LIMA
Descripcion del cliente: CN-CR-01 FECHA Y HORA DE MUESTREQ: 24-04-2023 09:52
Solicitud de Ensayo: 228323-7 Cantidad Muestras. 1
Descripcidn del Laboratorio: ALIMENTO BALANCEADO Fecha de Recepcién: 28/04/2023
Procedencia: MUESTRA RECIBIDA - Fecha de Ensayo: Del 28/04/2023 Al
29/04/2023
Detalles de la recepcion: EN ENVASE PLASTICO Fecha de Emision: 10/06/2023
Informacion del cliente: SOLICITADO POR: LUIS ANTONIO VALVERDE GARCIA, JULIO ANDRE GONZALES
REFERENCIA; OS N°00762-2023-8 - COTIZACION AFL/AP ALIMENTOS - 00060630/2023
CODIGO DE ACCION N*:0003-5-2023-4186
RS/TDR N°: 838-2023
CODIGO DE ACCION N®:0001-4-2023-418/1
RS/TDR N°: 658-2023
~
Ensayo Método
Residuos de Pesticidas ANA-DR-H&N.471 Based on UNE-EN 15662 ~ March 2019 Foods of plant origin: Multiple method for
the determination of pesticide residues by analysis based on GC and LC after extraction with
acetonitrile and cleaning by dispersion SPE.
J

CUADRO DE RESULTADOS

i Parametro = Resultado
! Bifenthrin 0,009 f 0.008 :
T v ~ — g ~ N - - 41, PP eI —— A g ey g PR ——— gy W . :
Cyhalothrin (Gamma) ! 0,006 - 0,005
Cyhalothrin (Lambda) i 0,008 { 0.005 '
i 3

i Cyhalotfrin (Gammas+Lambda) 0013 : | 0,008

Deltametrina ! 0.209 ! 0.005

Piperonyl - Butoxide ; 1.029 | 0,005

Clorpirifos i 0019 | 0.005
Clompirifos Metilo 5 0,052 E 0.005 :
Ciromazina > 2478 0.01 i

Malathion ; 0.419 f 0:005
Pirimiphos - Methyl ] 0,314 0,008 ;

Este documento es emitido por la Compafiia bajo sus Condiciones Generales de Servicio, que pueden encontrarse en la pagina’ http://www.sgs.peles-ES/Terms-and-Condifions.aspx. Son
especialmente importantes las disposiciones sobre limitacion de responsabilidad, pago de indemnizaciones'y jurisdiccion definida en dichas Condiciones Generales de Servicio, su'alteracién o su uso
indebido constituye un delito contra fa fe publica y se regula por las disposiciones civiles ¥ penales de la matéria, queda prohibida la reproduccién parcial, salvo autorizacion escrita de SGS del Pert
S.AC.

Los resultados del informe de ensayo s6lo son vélidos para la(s) muestra(s) ensayadasy no debén ser utilizados como unacemﬁcaubn de conformidad connormas de producto o como certificado del
sistema de calidad de la entidad que lo produce. La compafiia no es responsable del origen -
UttimeRevision i 2015 SGS del Peri S.A.C. | Av. Eimer Faucett 3348 - Callao 14 (51-1) 517 1900~ wwawisgs.pe

| Miembro del Grupo SGS
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3

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacién o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ej S
encargo de Gobiemnos, entidades gubernamentales u ofras entidades publicas; o (ii) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compania afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia podra prestar sus servicios a personas o entidades (privadas, publicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instruccion, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compaiila reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirie instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios o a la entrega de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos"). Por medio del nte, el Cliente
irevocablemente autoriza a la Co fia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre ? cuando: asi lo haya dispuesto E! Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compaiiia ello se de: a implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacién de Servicios

La Compafila prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones especificas del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estdndar u hoja de
especificaciones estandar de la Compafiia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o préactica; y/lo

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacién de los resultados hecha por la Compariia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compafiia, en su
opinién profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compafiia con relacién exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinidn alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compaiiia atestigie acerca de cualquier intervencién de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Unica responsabilidad de la
Compaiiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencién. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos y dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del analisis.

Los Informes de Hallazgos expedidos por la Compaiiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido reﬁls_trados por la Compafiia en el momento de |a intervencion Unicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compaiiia no tiene obligacién alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafiia podra delegar la ejecucion de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacion que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compaiiia recibe documentos que reflejen los compromises contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embarque, etc., estos seran considerados anicamente
como informacion y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compaifiia.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o aun
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
un tercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y IueFo seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compaiiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Compania dejard de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren 8as1c|s extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)
(d)

(e}

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacion, instrucciones y documentos en forma
una, (con una anticipacion de por lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en

deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacién del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Sum_i;ietrar. si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad res(recto aque se tomen todas las medidas necesarias
para la segun’dad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinién de la Compafiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compaiiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de riesgos de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compafiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la orden, o en el momento en que la Compafiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicara las tarifas estandar de la Compaiiia (las cuales
estan sujeéas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

Amenos que se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafila en la factura (la “Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar ei en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido porla Compafiia.
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El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compaiiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacién que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compaiiia puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compaiiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En casode que se presenten s 0 gastos no previstos en el cursode la tacion de
los servicios. q, la C-omp pafiia debefémnbmagraal rsspedup al Cliente y tendra dempres al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compa#iia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compafifa, incluyendo la omisién por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compariia
tendré derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reemboisables en que haya incurrido la Compafiia;
y

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segin la tarifa

Suspension o Terminacion de Servicios

La fa tendré derecho inmediatamente ¥ sin responsabilidad alguna, bien sea a
suspender o a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

Elincumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compafiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacion al Cliente; o

La suspensién de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones

Limitacién de Responsabilidad:

La Compafiia no es una aseguradora ni un garante, dpor lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le podré ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y inicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Compafiia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen raslponsabiiidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no realizados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten por informacidn confusa, erronea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada ala pafiia.

La Compafiia no se haréa responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compafiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total agregado igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con
relacion al semmm que haya dado lugar a dicha reclamacion o US$20.000 (o su
equivalente en m a local), la cantidad que sea menor.

La Compafia no asume responsabilidad alguna los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacién lucro cesante, pérdida de
negocio, mgr:sos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de |a retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
?asbos que pudieran derivarse directa o indirectamente de o demandas de
erceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compafiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha macién y, en todo caso, la Compafiila serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacién, por parte de la Compaiiia, del servicic que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debié ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omisién en la ejecucion.

Indemnizacién: E! Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la pafiia y a sus funcionarios, empl , agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
|:>érdidas, darios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos
ePalas (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido
ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se verén afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periodo de un afio de alli en

adelante, el Cliente no podra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Companiia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compafia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas por este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Intemnacional de Comercio, por uno 0 mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicién Especial para Peru

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peru, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Pert, excluyendo cualquier disposicién legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o més arbitros desginados de acuerdo con lales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Per() y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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Hymexazol
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3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios dos por
encargo de iernos, entidades gubernamentales u otras entidades publicas; o (ii) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compafiia afiliada de
SGS SA 0 cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia podra prestar sus servicios a personas o entidades (privadas, puablicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instruccion, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios o a la entrega de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos™). Por medio del presente, el Cliente
imevocablemente autoriza a la Compafiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
snempr%?‘ cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compafila

ello se a implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.
Prestacion de Servicios

La Compafiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones especificas del Cliente confirmadas por la Compaiiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compaiiia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacion contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacién de los resultados hecha por la Compaiiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compafiia, en su
opinién profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compariia con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinién alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compafiia atestiglle acerca de cualquier intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la (nica responsabilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencion. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicion o
calibracién de los aparatos, instrumentos y dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del andlisis.

Los Informes de Hallazgg:‘expedidos la Compafiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la pafiia en el momento de la intervencion Unicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compaiiia no tiene obligacion alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estén fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafila podra delegar la ejecucién de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacion que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Si la Compafifa recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embarque, etc., estos seran considerados Unicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
Ias obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente 0 a un
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras serdn conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de o a la naturaleza de la muestra, y | serén devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compaiiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafiia dejard de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacién, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacion de lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacién de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad reszrecln a que se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinién de la Compaiiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compafia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de rie: de radiacién, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la n, o en el momento en que la Compaiiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compaiiia aplicara las tarifas estandar de la Compaiiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a més tardar 30 dias des| de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo gue establezca la Compafiia en la factura (la "Fecha de Vencimiento®).
De no efectuar el é’:?o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a latasa 5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.
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El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, recon: i6n 0 compensacion que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compaiiia puede decidir si inicia una accién legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
y

2) El importe de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segin la tarifa

Suspensiéno ién de Servicios

La Com%aﬁla tendra derecho inmediatamente y sin responsabilidad alguna, bien sea a
r o a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

El incumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compafiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacion al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracién de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Limitacién de Responsabilidad:

La Compafiia no es una aseguradora ni un garante, por lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le ra ser atribuif;.‘ ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y inicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la fia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen WI ad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por

izados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten informacién confusa, errdnea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada a la pafiia.

La Compafiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compafiia, incluyendo la omision por ?arte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y &equoaos o de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con
relacién al servicio ico que haya dado lugar a dicha reclamacion o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafiia no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacion lucro cesante, pérdida de
negocio, ingresos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios perjuicios o
?asios que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de
erceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compafiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los que pretenden justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafila serd exonerada de cualquier

ilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios 0 gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacién, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debié ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omisién en la ejecucion.

mnizacién: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compafia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
Pérdidas. dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos

ales (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido
alaejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la ie?ai_pdad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacién de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no ra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafiia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esta permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compafiia
parafines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compania.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas ggr este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o més arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicion Especial para Perl

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los Iif:?ics que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Per(, se regirdn
de acuerdo con las leyes sustantivas de Peru, excluyendo cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Perti) y serd en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014, Publicado on line Junio 2015
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SCREENING DE MATERIAS ACTIVAS DE MULTIRESIDUOS ANALIZADOS

MATERIAACTIVA | L.C. MATERIA ACTIVA | MATERIAACTIVA | LC. || N° MATERIAACTIVA |
1 2 - Nephthyloxyacetic Acid 0.01 4 2,2,3 4.4,5-Heptaclorobifenilo 0.005 f 3. 2,34 5 Tetracloroanisol < 0005 4 ,3,5.6-Tetradnorophenol 0.01

5 124-D 001 | 6 24DB [7001 |4 T 245-T <. 0,01 |8 24 5-Trichlorobiphenyl 0.005

9 2,4-Dimethylaniline 0005 | 10 2-Amino-4-Methoxy- | 0.01 (11 2-Fenilfenol . .- 0005 12 34Dicloroaniina - . 0.005.

( e LGS Gdethyt S 5 Trieing 2SGH aSGS aSGS 0SGS0SGSas GSOSGS0SGS oSS

13 3-hidroxycarbofuran 1 001 |{ 14 5-Nitrogualacol Sodium 0.01 - : 16 ‘6~ Bencilaminopurina ! - 0.01 218 <8,9 - Z- Avermectin B1A 0.01

i i Benciladenina* t 1SS S8

17 ‘Abamectin 0.01 | 18" Acephate 0.01 31 19 Acequinocyl 0.01 20 Acetamiprid 0.01
21 Acetochlor ST 001 22 Acibenzolar-Acidt 0.017 " 23 . Acibenzolar-S-Methyl 0,005 24 Aciioen - o500 00T 0

25 Aclonifen 0,005 | 26 “Acrinathrin 10.005 & 27  Alachlor i 001 )1 28 Alanyearb Sc 0,01
29 Aldicarb 0.01 | 30 Aldicarb - Suifone 7610171 31 "Aldicarb - Suifoxide S5 0001 {532 S Akdrin $0.005°

33 Aletrina 7 005 | 34 Ametoctradin - 0 001 35 Ametyn - 00 TS5 G015 e ‘Amidosulfuron - 0.01
37  Aminocarb 0.01 | 38  Aminopyralid | 0,01 -39 Amisulbrom 001 40 ‘Amitraz 001>

41 Amitraz Metabolite 001 | 42 ‘Amitrole . L 001°1 43 “Anitazin - 501 Va4 Anilofos S 05GS 001

45 Anthraquinone | 46_ Anthraquinone .. “a7- Kramite - 7 0g01" 48 “Asuiam G5 GSEE TplgmoT

4 Arszine 7001 |80 Aasine.Dessiyl | 001 81 Alrazine-Desisoprapy O 001 | 52 AvemmectnBiA* 0 0T Gigi
|53 Avermectin®iB® . .| 001 | 54 Azaconazols <. 001 b5 Adsdrachtin - "TCCghT" O 'Se ABmehos” Etwt O 005"

57 Azimphos - Methyl 001 | 58 Azimsulfuron 506 Q01§ 5 Aziprotryne. - 60 Azobefizene. . . .. .. 0005 °

5 _Azoxystrobin” L - Jizu‘fre Oaa0528 080 004 S3les a8t oS P IBéﬁaianl y

65 Bendiocard 1001 | 86 Benfuralin 0,005 - 67 Benfuracad - - 12001 68 Benomio 'S oo 80

Bentazone

69 |Behoxacor 0005 | 70 Bensulfuron Methyt 001 72 Bentiavalicarb - Isopropilo- - 001

73 Benzalkonium Chioride 10—~ 0.01" || 74" Benzalkonium Chioride 12

Benzalkonium Chioride 14 . 001 . 76, Berzalkonium Chioride 16 -~ 0.01-
77" ‘Benzaikonium Chioride n - C18 0.01 | 78 Benzalkonium Chioide n C& 0.01° * 76 “Benzovindifiupyr SE00T

- 81 BHC (Alf+Bet+Del+Gam) - 0.005 | 82 “BHCAlfa /=" * >|BHC Beta - 3 09 0006

Tg8 BHG Gamma U TN 08 iHifeniio’s 55 L0606 ¢

86 Bifenazate

- BITREX {Denatonium
oo i) B
Bromadiolonie o001

7 89’ iBifenthein “7 7 0005 90 “Bitertanol

83 Boscalid

"84 Bromacil -

67 Bromosiclon . 5008

98 Bromophos-Ethyl . 0005 99 Bromophos - Methyl 0" Bromopropifato © &5 5 050005 -
101 Bromoxinit - 0.01 | 102 Bromuconazole. - . .+ 001 - 103 Bupidmato - © 0’0005~ 104 Blprofezina . -0 755 (9iops-

105 |Butachior 0005 106 Butafenact . .| 001 . 107 Bulamiios . - 0005 108 Butoxycamoxim - - 001 .

109 Buiralin . ©10.005, | 110, Buturon. - -~ 1007 . 11} Butlale . -
113 Captafol 0005 | 14 Captan Gamanil e e 004 416 Cabendazim . - . - = 001

117 [Carbetamide 0.01 | 118" Carbofenotion. - - ‘Carbofuranphenol - - -0.01 . 120 Carbofurano - - . - 0.01

121 |Carbosuifan 001  |122 Carboxin ‘Carboxin < Sulfoxide* © - | 001, ¢ 12

Este documento es emitido por la Compafiia bajo sus Condiciones Generales de Servicie, que  pueden encontrarse en la pagina hﬁp:lew.sgs.pefeé—ESlenp—aﬁd;CondMoﬁo‘aapx—f Son
.especialmente importantes las disposiciones sobre limitacion de responsabilidad, pago de indemnizaciones y jurisdiccién definida en dichas Condiciones Generales de Servicio, su alteracién o su Uso
indebido constituye un delito contra Ia fe piblica y se reguia por las disposiciones civiles y penales de la materia, queda prohibida la reproduccién parcial, salvo nuhoﬂzadbnesu-lﬁ de SGS del Per
SAC -
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(a)

(b)

(c)

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(@

(h)

3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios €j S por
encargo de Gobiemos, entidades gubernamentales u ofras entidades piblicas; o (i) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier comparifa afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compaiila”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales~).

La Compafiia pod
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instrucci
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios o ala en de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hall . Por medio del presente, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compafiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre r cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compaiila ello se aeirenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
ode la practica.

ra prestar sus servicios a personas o entidades (grivada%wpﬂbﬁ?as o
n, en sentido y

comerciales, del uso
Prestacién de Servicios

La Compaiiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones e: ficas del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compaiiia; ylo

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esté derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente ylo de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compafiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compaiiia, en su
opinién profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compafiia con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opini6n alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compafiia atestigle acerca de cualquier intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Gnica responsabilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencion. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos g dispositivos de medicién, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del analisis.

Los Informes de Hal expedidos por la Compaiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido mﬁlstrados porla pafiia en el momento de la intervencion tnicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos apli tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compania no tiene obligacién alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafiia podra delegar la ejecucién de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacion que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compafiia recibe documentos gue reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embarque, etc., estos seran considerados Unicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compaiiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente 0 a un
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras serdn conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y I seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compafiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Companfia dejard de asumir responsabilidad por dichas mue: -
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacién, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacién de ﬁ:or lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad respecto a que se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucién de los servicios y no confiar a este respecto en la opinion de la Compaiiia, bien sea
que se le pida dicha opinioén o no;

Informar oportunamente a la Compafiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de ri de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosives, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honoraries

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la orden, o en el momento en que la Compaiiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicara las tarifas estandar de la Compaiiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafia en la factura (la “Fecha de Vencimiento®).
De no efectuar el dp:?o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
demoraalatasa .5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

(e)
(d)

(e)

®

@

(a)

(b)

(a)
(1)

(3)

]

(8)

®)

b)

(a)

(b)

()

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compaiiia
aduciendo un litigio, reconvencion o compensacién que pueda invocar contra la Compaiiia.

La Compafiia puede decidir si inicia una accién legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los servicios, la Compafia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omision por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compariia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compaiia;
y

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

S ion o Terminacién de Servicios

P

La Compaiiia tendra derecho inmediatamente L:in responsabilidad alguna, bien sea a
SU: oa dar por terminada la prestacién de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

Elincumplimiento ﬁ: parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compafiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacién al Cliente; o

La suspensién de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso cencursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
imitacion de ilidad:

La Compafiia no es una aseguradora ni un garante, Kgx lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le ra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacion, documentos yio
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y Gnicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Compafia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen bilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no izados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incomectos que resulien informacién confusa, emdnea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada ala %pania.

La Compaiifa no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compafiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compaiiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total agregado igual a 10 veces la cantidad de los honorarios éagados con
relacién al servicio especifico que haya dado lugar a dicha reclamacion o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compaiila no asume responsabilidad alguna los dafos indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacién lucro cesante, pérdida de
negocio, ing;‘esos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafo al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios ;( perjuicios o
?:stus que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de

rceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos}), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compafiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafiia serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacion, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debi6 ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ej i

lﬁﬂm@g El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compafia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
Férdidas‘ dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos

ales (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido
ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumpl
forzoso de las s disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no ra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafila para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compatriia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compafia.

Ley que Rige, Jurisdiccion y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacién con las relaciones contractuales reguladas por este contrato, se regirdn
y serén interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se re: n finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al ilamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Interacional de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendré lugar en Paris (Francia) y seré en idioma inglés.

Disposicién Especial para Perd

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los Iig‘?ios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Perd, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Peru, excluyendo cualquier disposicién legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por unc o més arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Pert) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios tt)eriecutacli:is por
encargo de Gobiernos, entidades gubernamentales u ofras entidades publicas; o (ii) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compafia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compaifiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia podré prestar sus servicios a personas o entidades !g:‘w adas, publicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o i , en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafila reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los serviciosoalaen de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos™). Por medio del ite, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compaiiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre ?( cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compafila ello se desprenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacion de Servicios

La Compafiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones e: ificas del Cliente confirmadas por la Compaifiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términes incluidos en cualquier formato de orden estdndar u hoja de
especificaciones estandar de la Compafiia; y/o

2

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas lievados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacién de los resultados hecha por la Compariia en base de esténdares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compaiiia, en su
opinion profesional, estime necesaria.

Cualquier costumbre comercial relevante, uso o préctica; ylo

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compafiia con relacién exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinion alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compafiia iglie de cualg intervencién de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Unica responsabilidad de la
Compaiiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia serén facturados al Cliente. de la
intervencién. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracion de los aparatos, instrumentos y dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de analisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los del andlisis.

Los Informes de Hallazgos expedidos e,:»or la Compaiiia refiejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la Compafiia en el momento de la intervencion Unicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compafifa no tiene obligacion alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fu el alcance de las instrucciones especificas recibidas o los

parametros alternativos aplicados.

La Compaiiia podra delegar la ef'em:ién de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacién que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Si la Compafiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como as de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embarque, etc., estos seran considerados anicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
|as obligaciones aceptadas por la Compaiiia.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente 0 a un
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
un tercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y |ue?o seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecién de la Compafila; después de dicho periodo
(3 meses) la Compaiia dejara de asumir responsabilidad por dichas mu s. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente, En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente |os costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

©)
(d)

(e)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacién, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacion de por lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucién de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compaiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacién del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificary asumir la responsabilidad respecto a que se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinion de la Compaiiia, bien sea
que se le pida dicha opinion o no;

Informar oportunamente a la Compaiiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de rie: de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de laley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se cologue la orden, o en el momento en que la Compaifiia y el Cliente
celebren un contrato, la Comparfiia aplicara las tarifas estandar de la Compafiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan. ;

A menos que se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias s de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafiia en la factura (la “Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar el gl?o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa .5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

(e
(d)

(e)

(U]

(@)

(a)

(b)

(a)
(1)

(2)

(3)

)

(8)

(6)

b)

(a)

(b)

()

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compaiiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacion que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compafiia puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacién de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compafiia, incluyendo la omision por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
y

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

Suspensién o Terminacion de Servicios

La Commgaﬁia tendra derecho inmediatamente y sin responsabilidad alguna, bien sea a

suspender o a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno

de los siguientes eventos:

Elincumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compafiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacién al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracién de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liguidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
imitacion de il

La Compafila no es una aseguradora ni un garante, Kj)or lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le podra ser atribuida, ninguna responsabilidad que

a a di actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y Gnicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Compafiia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen res?onsabilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no realizados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten af" informacién confusa, emdnea, incompleta,
desorientadora o falsa suministradaala pafiia.

La Compafiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente
en cumplircon cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total ag igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pag con
relacién al servicio especifico que haya dado lugar a dicha reclamacion o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafiia no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacion lucro cesante, pérdida de
negocio, i , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
mputa%nta Cﬁentenidelosgastosgmg:’;diemndeﬁvzsedei?dr:sﬁ danospm tos.
Compaiiia tampoco asume responsal alguna por las pérdidas, perjuicios o
astos que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o dvemandss de
ferceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
opeligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compafiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafila serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacién, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(ii) la fecha en cual el servicio debié ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ejecucion.

Igggmnizagg' n: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
in nizar a la Compafia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
rérdldas, darios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, inchg;sndo todos los gastos
legales (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido
ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucién de los servicios.

Varios

Si una o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no ra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compaiiia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esta permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compafiia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas por este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicién legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicién Especial para PerG

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Perd, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Peru, excluyendo cualquier disposicion con

a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Per() y seré en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya a(lg:sna variacion o se
produzca alguna discrepancia con {i{:s normas que rigen los servi lgjecl.ﬂadog. por
encargo de Gobiernos, entidades gubernamentales u ofras entidades publicas; o (i) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compaiiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia podra prestar sus servicios a personas o enﬁdadegcgglr_livadas, publicas o
gubemamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instru , en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de agui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compaiiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios o a la entrega de los informes o certi que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos"). Por medio del Fresenm. el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compaia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempfe?( cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compaiifa ello se de! a implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacién de Servicios

La Compafiia prestard sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones e?eecrﬁcas del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compa#iia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Comparfiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecci o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compariia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compafiia, en su
opinién profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compafiia con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinion alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compafiia atestiglie acerca de cualquier intervencion de un
tercero, lales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Unica responsabilidad de la
Compafila es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencion. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos y dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del andlisis.

Los Informes de Hallazgos expedidos por la Compariia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la Compafiia en el momento de la intervencién dnicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compafiia no tiene obligacién alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compaiila podra delegar la Bii:?m de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacién que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compatiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embargue, etc., estos seran considerados Gnicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compaiiia.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o aun
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tam asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un terceroo de
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un méaximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y I seran devueltos al Cliente o serén
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compafiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafia dejard de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaie, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacién, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacion de por lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencién deseada), con el fin de facilitar la ejecucién de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en

‘deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad respecto a que se tomen todas las medidas necesarias
para la segundad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinién de la Compaiiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compafiia acerca de los peligros y ri conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de riesgos de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la orden, o en el momento en que la Compafiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compatiia aplicara las tarifas estandar de la Compafiia (las cuales
estén sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo més corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias de: de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafiia en la factura (la "Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar el r?o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora alatasa .5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido’por la Compafiia.

(c)
(d)

(e)

®

(@)

(a)

(b)

(a)
(1)

@

(4)

)

(6)

b)

(a)

(b)

(c)

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compariia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacién que pueda invocar contra la Compaiia.

La Compafiia puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compaiiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los serviciog, la CoF:nmpaﬁia debera infon-nagr al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compafiia, incluyendo la omision por garte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
y

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

Suspensién o Terminacién de Servicios

La ia tendra derecho inmediatamente y sin responsabilidad alguna, bien sea a
su! r 0 a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

El incumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compatiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacién al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un concursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
imitacién de R ilidad:

La Compafila no es una aseguradora ni un garante, )g:r lo que expresamente deja
establecido gue no asume y tampoco le podra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o

dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacion, documentos ylo
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y inicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Compafia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen responsabilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no realizados con base en dichos | de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten informacién confusa, errnea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada a la pafia.

La Compafiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Companiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compariia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total agregado igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con
relacion al servicio eesdpeciﬁm que haya dado lugar a dicha reclamacion o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafiia no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacion lucro cesante, pérdida de
negocio, inggso_s , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafila tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o

stos que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de
erceros (incluyendo sin limitacion reclamos por responsabilidad de preductos defectuosos
o peligrosos), én que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacion escrita a la Compaiiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacion y, en todo caso, la Compafiia serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

{iy la fecha de prestacion, por parte de la Compaiiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debié ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omisién en la ejecucion.

indemnizar a la Compafiia y a sus funcionarios, empleados, agentes 0 su i
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
l)érdidaq, dafios y perjuicios, o %astos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos
e?aies (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan lebido
ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios
Si una o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de

imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la lidad y el cumplimiento
forzoso de las as disposiciones no se veran afectados o dismbos por éste hecho.

Indemnizacién: E| Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
S

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un perfodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no podrd, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafiia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacién escrita de la Compania.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales raa:siadas este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicién Especial para Perd

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los Ii'b;'?ios que se refieran al
presente to que surjan entre dos entidades legales constituidas en Per, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Per, excluyendo cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Peru) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios algecutadq;s por
encargo de iernos, entidades gubernamentales u ofras entidades publicas; o (i) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compafiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compaiiia’), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales™).

La Compafiia podra prestar sus servicios a o entidades (g':ivadas. publicas o
gubernamentales) gue se lo soliciten y le emitan una orden o instru , en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compaiiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios o ala en de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos®). Por medio del presente, el Cliente
irevocablemente autoriza a la Compaiiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre ( cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compaiiia ello se de(slgren implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacién de Servicios

La Compaiiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones especificas del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compaiiia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compaiifa considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacion contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacién de los resultados hecha por la Compafia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compaiiia, en su
opinién profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinion de la Compania con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinion alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compaiia atestigiie acerca de cualquier intervencion de un
tercero, tales como: Labora de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Gnica responsabilidad de la
Compafifa es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia serén facturados al Cliente. de la
intervencion. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracion de los aparatos, instrumentos ng dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del andlisis.

Los Informes de Hallazgos expedidos por la Compaiiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la Compaiiia en el momento de la intervencién Unicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros aiternos aplicados tal como se especifica en la cldusula 2a. La
Compaiiia no tiene obligacion a‘?una de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compaiiia podra delegar la e ibn de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacién que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar e!
servicio delegado.

Sila Compaiiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embarque, etc., estos seran considerados Unicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o aun
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
un tercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y lu seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecién de ia Compafiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafia dejara de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(B)

(e}
(d)

(e)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacién, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacién de lo menos 48 horas antes de la fecha de la

intervencién deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban tgmstarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

ion de los

Sum_ir'!istrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal r para la pr
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad res 0 a que se tomen todas las medidas necesarias
para la seg:ridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
C ién de los servicios y no confiar a este respecto en la opinién de la Compafiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compariia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de os de radiacién, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compafiia y el Cliente en el
momento en que se cologue la orden, o en el momento en que la Compafiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicard las tarifas estandar de la Compafiia (las cuales
estan su;egas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias des de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafiia en la factura (la "Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar el é)a?o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

()
(d)

(e)
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(@

(a)

(b)

(a)
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@

(3)

(4)

(5)

(6)

b)

(a)

(b)

(e)

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacion que pueda invocar contra la Compaiiia.

La Comparfiia puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacién de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compaiiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del

control razonable de la Compaifiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente en cumplir

con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la cléusula 3 que precede, la Compafiia

tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
y

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

Suspensién o Terminacién de Servicios

La Compaiiia tendra derecho inmediatamente {ozin responsabilidad alguna, bien sea a
suspel o a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

Elincumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compaiiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacion al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracién de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Limitacién de Responsabilidad:

La Compafiia no es una aseguradora ni un garante, é)or lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le podra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y inicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
nformes de Hallazgos. Ni la Compafila ni sus funcionarios, em) os, agentes o
subcontratistas asumen re sabilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no realizados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten &r informacién confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada a la Compafiia.

La Compaiila no se haré responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualguier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podré exceder un total igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con
relacién al servicio e ifico que haya dado lugar a dicha reclamacién o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compaiia no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacion lucro cesante, pérdida de
negacio, ing;esos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacién del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de |a retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
gstﬂs que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de

rceros (incluyendo sin limitacion reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reciamo el Cliente debe enviar notificacion escrita a la Compaiiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar

icha reclamacion y, en todo caso, la Compafiia serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacion, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debi6 ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ejecucion.

Indemnizacién: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compaiiia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
rdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, indx.ggrdo todos los geas!os
ales (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido
ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o mas di iciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de fas demés disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no podra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compaiiia para que abandonen su cargo con la Compatiia.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compaiiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compania.

Ley que Rige, Jurisdiccion y Resolucion de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas got este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualguier
disposicién legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicién Especial para Per

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los Irg?ms que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Per(, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Per, exciuyendo cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finaimente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendréa
lugar en Lima (Peru) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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Este documento es emitido por la Compafila bajo sus Condiciones’ Generales de Servicio, que pueden encontrarse ‘en la pagina hitp:/www.sgs.pe/es-ES/Terms and-Corndifions.aspx. Son-'
especialmente importantes las disposiciones sobre limitacién de responsabilidad, pago de indemnizaciones 'y jurisdiccion definida en dichas Condiciones Generales de Servicio, su alteracién o suuso
indebido constituye un defito contra la fe pablica y'se regula por las disposiciones civiles y penales de la mateéria, queda prohibida la reproduccién parcial, salva amoﬂza\:iﬂn escrita de SGS del Pery
SAC.
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3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ejecutados por
encargo de Gobiemnos, entidades gubernamentales u ofras entidades publicas; o (i) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compafiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales®), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las "Condiciones Generales”).

La Compafiia podra prestar sus servicios a personas o entidades ggrivwa& publicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o in: n, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios o a la entrega de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos”). Por medio del nte, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compaiiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre ?' cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compafila ello se desprenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacion de Servicios

La Compafifa prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones especificas del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compafiia; ylo

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compafia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compaiiia, en su
opinién profesional, estime necesaria.

-

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compania con relacion exclusi te a dichas m y no expresan
opinién alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compaiiia atestiglie acerca de cualquier intervencién de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Unica responsabilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencion, El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos { dispositivos de medicién, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del analisis.

Los Informes de Hallazgos expedidos por la Compafiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido mﬁistrados poria 8gshpaﬁla en err?rmmento de la intervencion unicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compaiiia no tiene obligacién alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafiia podra delegar la ejecucion de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacion que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compafiia recibe documentos que reflejen los compromises contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embargue, etc., estos seran considerados Unicamente
coma informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compaiiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o aun
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
un tercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un ?eriodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y lu serédn devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compafiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafila dejard de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaije, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

ElCliente debera:

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacion, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacion de ‘:or lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compaiiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad resg)acto a que se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucién de los servicios y no confiar a este respecto en la opinion de la Compaifiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compaiiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de riesgos de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compafiia y el Cliente en el
momento en que se cologue la orden, o en el momento en que la Compaia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicara las tarifas estandar de la Companiia (las cuales
estan sujeéas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafiia en la factura (la “Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar el en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora alatasa .5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

(c)
(d)

(e)

(@

(a)

(b)

(a)
(1)

2

@)

)

(5)

()

b)

(a)

(b)

(c)

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compania
aduciendo un litigio, reconvencion o compensacion que pueda invocar contra la Compaiiia.

La Compaiia puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omision por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
Y

(2) El importe de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

Suspensién o Terminacién de Servicios

La Co ia tendra derecho inmediatamente {c;in responsabilidad alguna, bien sea a
su: oa dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

Elincumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compafiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacion al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liguidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
TR R bilidad:

La Compafiia no es una aseguradora ni un garante, dpor lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le ra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corr a a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y tinicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Compafiia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen responsabilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no real con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incormectos que resulten gor informacién confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada a la Compafiia.

La Compafiia no se haré responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omision por Farta del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compaiiia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o tos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total agregado igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con
relacién al servicio especifico que haya dado lugar a dicha reclamacién o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafila no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacion lucro cesante, pérdida de
negocio, ingeimses , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
?as!os que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de
erceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compaiiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacién y, en fodo caso, la Compafila serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestaci6n, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debi6 ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omisién en la ejecucién.

ion: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compafiia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
Pérdidas. dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos
e?ales (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido

a ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.
Varios

Si una o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible eumcrahmiantu en cualquier aspecto, la validez, la | idad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no podra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compaiiia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacién escrita de la Compafiia.

Ley que Rige, Jurisdiccion y Resolucion de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflicios que se originen en,
o que tenga relacién con las relaciones contractuales reguladss or este contrato, se regiran
y serén interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Regiamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicién Especial para Perd

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Perd, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Peru, o cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Perd) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas gue rigen los servicios ellecuiados por
encargo de Gobiernos, entidades gubernamentales u otras entidades publicas; o (i) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compariia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales’), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia podréa prestar sus servicios a personas o entidades (privadas, publicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instru: , en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirie instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios 0 a la entrega de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos®). Por medio del presente, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compaiiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre y cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Comparifa ello se desprenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacién de Servicios

La Compaiiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones eﬂaecjﬂcas del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estdndar u hoja de
especificaciones estandar de la Compafiia; y/o

(2) Cualquiercostumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas lievados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compafiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compafiia, en su
opinién profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
Ia opinién de la Compafiia con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinion alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compafiia ig de cualq intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Unica responsabilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencion. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicion o
calibracién de los aparatos, instrumentos g dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de analisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del andlisis.

Los Informes de Hallazgos expedidos por la Compariia reflejaran los hechos tal como hayan
sido reﬂistrados porla pariia en el momento de la intervenci6n Unicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compaiiia no tiene obligacién alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del aicance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafiia podra delegar la ejecucion de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacion que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compafifa recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de ue, efc., estos seran considerados Gnicamente
como informacion y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o aun
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
un tercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maxime de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y luego seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecién de la Compafiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafila dejard de asumir responsabilidad por dichas mu s. El
almac i der tr: méas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)
(@)

(e)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacion, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacion de for lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Sunﬁiniigtsrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad respecto a que se tomen todas las medidas necesarias
para la seg:ridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinion de la Compafiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compariia acerca de ios peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de riesgos de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de fa ley.

Pagos y Honorarios

A menos gque los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la orden, o en el momento en que la Compaifiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicara las tarifas estandar de la Compafifa (las cuales
estan sujeaa: a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a més tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafia en la factura (la “Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar el dpa o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)ia fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

(©)

(d)

(9)

(a)

(b)

(a)
(1)

@

(3)

(4)

(5)

(&)

b)

(a)

(b)

(c)

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencion o compensacion que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compaiiia puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compafiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
y

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun latarifa

e,

inacion de Servicios

2z T
no

sin responsabilidad alguna, bien sea a

La Compaiiia tendra derecho inmediatamente
pen&ar prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno

sus o adar por terminada la
de los siguientes eventos:

El incumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compaiiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacién al Cliente; o

La suspensién de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Limitacion de il

La Compaiiia no es una aseguradora ni un garante, por lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le podré ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y inicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Compafiia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen ilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no realizados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten r informacién confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada ala Compafiia.

La Compafiia no se haré responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compafiia, incluyendo la omision por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
p"l?dri:lamederqnlota!ag‘ igual a 10 veces la cantidad de les honorarios

a

pagados con
lacion al servicio z?ecrﬁco que haya dado lugar a dicha reclamacién o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor,

La Compafila no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuen incluyendo sin limitacién lucro cesante, pérdida de
negocio, ingresos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, daﬁOSJ perjuicios o

stos que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de
goeros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compafiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacion y, en todo caso, la Compafiia serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacion, por parte de la Compafia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debié ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ej i

Indemnizacién: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e

indemnizar a la Compafia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas

contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
rdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los g:sms

les (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan

ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una 0 mas disf;os‘wiones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de

imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento

forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periode de un afio de alli en
adelante, el Cliente no podra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafiia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas fegistradas de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compafiia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas por este contrato, se regiran
y serdn interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de rcio, por uno 0 mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicién Especial para Pert

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades constituidas en Peru, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Pert, excluyendo cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Cdmara de Comercio de
Lima, por uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Peru) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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(a)

(&)

(c)

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(9)

(h)

(i)

3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ejecutados por
encargo de Gobiemos, entidades gubemamentales u ofras entidades publicas; o (ii) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compaiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compaiiia podra prestar sus servicios a o entidades (privadas, pablicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instruccion, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafila reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios o alaen de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos™). Por medio del
irrevocablemente autoriza a la Compaia a entregar los Informes de Hallazgos
siempre y cuando; asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/a de La
Compafiia ello se desprenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la préctica.

Prestacion de Servicios

La Compafiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones especificas del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compafiia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o préctica; y/o

(3) Los métodos que la Compafila considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacion contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compariia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compafila, en su
opinién profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinion de la Compafiia con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinion alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compaiiia ig de cualquier intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Gnica responsabilidad de la
Compaiiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencién. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos a{ dispositivos de medicion, y/o cualquier otro

ositivo utilizados, los métodos de andiisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del analisis.

Los Informes de Hallazgos expedidos por la Compaiiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la Compaiiia en el momento de la intervencion Gnicamente, pero dentro
de los fimites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se i en la clausula 2a. La
Compaiiia no tiene obligacion aéguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafifa podréa delegar la ejecucion de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la

informacién que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Si la Compaiiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embargue, etc., estos seran considerados Gnicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el aicance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafila.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o a un
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un méaximo de 3 meses o por un periado menor
de acuerdo a la naluraleza de la muestra, y luego seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compafiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafiia dejara de asumir responsabilidad por dichas muestras. EI
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)
(d)

M

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacion, instrucciones y documentos en forma
oportuna, {(con una anticipacion de por lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso r i0 a las ir iones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad re?ecto a que se tomen todas las medidas necesarias
para la uridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinién de la Compafiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compafiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de riesgos de radiacién, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compafiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la . 0 en el momento en que la Compafiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicara las tarifas estandar de la Companiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compania en la factura (la “Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar el c?a?o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora ala tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

(c)
(d)

(e)

®

(@

(a)

(b)

(a)
)

@

(3)

(4)

(5)

b)

(a)

(b)

()

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacién que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compatifa puede decidir si inicia una accién legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de |a prestacion de
los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omision por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la cléusula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1) Elimporte de todos los gastos no reemboisables en que haya incurrido la Compafifa;
y

(2) El importe de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

Suspensién o Terminacion de Servicios

fia tendra derecho inmediatamente y sin responsabilidad alguna, bien sea a

o adar por terminada |a prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

La Com
suspe

aciones asumidas frente a

El incumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obli
dpo de los 10 dias siguientes

Ia Compafiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado de
de su notificacion al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Li indeR bilidad:

La Compafila no es una aseguradora ni un garante, por lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le podra ser atribuida, ninguna responsabilidad gue
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacion, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y Gnicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Cormla ni sus funcionarios, em| , agentes o
subcontratistas asumen rsslponsabil' alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no realizados con base en dichos Informes de Hal S, ni_por
resultados incomectos que resulien por informacion confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada a la Compaiiia.

La Compafiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compaiiia respecto de cualquier reclamacion gue surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o tos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un ta!agregad’?‘téualaﬂvaossiamnﬁdadaebshonoraﬁ%s‘%agadosmn
relacién al servicio g?ecéﬁoo que haya dado lugar a dicha reclamacién o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafia no asume responsabilidad alguna gor los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacién lucro cesante, pérdida de
negocio, ingresos , utilidades o beneficios, perdida de nidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Comparifa tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
gastos que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de
ferceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compafiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafila serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

() la fecha de prestacion, por parte de la Compafia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debié ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ejecucion.

Indemnizacién: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compafiia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
rdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos
les (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan g:bndu

ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o més disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimient
forzoso de las s disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no podrd, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esta permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compariia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas por este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustanfivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o més arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicion Especial para Peru

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peru, se n
de acuerdo con las leyes sustantivas de Per(, excluyendo cualquier disposicion con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno 0 més arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Pert) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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Titulo del
estudio

Fecha de
ejecucion

Expediente
de evaluacion

Tipo de
evaluacion

Fecha de
aprobacién

Evaluacién ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de
moscas en las granjas agropecuarias de Lomas de Carabayllo,
provincia y departamento Lima - granja avicola Rinconada Il de
Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C., en abril de 2023.

Del 17 al 26 de abril de 2023

010-2022-DEAM-EAS Cadigo de accion: 0001-4-2023-418
Programada
17 de julio de 2023 Reporte N° : REAS-118-2023-STEC

1. INFORMACION GENERAL

Tabla 1.1. Informacién general respecto de la actividad realizada

a. Zona evaluada

Ambito de influencia de las actividades pecuarias desarrolladas en el
sector industrial de Lomas de Carabayllo en el distrito de Carabayllo,
provincia y departamento de Lima

Unidades fiscalizables en la zona de
estudio o actividades econémicas

Granja avicola Rinconada Il de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

c. Problematica identificada

Proliferacién de moscas en viviendas, generadas por inadecuada
gestidn de las excretas de aves en granjas pecuarias.

d. Periodo de ejecucion Del 17 al 26 de abril de 2023

Tabla 1.2. Listado de profesionales

N.° Nombres y Apellidos Profesion Actividad desarrollada
1 Carlos Fernando Gutiérrez Rojas Biodlogo Campo y gabinete

2 Ronald Antonio Rodriguez Rodriguez Bach. Ing. Ambiental Campo y gabinete

3 Victor Montesinos Calle Bach. Ing. Ambiental Campo

4 Remy Heriberto Canales Ortiz Biodlogo Campo

2. METODOLOGIA

2.1. Protocolo de monitoreo

Debido a que en el pais no se cuenta con una metodologia establecida para la evaluacion
de moscas; se uso, como referencia principal, el Boletin INIA N° 249 del Instituto de
investigaciones Agropecuarias del Ministerio de Agricultura del gobierno regional de Aricay
Parinacota del gobierno de Chile!, con modificaciones, los cuales se precisan en el Informe
N° 00437-2022-OEFA/DEAM-STEC de la «Evaluacion ambiental de causalidad en el ambito
de granjas pecuarias intensivas, ubicadas en los centros poblados Roldan, La Huerta, Los
Angeles, Pampas de Quilmana, Pampas de Alto Quilmana y el asentamiento humano Sefior

1 Salas, C. & Larrain, P., 2012. Identificacion y control integrado de moscas con importancia médica y veterinaria
presentes en la Region de Arica y Parinacota, Chile.
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de los Milagros del distrito de Quilmana en la provincia de Cafiete del departamento de Lima

en el 2022».

Por consiguiente, la metodologia empleada para establecer indicadores de la densidad

poblacional de moscas en granjas y viviendas, fue el siguiente:

1. Se ubicaron puntos de muestreo al interior de la granja en coordinacién con los
encargados de estas; asi como, en viviendas y exteriores en coordinaciébn con

propietarios.

2. Se colocaron las trampas (plasticos de 40 x 60 cm), con dos réplicas por cada punto de
muestreo, las mismas que se adhirieron a un soporte mediante cinta masking tape;
posteriormente, usando una brocha se cubri6 la superficie del plastico con pegamento
entomoldgico (TEM-O-CID) sin atrayente, y luego se registré la ubicacion, hora y fecha

de instalacion de la trampa.

3. Después de 24 horas aproximadamente se retiré las trampas, contando previamente la
cantidad de moscas capturadas e identificando a las especies mosca doméstica (Musca
domestica), mosca doméstica menor (Fannia canicularis), mosca verde (Lucilia
sericata), obteniendo un promedio entre las cantidades encontradas en los puntos de

muestreo.

Para la identificacion de especies y aspectos bioldgicos de moscas se realizd de

acuerdo a lo sefialado por Salas, C. & Larrain, P., 2012:

Mosca doméstica, Musca domestica (Dip.: Muscidae)

Los adultos de esta especie son moscas de coloraciéon grisacea, de 5a 9 mm
de longitud por 12 a 15 mm de envergadura alar. Presentan 4 franjas negras
distinguibles en el mesonoto, o dorso del térax, sobre un fondo gris. Los ojos
en las hembras se encuentran separados, mientras que en machos se
encuentran juntos. Por su parte, el abdomen presenta dos manchas de color
amarillo-crema en los costados. Las patas son largas, delgadas y de color
negro, mientras que las alas son transparentes, caracterizdndose por la
curvatura de la vena M en la porcién apical del ala, quedando casi en contacto
con la vena Rass.

Figura 2.1. Vista dorsal adulto de mosca doméstica

Mosca doméstica menor, Fannia canicularis (Dip.: Fanniidae)

Moscas de 5 — 8 mm de longitud. Ojos compuestos de color rojo ocupando
gran parte de la cabeza, de tipo holépticos en machos y dicopticos en
hembras. Térax de color pardo y abdomen alargado. En machos se observa
abdomen trimaculado con los terguitos | a Il y a veces |V, de color amarillo
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translicido con una linea divisoria de coloracién castafio oscura. En las
hembras los terguitos I-1l y la base del Il de color amarillo.

s o
Figura 2.2. Vista dorsal de mosca doméstica menor

Mosca flecha verde, Lucilia sericata Meigen

Moscas de 6 a 9 mm de longitud, poseen un cuerpo de color verde brillante.
Presentan palpos amarillentos y una tenue linea longitudinal en el dorso del
abdomen.

Figura 2.3. Vista dorsal de mosca flecha verde

4. Los promedios obtenidos en granjas se compararon de manera referencial con los
umbrales de dafio econdmico de control modificado.

Adicionalmente, se obtuvo informacién mediante observacion visual y entrevista a los
duefios de los predios con el fin de recolectar los siguientes datos:

- Lugar de instalacion de las trampas (vivienda, bodega o restaurant / exterior o
interior).

- Tipo de material de construccion (concreto o ladrillo, madera).

- Servicios de saneamiento con los que cuenta (Con agua potable, con servicio de
alcantarillado, con crianza de animales en traspatio, recojo de residuos solidos
municipales y frecuencia de recojo de residuos sélidos por semana).
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2.2. Ubicacién de puntos de muestreo

Tabla 2.1. Ubicacién y descripciéon de los puntos de muestreo para la captura de dipteros
(moscas) en la granja avicola Rinconada Il de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Coordenadas UTM )
N° Cédigo de punto | Nro. de muestras Descripcién WGS 84 Zona 18 AL
(m s.n.m.)
Este (m) Norte (m)
Entre los galpones
1 PMMA-GR-03A 2 réplicas 15y 16 (pollos de 278026 8690887 242
26 dias)
2 PMMA-GR-06 2 réplicas Silo del galpon 20 278063 8691015 246
(pollos de 21 dias)
3 PMMA-GR-05 2 réplicas Silo del galpon 13 277929 8690892 244
(pollos de 31 dias)
Entre galpones 8
4 PMMA-GR-6A 2 réplicas (vacio) y 9 (pollos 277960 8691108 252
de 42 dias)
Entre galpones 10
. e (pollos de 38 dias) y
5 PMMA-GR-18 2 réplicas 11 (pollos de 38 277934 8691015 248
dias)
6 PMMA-GR-01 2 réplicas se cayeron las 278065 8691070 247
trampas
7 PMMA-GR-01A 2 réplicas Entre ga'fg”es 20Y | 578006 8690994 246

Nota: La precision de medicion de las coordenadas tienen un rango de error de + 3 m

Tabla 2.2. Ubicacién y descripcion de los puntos de muestreo para la captura de dipteros
(moscas) en viviendas en torno a Lomas de Carabayllo.

Coordenadas UTM _
WGS 84 Zona 18 Altitud

N° Cadigo de punto | Nro. de muestras Descripcion (m s.n.m)
Este (m) Norte (m) T

1 PMMA-PL-30 2 réplicas | VVienda ubicadaen |, 00, ) 8692366 310
la Urb. Planicie IlI

2 PMMA-PL-07 2réplicas | VVienda ubicadaen | J a0, 8692341 308
la Urb. Planicie IlI

3 PMMA-PL-06 2 réplicas Vivienda ubicadaen | - ,;40,; 8692296 304
la Urb. Planicie IlI

4 PMMA-PL-04 2 réplicas | VVienda ubicadaen | 00, 4 8692214 305
la Urb. Planicie IlI

Bodega ubicada en

la Urb. Planicie IlI 278514 8692240 303

5 PMMA-PL-08 2 réplicas

6 PMMA-PL-29 2réplicas | VViendaubicadaen | o0, g 8692282 304
la Urb. Planicie IlI

7 PMMA-PL-09 2réplicas | VVienda ubicadaen |00, 8692296 304
la Urb. Planicie IlI

8 PMMA-PL-32 2 réplicas | VVienda ubicadaen | 700, 8692610 343
la Urb. Planicie IlI

9 PMMA-PL-32A 2 réplicas Vivienda ubicadaen | - ,;a404 8692764 345
la Urb. Planicie IlI

10 PMMA-PL-03 2réplicas | VVienda ubicadaen | 400, 8692678 338
la Urb. Planicie IlI

11 PMMA-PL-02 2 réplicas | VViendaubicadaen | 0,5, 8692560 330
la Urb. Planicie 11l

12 PMMA-PL-01 2réplicas | VViendaubicadaen | o0, ,q 8692513 329
la Urb. Planicie IlI

13 PMMA-PL-31 2 réplicas | VViendaubicadaen | o0, o; 8692444 328
la Urb. Planicie IlI
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Coordenadas UTM

N° Cadigo de punto | Nro. de muestras Descripcion WGS 84 Zona 18 Altitud
(m s.n.m.)
Este (m) Norte (m)
14 PMMA-PL-05 2 réplicas Vivienda ubicadaen | 700, 8692421 314
la Urb. Planicie IlI
15 PMMA-PL-10 2 réplicas Bodega ubicadaen | 705, 8692231 299
la Urb. Planicie I
16 PMMA-PL-11 2 réplicas Bodega ubicadaen | ,;0,0; 8692167 298
la Urb. Planicie I
T Vivienda ubicada en
17 PMMA-PL-12 2 réplicas ac 278433 8692100 295
la Urb. Planicie I
s Vivienda ubicada en
18 PMMA-PL-17 2 réplicas ac 278406 8692039 293
la Urb. Planicie Il
19 PMMA-PL-21 2 réplicas Restaurant ubicado | 7ap, 8691945 298
en la Urb. Planicie Il
20 PMMA-PL-20 2 réplicas | VVienda ubicadaen | ;g4 8692018 301
la Urb. Planicie Il
21 PMMA-PL-20A 2 réplicas Vivienda ubicadaen | 455, 8692074 301
la Urb. Planicie I
22 PMMA-PL-20B 2réplicas | VVienda ubicadaen | 000, 8692123 302
la Urb. Planicie Il
23 PMMA-PL-18 2réplicas | VVienda ubicadaen |, a0, 8692196 302
la Urb. Planicie I
24 PMMA-PL-19 2réplicas | VViendaubicadaen | o0, 8692177 303
la Urb. Planicie Il
. Vivienda ubicada en
25 PMMA-PL-13 2 réplicas - 278318 8692149 303
la Urb. Planicie Il
. Vivienda ubicada en
26 PMMA-PL-27 2 réplicas AC 277843 8692141 280
la Urb. Planicie |
s Vivienda ubicada en
27 PMMA-PL-28 2 réplicas ac 277906 8692212 128
la Urb. Planicie |
. Vivienda ubicada en
28 PMMA-PL-26 2 réplicas AC 277813 8692296 280
la Urb. Planicie |
29 PMMA-PL-23 2réplicas | VViendaubicadaen | oog00p 8692404 284
la Urb. Planicie |
30 PMMA-PL-25 2réplicas | VViendaubicadaen | oo sq00 8692478 135
la Urb. Planicie |
. Vivienda ubicada en
31 PMMA-PL-24 2 réplicas - 278156 8692284 130
la Urb. Planicie |
32 PMMA-PL-22 2 réplicas Bodega ubicadaen | ;4,47 8692208 127
la Urb. Planicie |
33 PMMA-VC-10 2 réplicas | VViendaubicadaen | 70044 8692329 304
P la Villa Club V
34 PMMA-VC-09 2 réplicas | VVienda ubicadaen | 00000 8692382 305
P la Villa Club V
35 PMMA-SB-07 2réplicas | VViendaubicadaen | o005, 8692935 375
la Urb. San Benito
36 PMMA-SB-06A 2réplicas | VViendaubicadaen | o000, 8692787 372
la Urb. San Benito
. Vivienda ubicada en
37 PMMA-SB-10 2 réplicas . 277567 8692807 392
la Urb. San Benito
38 PMMA-SB-05 2réplicas | VViendaubicadaen | o050 8692563 373
la Urb. San Benito
39 PMMA-SM-15 2réplicas | VViendaubicadaen | o0 g 8689686 237
la Urb. Santa Maria
40 PMMA-SM-14 2 réplicas | Vvienda ubicadaen | o005 8689802 237

la Urb. Santa Maria
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Coordenadas UTM
N° Cédigo de punto | Nro. de muestras Descripcién WGS 84 Zona 18
Este (m) Norte (m)

Altitud
(m s.n.m.)

4 PMMA-SM-12 2réplicas | VVienda ubicadaen | .04, 8690172 239
la Urb. Santa Maria

42 PMMA-SM-10 2 réplicas Vivienda ubicadaen | 5,7 ,q, 8690335 243
la Urb. Santa Maria

43 PMMA-SM-09 2réplicas | VVienda ubicadaen |, 00 8690463 235
la Urb. Santa Maria

44 PMMA-SM-11 2 réplicas Urb. Santa Maria 277698 8690309 241

Exteriores de una
45 PMMA-PLM-06 2 réplicas granja porcina en 279346 8690553 249
Urb. Prudencia Il

46 PMMA-ALM-01 2réplicas | VViendaubicadaen | ooq 00 8690481 254
la Urb. Prudencia Il

Asociacion de
a7 PMMA-EP-01 2 réplicas Propietarios El 279497 8691150 252
Paraiso
Vivienda ubicada en
la Asociacién El

48 PMMA-EB-01 2 réplicas 277358 8691292 248
Bosque de
Carabayllo
49 PMMA-VC-06 2 réplicas | VVienda ubicadaen |7 00 8691864 276
la Villa Club Ill

Nota: La precisién de medicion de las coordenadas tienen un rango de error de + 3 m

En la Tabla 2.3 se presenta caracteristicas del lugar donde se instal6 las trampas (vivienda,
bodega o restaurant / exterior o interior), el tipo de material de construccion (concreto-ladrillo,
madera o similar) y los servicios de saneamiento con los que cuenta.
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Tabla 2.3. Caracteristicas de las viviendas donde se instal6 las trampas para la captura de dipteros (moscas)

Lugar donde se instal6 la trampa

Material de construccion

Servicios de saneamiento basico

N.° | Cdbdigo OEFA Descripcion Con crianza Recojo de dl;r?gggjréche;
Vivienda | Bodega | Restaurant Concre;to - Mgde_ra 0 L Ve <o SEervicio £z de animales re§|_duos residuos
Ladrillo similar potable Alcantarillado en traspatio sélidos s6lidos
P municipales /
semana
1 | PMMA-pL-30 | Vivienda ubicadaenla| .- - - X - S S NO S| 3vis
Urb. Planicie IlI
Vivienda ubicada en la
2 PMMA-PL-07 Urb. Planicie Il 1/ - - X - S S NO S 3v/s
Vivienda ubicada en la
3 PMMA-PL-06 Urb. Planicie Il E/E - - - X S S NO S 3v/s
4 | PMMA-PL-04 |YVienda ubicadaenlal g - - X - S S NO si 3Vis
Urb. Planicie llI
5 | PMMA-pL-0g |Bodega ubicada en la - E/E - X - S S NO sl 3vis
Urb. Planicie lll
6 | PMMA-pL-29 |Vivienda ubicadaenla| g/ - - X - S S NO S| 3vis
Urb. Planicie IlI
Vivienda ubicada en la
7 PMMA-PL-09 Urb. Planicie Il E/E - - - X S Sl NO S 3v/s
Vivienda ubicada en la
8 PMMA-PL-32 Urb. Planicie Il I - - - X S Sl NO S 3v/s
9 | PMMA-pL-32a | Vivienda ubicada enla |, - - - X NO sI NO SI 3vis
Urb. Planicie IlI
10 | PMMA-pL-03 | VVienda ubicada enla| o - - - X sI si NO sI 3vis
Urb. Planicie IlI
11 | PMMA-pL02 | VVienda ubicadaenla| - - - X - sI si NO si 3Vis

Urb. Planicie IlI
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Lugar donde se instal6 la trampa

Material de construccion

Servicios de saneamiento basico

N.° | Cddigo OEFA Descripcion . Recojo de lzglizel
Vivienda | Bodega | Restaurant Concreto — | Madera o Con agua Con servicio de gg;ﬁﬁaﬂi residuos derergifﬂgsde
9 Ladrillo similar potable Alcantarillado en traspatio s6lidos solidos
municipales /semana

Vivienda ubicada en la

12 PMMA-PL-01 Urb. Planicie Il E/E - - - X S S NO S 3v/s

13 | PMMA-pL-31 | Vlvienda ubicada enla | e - - X - S S NO si 3Vis
Urb. Planicie lll

14 | PMMA-pL-05 | VVienda ubicada enla| . - - - X sl sl NO s 3vis
Urb. Planicie lll

15 | PMMA-pL-10 | Bodega ubicada en la - E/E - - X S S NO sl 3vis
Urb. Planicie Il

16 | PMMA-pL-11 | Bodega ubicada en la - E/E - - X S| S| NO S| 3vis
Urb. Planicie Il
Vivienda ubicada en la

17 PMMA-PL-12 Urb. Planicie Il E/E - - - X SI SI NO S 3v/s

18 | PMMA-pL-17 | VVienda ubicadaenla| g - . . X si si NO sI 3vis
Urb. Planicie Il

19 | PMMA-pL21 | Restaurant ubicado en - - I - X Si Si NO Si 3vis
la Urb. Planicie Il

20 | PMMA-pL-20 |Yivienda ubicada en la | g/ - - - X sI si NO sI 3vis
Urb. Planicie Il
Vivienda ubicada en la

21 PMMA-PL-202 Urb. Planicie Il E/l - - - X SI SI NO S 3v/s
Vivienda ubicada en la

22 | PMMA-PL-20B Urb. Planicie Il 1/ - - X X SI SI NO S 3v/s
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Lugar donde se instal6 la trampa

Material de construccion

Servicios de saneamiento basico

N.° | Cddigo OEFA Descripcion . Recojo de lzglizel
Vivienda | Bodega | Restaurant Concreto — | Madera o Con agua Con servicio de gg;ﬁﬁaﬂi residuos derergifﬂgsde
9 Ladrillo similar potable Alcantarillado en traspatio s6lidos solidos
municipales /semana

Vivienda ubicada en la

23 PMMA-PL-18 Urb. Planicie Il E/E - - - X S S NO S 3v/s

24 | PMMA-pL-19 |YiVienda ubicada en la ) g/ - - - X S S NO si 3Vis
Urb. Planicie Il

25 | PMMA-pL-13 | VVienda ubicadaenla| o/ - - X X sl sl NO s 3vis
Urb. Planicie Il

26 | PMMA-pL-27 | Vivienda ubicadaenla| g/ - - - X S S NO sl 3vis
Urb. Planicie |

27 | PMMA-pL-2g | Vivienda ubicada en la | g/ - - - X S S NO S| 3vis
Urb. Planicie |
Vivienda ubicada en la

28 PMMA-PL-26 Urb. Planicie | E/E - - - X SI SI NO S 3v/s

29 | PMMA-pL-23 | ViVienda ubicadaenla| p/p - - X - si si NO sI 3vis
Urb. Planicie |

30 | PMMA-pL-25 | ViVienda ubicadaenlal o/ - - X - sl sl NO s 3vis
Urb. Planicie |

31 | PMMA-pL-24 |Yivienda ubicada enla| g/ - - - X sI si NO sI 3vis
Urb. Planicie |
Bodega ubicada en la

32 PMMA-PL-22 Urb. Planicie | - E/E - X - SI SI NO S 3v/s
Vivienda ubicada en la

33 PMMA-VC-10 Villa Club V E/E - - X - SI SI NO - -
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Lugar donde se instal6 la trampa

Material de construccion

Servicios de saneamiento basico

N.° | Cddigo OEFA Descripcion . Recojo de lzglizel
Vivienda | Bodega | Restaurant Concreto — | Madera o Con agua Con servicio de gg;ﬁﬁaﬂi residuos derergifﬂgsde
9 Ladrillo similar potable Alcantarillado en traspatio s6lidos solidos
municipales /semana

34 | PMMA-VC-09 | Vivienda ubicada enla) ), - - X - sl sl NO - -
Villa Club V

35 | PMMA-SB-07 | VVienda ubicadaenla| g/ - - - X NO NO NO - -
Urb. San Benito

36 | PMMA-SB-0g? | VVienda ubicadaenla| o, - - - X NO NO NO NO -
Urb. San Benito
Vivienda ubicada en la

37 PMMA-SB-10 Urb. San Benito E/E - - X - - - - - -

38 | PMMA-SB-0s | Vvienda ubicadaenla| -, - - - X si Si NO - -
Urb. San Benito
Vivienda ubicada en la

39 PMMA-SM-15 Urb. Santa Maria E/E - - - X SI SI NO S 3v/s
Vivienda ubicada en la

40 PMMA-SM-14 Urb. Santa Maria E/E - - - X - - - - -

41 | PMMA-SM-12 | VVienda ubicadaenlal oo - - - X sl sl NO s 2 vls
Urb. Santa Maria

42 | PMMA-sM-10 | YiVienda ubicadaen la | p/p - - - X sI si NO si 2 vis
Urb. Santa Maria
Vivienda ubicada en la

43 PMMA-SM-09 Urb. Santa Maria E/E - - - X SI SI NO - -

44 PMMA-SM-11 | Urb. Santa Maria - - - X - - - - - -
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Lugar donde se instal6 la trampa

Material de construccion

Servicios de saneamiento basico

N.° | Cddigo OEFA Descripcion . Recojo de lzglizel
- Concreto — | Madera o Con agua Con servicio de o cnanza residuos o gy de
WIENEEL || BORERR. | RESEIE! Ladrillo similar potable Alcantarillado 2?1 ?gg;ﬂﬁos s6lidos rgg:%t:)oss
municipales /semana
Exteriores de una
45 | PMMA-PLM-06 | granja porcina en Urb. - - - X - - - - - -
Prudencia Il
46 | PMMA-ALM-01 | VVienda ubicadaen la| e - - X - Sl Sl NO - -
Urb. Prudencia Il
47 | PMMA-EP-01 | ASociacion del - - X - - - - - -
Propietarios El Paraiso
Vivienda ubicada en la
48 | PMMA-EB-01 | Asociacion El Bosque 1 - - - X Sl
de Carabayllo
Vivienda ubicada en la
49 PMMA-VC-06 villa Club 111 E/E - - X - - - - - -

Lugar donde se instal6 la trampa con pegamento para moscas: | = Interno, E = Externo
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Asimismo, a fin de evidenciar el contenido de ciromazina en el alimento para aves, se
determind puntos de muestreo como se indica en latabla 2.4. La ciromazina es un insecticida
biorracional y pertenece a la clase de reguladores del crecimiento de insectos (IGR, por sus
siglas en inglés Insect Grow Regulator) (Lau et al., 2015, como se cité en Khan, H. A. A., &
Akram, W., 20172). Ademas, por ser un inhibidor del crecimiento de insectos, se usa
ampliamente en la industria ganadera y avicola para controlar moscas (J. Liu, et al., 2010,
como se cit6 en Haibo Xing et al., 20223).

Tabla 2.4. Ubicacién y descripciéon de los puntos de muestreo de alimento de aves para el
analisis de ciromazina en la granja avicola Rinconada Il de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

o Muestreo Coordenadas UTM )
Ne | Codigode WGS 84 Zona 18 Altitud Descripcién
punto (m s.n.m.)
Fecha Hora Este (m) Norte (m)
Dep6sito de
1 | RN-CR-0L |24/04/2023 | 11:08 278026 8690887 247 | 3imento de aves del
Galpén N° 16, granja
Rinconada Il
Dep6sito de
2 | RN-CR-02 | 24/04/2023 |  11:57 277934 8691015 24g | &limento de aves del
Galpén N° 11, granja
Rinconada Il
2.3. Equipos, materiales y metodologias de andlisis
Tabla 2.5. Equipos utilizados en el monitoreo
Equipo Marca Modelo Serie
GPS GARMIN MONTANA 680 4HU005013
GPS GARMIN MONTANA 680 4HU053049
Céamara fotografica Canon D30BL 92051002041
Céamara fotografica Canon D30BL 92051001952
Pizarra Acrilica S/IM SIM SIS
Lupa 20X IWAMOTO LENS 20X SIS

Fuente: Elaboracién propia.

Tabla 2.6. Método de analisis de ciromazina

Parametro Método Técnica Empleada

ANA-DR-H&N.471 Based on UNE-EN 15662 — March 2019
Foods of plant origin. Multiple method for the determination
of pesticide residues by 12ispersi 12ispersi GC and LC after
extraction with acetonitrile and cleaning by 12ispersion SPE

Andlisis de cromatografia
liquiday
gaseosa (GC + LC)

Ciromazina en comida para
aves

Fuente: Informe de ensayo N° PE2302368 Rev.0
2.4. Criterios de evaluacioén

Segun Salas, C. & Larrain, P., 2012, el umbral de dafio econémico de control (50 individuos
de Musca domestica), estd indicado Unicamente para granjas pecuarias, denotando
preocupacién a nivel de una granja por posibles pérdidas econdmicas y afectacion a

2 Khan, H. A. A., & Akram, W. (2017). Cyromazine resistance in a field strain of house flies, Musca domestica L.:
Resistance risk assessment and bio-chemical mechanism. Chemosphere, 167, 308-313. doi:
10.1016/j.chemosphere.2016.10.018.

3 Haibo Xing, Bowen Zheng, Xinyue Li, Xu Dang, Hongbo Zhang, Fuxiang Tian, Xiaojun Hu (2022). Sensitive SERS
detection of melamine and cyromazine in raw milk using aptamer-based in situ silver nanoparticles synthesis. Results
in Chemistry, Volume 4, 100266. doi: org/10.1016/j.rechem.2021.100266.
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poblaciones cercanas. Sin embargo, debido a la modificacion del area de muestreo (doble
area de trampa)?, para el 2023, para los dipteros de interés, el umbral de dafio econémico
de control se cambi6é de 50 a 100 individuos de mosca doméstica (Musca domestica) y de
100 a 200 individuos de mosca doméstica menor (Fannia canicularis), para la comparacion
referencial. Por otro lado, Al no existir un valor limite de moscas a nivel de viviendas, se
presenta el conteo del nimero de individuos para evidenciar el comportamiento de la
densidad.

Tabla 2.7. Umbral de dafio econémico de control modificado, segin especie de mosca

Especie de mosca Umbral de dafo econémico de control modificado*
Mosca doméstica 100 individuos adultos promedio capturados por trampa de pegamento por dia.
Mosca doméstica menor 200 individuos adultos promedio capturados por trampa de pegamento por dia.

*Se duplico del umbral de dafio econédmico de control de accion, debido a que se utilizé el doble de la dimension de la
trampa para moscas (Informe N° 00437-2022-OEFA/DEAM-STEC).

Respecto a la ciromazina, es un plaguicida, cuya concentracién recomendada en alimento
para aves esta entre 1,5y 5 ppm (1-5mg/kg) (Williams & Berry, 1980), no pudiendo exceder
el valor de 5 ppm de acuerdo a lo establecido por la U.S. EPA®. Para los fines del presente
trabajo se considerara este rango en la evaluacion de la concentracion del larvicida.

4 Informe N° 00437-2022-OEFA/DEAM-STEC, «Evaluacion ambiental de causalidad en el ambito de granjas pecuarias
intensivas, ubicadas en los centros poblados Roldan, La Huerta, Los Angeles, Pampas de Quilmana, Pampas de Alto
Quilmana y el asentamiento humano Sefior de los Milagros del distrito de Quilmana en la provincia de Cafiete del
departamento de Lima en el 2022».

5 Cyromazine; Pesticide Tolerance. In Federal Register 1999, 64, 50043-50050.

13
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3. RESULTADOS

En la Tabla 3.1 se presenta los resultados del conteo y promedio de moscas en las réplicas
Ay B, después de 24 horas de colocadas las trampas en los puntos de muestreo en granja,
de las cuales se han identificado las siguientes especies de moscas: musca domestica
(mosca doméstica), Fannia canicularis (mosca doméstica menor) y Lucilia sericata Meigen
(mosca flecha verde). Sin embargo, solo se realiz6 la comparacion de manera referencial
con el umbral de dafio econémico de control modificado para mosca doméstica y mosca
doméstica menor.

Es importante tener en cuenta que los habitos de la mosca doméstica adulta indican la
posibilidad de contaminar los alimentos humanos con diversas bacterias, quistes amebianos
y huevos de diferentes helmintos. En contraste, la mosca doméstica menor tiende a
congregarse en areas exteriores, realizando vuelos circulares alrededor de establos
animales, siendo poco comun que se posen sobre alimentos humanos. Aunque no se les
considera vectores significativos de enfermedades humanas, es necesario destacar que
pueden ocasionar miasis en los seres humanos (Salas, C. & Larrain, P., 2012).

14
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Tabla 3.1. Conteo y Promedio de moscas por trampa a nivel de la granja avicola Rinconada Il de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Réplica
Inicio de muestreo A 5 Promedios (individuos)

N.° Cédigo OEFA annia_ Lu_cilia annia_ Lu_cilia Fe_mnia_ Lu_cilia

e | Moade | Musca | CHOUS | s | ooy | CHOUS | sl | ey | céicus | serat

inicio STESIEE. doméstica (mosca CErESEE. domeéstica (mosca DTS doméstica (mosca

menor) flecha verde) menor) flecha verde) menor) flecha verde)

1 PMMA-GR-03% | 24/04/2023 11:02 5 2 0 10 9 0 8 6 0
2 PMMA-GR-06 | 24/04/2023 11:16 16 0 0 44 8 0 30 4 0
3 PMMA-GR-05 | 24/04/2023 | 11:25 21 5 0 9 9 0 15 7 0
4 PMMA-GR-62 | 24/04/2023 | 11:42 13 3 0 24 3 0 19 3 0
5 PMMA-GR-18 | 24/04/2023 11:52 18 2 0 18 5 0 18 4 0
6 PMMA-GR-01 | 24/04/2023 | 12:08 - - - - - - - - -
7 PMMA-GR-012 | 24/04/2023 12:17 11 10 1 11 5 1 11 8 1
Umbral de danmoogci:ﬁc::r;%nglco de control ) ) ) ) : ) 100 200 :

Fuente: En la identificacion taxonémica se usé las siguientes publicaciones

Salas, C., & Larrain, P. (2008). Moscas asociadas a la produccién pecuaria. Tierra Adentro.

Salas, C., & Larrain, P. (2012). Identificacion y control integrado de moscas con importancia médica y veterinaria presentes en la Region de Arica y Parinacota, Chile
(-): La trampa se cayo.

En la Tabla 3.2 se presenta los resultados del conteo y promedio de moscas en las réplicas Ay B, después de 24 horas de colocadas las trampas
en los puntos de muestreo en viviendas, de las cuales se han identificado las siguientes especies de moscas: Musca domestica (mosca
domeéstica), Fannia canicularis (mosca doméstica menor) y Lucilia sericata (mosca flecha verde).

15
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Tabla 3.2. Cantidad y promedio de moscas por trampa a nivel de viviendas

Inicio de muestreo A Réplica = Promedios (individuos)

N.° Codigo OEFA ca'i\?gl?liaaris slél:iccig?a ca';?gl:}iaaris slél:iccig?a cai?glﬂi;ris sLeL:iCcig?a

recna | Morse | Mt | Cmosca | wegen | Mttt | “nosca | Wegen | (Mt | “lmosca | eige

doméstica (mosca domeéstica (mosca domeéstica (mosca

menor) flecha verde) menor) flecha verde) menor) flecha verde)

1 PMMA-PL-30 17/04/2023 | 11:55 2 35 0 0 7 0 1 21 0
2 PMMA-PL-07 17/04/2023 | 12:10 4 1 0 1 0 0 3 1 0
3 PMMA-PL-06 17/04/2023 | 12:28 11 3 0 0 8 1 6 6 1
4 PMMA-PL-04 17/04/2023 | 12:38 59 0 3 48 0 2 54 0
5 PMMA-PL-08 17/04/2023 | 12:49 34 0 2 21 0 3 28 0
6 PMMA-PL-29 17/04/2023 | 13:02 0 22 0 0 10 0 0 16 0
7 PMMA-PL-09 17/04/2023 | 13:14 9 16 0 2 8 0 6 12 0
8 PMMA-PL-32 17/04/2023 | 11:35 62 0 0 41 0 0 52 0 0
9 PMMA-PL-322 | 17/04/2023 | 12:00 16 4 0 17 2 0 17 3 0
10 PMMA-PL-03 17/04/2023 | 12:10 32 0 0 37 2 0 35 1 0
11 PMMA-PL-02 17/04/2023 | 12:20 4 9 0 - - - 4 9 0
12 PMMA-PL-01 17/04/2023 | 12:45 16 0 0 4 2 0 10 1 0
13 PMMA-PL-31 17/04/2023 | 13:00 4 19 0 5 20 0 5 20 0
14 PMMA-PL-05 18/04/2023 | 08:52 16 9 0 7 0 0 12 5 0
15 PMMA-PL-10 18/04/2023 | 09:32 3 5 0 0 5 0 2 5 0
16 PMMA-PL-11 18/04/2023 | 09:42 2 13 2 11 7 0 7 10 1
17 PMMA-PL-12 18/04/2023 | 09:54 2 3 0 6 6 0 4 5 0
18 PMMA-PL-17 18/04/2023 | 10:14 1 5 0 - - - 1 5 0
19 PMMA-PL-21 18/04/2023 | 10:25 1 0 0 0 0 0 1 0 0
20 PMMA-PL-20 18/04/2023 | 10:33 - - - - - - - -
21 PMMA-PL-202 | 18/04/2023 | 10:42 4 5 0 16 0 0 10 3 0
22 PMMA-PL-20B | 18/04/2023 | 11:00 - - - - - - - - -
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Inicio de muestreo A Réplica = Promedios (individuos)

N-* Codigo OEFA cai?gl:}iaaris slél:iccig?a ca'?\?gl?liaaris slél:iccigtaa cai?gunlzis slzeLrIiCcig?a

e | Morege | Msca | Cmosca | wagen | et | o | wegen | e | Cmosca | weiger

doméstica (mosca doméstica (mosca doméstica (mosca

menor) flecha verde) menor) flecha verde) menor) flecha verde)

23 PMMA-PL-18 18/04/2023 | 11:11 0 0 31 - - - 0 0 16
24 PMMA-PL-19 18/04/2023 | 11:23 0 0 0 1 0 0 1 0
25 PMMA-PL-13 18/04/2023 | 11:37 1 1 0 1 0 0 1 1 0
26 PMMA-PL-27 18/04/2023 | 10:20 - - - 2 8 0 1 4 0
27 PMMA-PL-28 18/04/2023 | 10:35 1 1 0 0 0 0 1 1 0
28 PMMA-PL-26 18/04/2023 | 10:45 9 0 0 1 0 3 5 0
29 PMMA-PL-23 18/04/2023 | 11:00 4 2 0 0 3 0 2 3 0
30 PMMA-PL-25 18/04/2023 | 11:15 19 10 0 19 1 0 19 6 0
31 PMMA-PL-24 18/04/2023 | 11:25 4 21 0 3 11 0 4 16 0
32 PMMA-PL-22 18/04/2023 | 11:40 1 0 33 22 0 18 12 0
33 PMMA-VC-10 19/04/2023 | 09:35 2 7 0 1 4 0 2 6 0
34 PMMA-VC-09 19/04/2023 | 10:00 0 4 0 5 0 0 3 2 0
35 PMMA-SB-07 19/04/2023 | 11:30 10 7 0 34 10 0 22 9 0
36 PMMA-SB-062 | 19/04/2023 | 12:00 53 17 0 2 1 0 28 9 0
37 PMMA-SB-10 19/04/2023 | 12:10 0 0 1 15 0 2 8 0
38 PMMA-SB-05 19/04/2023 | 12:30 4 2 0 3 1 0 4 2 0
39 PMMA-SM-15 20/04/2023 | 09:45 4 0 1 3 0 1 4 0
40 PMMA-SM-14 20/04/2023 | 10:00 - - - 3 12 0 2 6 0
41 PMMA-SM-12 20/04/2023 | 10:15 - - - 1 5 0 1 3 0
42 PMMA-SM-10 20/04/2023 | 10:30 0 6 0 0 5 0 0 6 0
43 PMMA-SM-09 20/04/2023 | 10:40 - - - - - - - - -
44 PMMA-SM-11 20/04/2023 | 10:55 0 6 0 1 22 0 1 14 0
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. Réplica o
Inicio de muestreo A = Promedios (individuos)

N-* Codigo OEFA cai?gl:}iaaris slél:iccig?a ca'?\?gl?liaaris slél:iccigtaa cai?gunlzis slzeLrIiCcig?a
Hora de Musca ; Musca - Musca ;

FEEiE inicio domestica (mqsc_a S domestica (mqsqa MIELEET domestica (mqscg I

doméstica (mosca doméstica (mosca doméstica (mosca

menor) flecha verde) menor) flecha verde) menor) flecha verde)

45 PMMA-PLM-06 | 20/04/2023 10:53 1 4 3 1 4 3 1 4 3
46 PMMA-ALM-01 | 20/04/2023 11:04 3 2 3 - - - 2 1 2
47 PMMA-EP-01 20/04/2023 11:19 11 24 2 - - - 5 12 1
48 PMMA-EB-01 20/04/2023 11:54 10 16 2 11 16 0 11 16 1
49 PMMA-VC-06 | 20/04/2023 | 12:20 0 5 0 0 7 0 0 6 0

Fuente: En la identificacion taxonémica se us6 las siguientes publicaciones
Salas, C., & Larrain, P. (2008). Moscas asociadas a la produccién pecuaria. Tierra Adentro.
Salas, C., & Larrain, P. (2012). Identificacién y control integrado de moscas con importancia médica y veterinaria presentes en la Region de Arica y Parinacota, Chile
(-): La trampa se cayo.
En el punto PMMA-PL-20B, no se realizé el conteo de moscas debido a que el propietario no se encontraba en casa.
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En la Figura 3.1 se visualizan los promedios de mosca doméstica (Musca domestica) en los
diferentes puntos de muestreo de la granja, en abril del 2023, en ella se observa que en
ninguno de los puntos de muestreo se superd el umbral de dafio econémico de control
modificado para Musca domestica, comparados de manera referencial. Se precisa que las
mayores cantidades de mosca doméstica se presentaron en los puntos PMMA-GR-06 (30
individuos) y PMMA-GR-6A (19 individuos).

Promedio de musca domestica

100

S 3 8

Musca domestica (individuos)
[}
(=]

30
15 19 18
11
3
0
PMMA-GR-03A PMMA-GR-06 PMMA-GR-05 PMMA-GR-6A PMMA-GR-18 PMMA-GR-01 PMMA-GR-01A

Puntos de muestreo

s Musca domestica Umbral de dafio econémico de control modificado

Figura 3.1. Promedios de Musca domestica del muestreo realizado en abril del 2023 en la granja
Rinconada Il, comparados de manera referencial con el umbral de dafio econémico de control
modificado

En la Figura 3.2 y Figura 3.3 se visualizan los promedios de mosca domeéstica (Musca
domestica) en los diferentes puntos de muestreo de viviendas, en abril del 2023. Las
mayores cantidades de mosca doméstica se presentaron en los puntos PMMA-PL-32 (52
individuos) y PMMA-PL-03 (35 individuos).
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Figura 3.2. Promedios de Musca domestica del muestreo realizado en abril del 2023 en la zona
de viviendas
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Promedio de musca domestica
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Figura 3.3. Promedios de Musca domestica del muestreo realizado en abril del 2023 en la zona
de viviendas (continuacion).

En la Figura 3.4 se visualizan los promedios de mosca doméstica menor en los diferentes
puntos de muestreo de granjas, en abril del 2023, en ella se observa que en ninguno de los
puntos de muestreo se superd el umbral de dafio econémico de control modificado para
mosca doméstica menor, comparados de manera referencial. Se precisa que las mayores
cantidades de mosca doméstica se presentaron en los puntos PMMA-GR-01A (8 individuos)
y PMMA-GR-05 (7 individuos).
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Figura 3.4. Promedios de mosca doméstica menor del muestreo realizado en abril del 2023 en
la granja Rinconada Il, comparados de manera referencial con el umbral de dafio econémico de
control modificado

En la Figura 3.5 y Figura 3.6 se visualizan los promedios de mosca doméstica menor en los
diferentes puntos de muestreo de viviendas, en abril del 2023. Las mayores cantidades de
mosca doméstica se presentaron en los puntos PMM-PL-04 (54 individuos) y PMMA-PL-08
(28 individuos).
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Figura 3.5. Promedios de mosca doméstica menor del muestreo realizado en abril del 2023 en
la zona de viviendas
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Figura 3.6. Promedios de mosca doméstica menor del muestreo realizado en abril del 2023 en
la zona de viviendas (continuacion).

En la Tabla 3.4 se presentan los resultados del andlisis de alimento para aves. La
concentracion del parametro ciromazina es de 2,868 mg/kg en el punto RN-CR-01y de 2,478
mg/kg en el punto RN-CA-02. Cabe mencionar que, la concentracién recomendada de
ciromazina en alimento para aves esta entre 1 y 5 ppm (1-5mg/kg) (Williams & Berry, 1980).
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Tabla 3.3. Resultados de laboratorio del andlisis de alimento de aves en la granja de engorde
Rinconada Il de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Punto RN-CR-01 RN-CR-02
Fecha 24/04/2023 24/04/2023
Pardmetros Hora L.C. 11:08 11:57
Unidad mg/kg mg/kg
Informes de ensayo PE2302368 Rev. 0 PE2302367 Rev. 0
Ciromazina 0,01 2,868 2,478

L.C: Limite de cuantificaciéon
(---): No presenta resultado

4. CONCLUSIONES

En ninguno de los puntos de muestreo de la granja avicola Rinconada Il de Agropecuaria
Pluma Blanca S.A.C., super6 el umbral de dafio econémico de control modificado. Asimismo,
las mayores cantidades de mosca doméstica se presentaron en los puntos PMMA-GR-06 y
PMMA-GR-6A, con 30 y 19 individuos, respectivamente. Con respecto a las cantidades de
mosca doméstica menor, estas fueron mayores en los puntos PMMA-GR-01A y PMMA-GR-
05, con 8y 7 individuos, respectivamente.

Las mayores cantidades de mosca doméstica se presentaron en dos puntos, ubicados en la
Urb. Planicie Ill (PMMA-PL-32) y Urb. San Benito (PMMA-PL-06A) con 52 y 28 individuos,
respectivamente. Con respecto a las cantidades de mosca doméstica menor, estas fueron
mayores en los puntos ubicados en la Urb. Planicie Ill, puntos PMMA-PL-04 y PMMA-PL-
08, con 54 y 28 individuos, respectivamente.

En los puntos de muestreo de alimento para aves RN-CR-01 y RN-CR-02 en la granja
avicola Rinconada Il, se determiné presencia de ciromazina en concentraciones de 2,868
mg/kg y 2,478 mg/kg, respectivamente.

5. ANEXOS

Anexo N° 1. Mapa de puntos de muestreo

Anexo N° 2: Ficha fotogréfica en las viviendas ubicadas en el ambito de la granja avicola
Rinconada Il de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Anexo N° 3: Ficha fotografica de la granja avicola Rinconada Il de Agropecuaria Pluma
Blanca S.A.C.

Anexo N° 4: Acta de evaluacion ambiental en la granja avicola Rinconada Il de Agropecuaria
Pluma Blanca S.A.C.

Anexo N° 5: Informe de ensayo — analisis de alimento para aves en la granja avicola
Rinconada Il de Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.
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FICHA FOTOGRAFICA

Qefa:

Evaluacién ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Granja avicola Rinconada Il de
Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacién: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 1
PMMA-GR-03A

Fecha: 24/04/2023

Hora: 11:02

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278026

Norte (m): 8690887

Altitud (m s. n. m.): 242

Precision: + 3

i

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Granja Rinconada .
Descripcion: Entre los galpones 15y 16 (pollos de 26 dias).
Musca domestica: 8; Fannia canicularis: 6

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 2
PMMA-GR-06

Fecha: 24/04/2023
INORRE * 8631015 m 8L

< 2Y4omeam,
/ SRS
Hora: 11:16 wed: 116

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278063

Norte (m): 8691015

Altitud (m s. n. m.): 246

Precision: +3 o e Jﬂ =,
Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Granja Rinconada II.
Descripcion: Silo del galp6n 20 (pollos de 21 dias).

Musca domestica: 30; Fannia canicularis: 4

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa:

Evaluacién ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Granja avicola Rinconada Il de
Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Codigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 3
PMMA-GR-05

Fecha: 24/04/2023

Hora: 11:25

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277929

Norte (m): 8690892

Altitud (m s. n. m.): 244

Precision: +3

e R /A T e
Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Granja Rinconada II.
Descripcion: Silo del galpén 13 (pollos de 31 dias).
Musca domestica: 15; Fannia canicularis: 7

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 4
PMMA-GR-6A

Fecha: 24/04/2023

Hora: 11:42

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277960

Norte (m): 8691108

Altitud (m s. n. m.): 252

Precision: + 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Granja Rinconada Il.
Descripcion: Entre galpones 8 (vacio) y 9 (pollos de 42 dias).
Musca domestica: 19; Fannia canicularis: 3

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Qefa:

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacién ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Granja avicola Rinconada Il de

Expediente de evaluacién: 010-2022-DEAM-EAS

Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.
Fauna entomoldgica
Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 5
PMMA-GR-18

Fecha: 24/04/2023

Hora: 11:52

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277934

Norte (m): 8691015

Altitud (m s. n. m.): 248

Precision: + 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Granja Rinconada II.

Descripcion: Entre galpones 10 (pollos de 38 dias) y 11 (pollos de 38 dias).
Musca domestica: 18; Fannia canicularis: 4
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 6
PMMA-GR-01

Fecha: 24/04/2023

Hora: 12:08

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278065

Norte (m): 8691070

Altitud (m s. n. m.): 247

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Granja Rinconada |Il.
Musca domestica: -; Fannia canicularis: -

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Qefa

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacién ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Granja avicola Rinconada Il de

Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.
Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacién: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Fotografia 7
PMMA-GR-01A

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

S s SR N
N

&

Fecha: 24/04/2023

) !
e

Hora: 12:17

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278006

Norte (m): 8690994

PMMA-G& gan )

Altitud (m s. n. m.): 246

Precisiéon: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Granja Rinconada II.
Entre galpones 20y 12.
Musca domestica: 11; Fannia canicularis: 8

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

QOefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Granja avicola Rinconada Il de
Agropecuaria Pluma Blanca S.A.C.

Comida de aves

Expediente de evaluacién: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 8
RN-CR-01

Fecha: 24/04/2023

Hora: 11:08

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278026

Norte (m): 8690887

Altitud (m s. n. m.): 242

Precision: + 3

Punto de muestreo ubicado en el deposito de alimento de aves del Galpon N° 16,

Descripcion: o L P . ;
P granja Rinconada Il. Observacion: Analisis de ciromazina.

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 9
RN-CR-02

Fecha: 24/04/2023

Hora: 11:57

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

|' AN-CR-0Z" 3
Este (m): 277934 ESTE : RAFTI34 m W

NORTE - 86310151 0! I8
o 242 mam 8

Norte (m): 8691015 | recn: 21/H(0z
| WRA: 1M:5%

Altitud (m s. n. m.): 248

Precision: + 3

Punto de muestreo ubicado en el depdsito de alimento de aves del Galpén N° 11,
granja Rinconada Il. Observacion: Analisis de ciromazina.

Descripcion:

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020
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Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas

agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 1
PMMA-PL-30

Fecha: 17/04/2023

Hora: 11:55

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278514

Norte (m): 8692366

Altitud (m s. n. m.): 310

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI.
Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 21

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 2
PMMA-PL-07

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:10

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278536

Norte (m): 8692341

Altitud (m s. n. m.): 308

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI
Musca domestica: 3; Fannia canicularis: 1

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa:

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 3 BT }‘“ [ f ' ’ e

PMMA-PL-06 ) PP [ VR
Fecha: 17/04/2023 LT SR f

Hora: 12:28

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278577

PHAA-PLe™

Norte (m): 8692296 - |1 gtk ;: REIEE S L Esve - 238077 Vessr
' Lk Lt di d “\\om 869229 BL |
Altitud (m s. n. m.): 304 - ' i  \YOWD: 308 m am

Hoxa. 12.28 |

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Descripcion: 5 ) . :
P Musca domestica: 6; Fannia canicularis: 6

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 4
PMMA-PL-04

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:38

Coordenadas o x

UTM-WGS 84 — Zona 18L ——— S
PHHA. pLog™

Este (m): 278613 ‘ E5T€ : 178613 wasev

\Jowe. 8ea22#4 1L
AL1v0: 205 « 17

Norte (m): 8692214

e CHA: Howa- 12:34
Altitud (m s. n. m.): 305 fe(M- ﬁhﬁoz}

Precision: £ 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI

Descripcion: > ) . :
p Musca domestica: 2; Fannia canicularis: 54

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020
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FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacion de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 5
PMMA-PL-08

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:49

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278514

Norte (m): 8692240

Altitud (m s. n. m.): 303

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI.
Musca domestica: 3; Fannia canicularis: 28

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 6
PMMA-PL-29

Fecha: 17/04/2023

Hora: 13:02

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278409

MNA29

Norte (m): 8692282

| Esve - 299909 el
Nowe 8632282 L |
ARG 204 nsam

Altitud (m s. n. m.): 304

Feuk (Rpyf2023  Hoea 430 |

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IIl.
Musca domestica: 0; Fannia canicularis: 16

Formato PM0302-F01
Version: 00
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FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas

agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Fauna entomoldgica

Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo

Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 7
PMMA-PL-09

Fecha: 17/04/2023

Hora: 13:14

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278402

Norte (m): 8692296

Altitud (m s. n. m.): 304

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI.
Musca domestica: 6; Fannia canicularis: 12

Distrito

Carabayllo

Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 8
PMMA-PL-32

Fecha: 17/04/2023

Hora: 11:35

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278391

Norte (m): 8692610

Altitud (m s. n. m.): 343

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie III.
Musca domestica: 52; Fannia canicularis: 0

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Qefa:

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 9
PMMA-PL-32A

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278369

Norte (m): 8692764

Altitud (m s. n. m.): 345

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI
Musca domestica: 17; Fannia canicularis: 3

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 10
PMMA-PL-03

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:10

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278397

Norte (m): 8692678

Altitud (m s. n. m.): 338

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI
Musca domestica: 35; Fannia canicularis: 1

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Codigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 11
PMMA-PL-02

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:20

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278421

Norte (m): 8692560

Altitud (m s. n. m.): 330

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI.
Musca domestica: 4; Fannia canicularis: 9

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 12
PMMA-PL-01

Fecha: 17/04/2023

Hora: 12:45

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278428

Norte (m): 8692513

Altitud (m s. n. m.): 329

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie III.
Musca domestica: 10; Fannia canicularis: 1

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



Qefa:

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas

agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 13
PMMA-PL-31

Fecha: 17/04/2023

Hora: 13:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278437

Norte (m): 8692444

Altitud (m s. n. m.): 328

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI.
Musca domestica: 5; Fannia canicularis: 20

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 14
PMMA-PL-05

Fecha: 18/04/2023

Hora: 08:52

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278546

Norte (m): 8692421

Altitud (m s. n. m.): 314

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie IlI.
Musca domestica: 12; Fannia canicularis: 5

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



FICHA FOTOGRAFICA

Oefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 15
PMMA-PL-10

Fecha: 18/04/2023

Hora: 09:32

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278340

PANA-ALAD

Norte (m): 8692231 & 20

Eﬁ‘

AL
Altitud (m s. n. m.): 299

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.

Descripcion: 5 ) . :
P Musca domestica: 2; Fannia canicularis: 5

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 16
PMMA-PL-11

Fecha: 18/04/2023

Hora: 09:42

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278457

Norte (m): 8692167

Altitud (m s. n. m.): 298

Precision: + 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.
Musca domestica: 7; Fannia canicularis: 10

Descripcion:

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Oefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 17
PMMA-PL-12

Fecha: 18/04/2023

Hora: 09:54

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278433

Norte (m): 8692100

Altitud (m s. n. m.): 295

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.
Musca domestica: 4; Fannia canicularis: 5

Descripcion:

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 18
PMMA-PL-17

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:14

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278406

Norte (m): 8692039

Altitud (m s. n. m.): 293

Precision: £ 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie Il.

Descripcion: > . . -
P Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 5

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Oefa

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblaciéon de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Fauna entomoldgica
Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Provincia Lima Lima

Carabayllo Departamento

Fotografia 19
PMMA-PL-21

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:25

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278544

Norte (m): 8691945

238544 w61
69145 BL
: 298msan

Altitud (m s. n. m.): 298

llags o 075

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.
Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 0

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 20 W)
PMMA-PL-20

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:33

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278608

Norte (m): 8692018

PWMA-PL20
(e 238608,k

Altitud (m s. n. m.): 301

Nowig :869.2018m BL
MO 201 msam

Precision: + 3

FRABHR 033

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.
Musca domestica: -; Fannia canicularis: -

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Qefa:

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas

agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 21
PMMA-PL-20A

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:42

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278622

Norte (m): 8692074

Altitud (m s. n. m.): 301

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.
Musca domestica: 10; Fannia canicularis: 3

Distrito

Carabayllo Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 22
PMMA-PL-20B

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278620

Norte (m): 8692123

Altitud (m s. n. m.): 302

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.
Musca domestica: -; Fannia canicularis: -

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



FICHA FOTOGRAFICA

Oefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 23
PMMA-PL-18

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:11

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278548

Norte (m): 8692196

Altitud (m s. n. m.): 302

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.

Descripcion: , . . ;
P Musca domestica: 0; Fannia canicularis: 0

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 24
PMMA-PL-19

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:23

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278594

Norte (m): 8692177

Altitud (m s. n. m.): 303

Precision: £ 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.

Descripcion: i . . ‘
p Musca domestica: 0; Fannia canicularis: 1

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Ocfa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Fauna entomoldgica
Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Lima

Departamento

Fotografia 25
PMMA-PL-13

N

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:37

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278318

Norte (m): 8692149

Altitud (m s. n. m.): 303

Precision: +3

Heads e i | _|

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie II.
Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 1

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 26
PMMA-PL-27

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:20

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277843

3
i

' - w,

Norte (m): 8692141

E 2338 b7

& 3¢9/

Altitud (m s. n. m.): 280

80,“5,\.'”' Hoc;
i 0

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I.
Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 4

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Qefa

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas

agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Codigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Provincia

Carabayllo

Lima Departamento

Lima

Fotografia 27
PMMA-PL-28

Fecha: 18/04/2023

Hora: 10:35

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277906

Norte (m): 8692212

Altitud (m s. n. m.): 128

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I.
Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 1

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 28 & ng
PMMA-PL-26 -

Fecha: 18/04/2023

A

Hora: 10:45

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277813

Norte (m): 8692296

Altitud (m s. n. m.): 280

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I.
Musca domestica: 3; Fannia canicularis: 5

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Qefa:

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas

agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica
Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo

Provincia

Lima

Departamento

Lima

Fotografia 29
PMMA-PL-23

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277875

Norte (m): 8692404

Altitud (m s. n. m.): 284

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I.
Musca domestica: 2; Fannia canicularis: 3

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 30 PN PL2X°
PMMA-PL-25 Y

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:15

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277989

Norte (m): 8692478

Altitud (m s. n. m.): 135

Precision: + 3

N

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I.
Musca domestica: 19; Fannia canicularis: 6

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



FICHA FOTOGRAFICA

Qefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Codigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 31
PMMA-PL-24

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:25 *Wkﬁ:)}_\f \
g 2% %‘\S%L\ W/%‘i‘

Coordenadas Rt
UTM-WGS 84 — Zona 18L NAY wone. oa

e 03 MDD

Este (m): 278156

Norte (m): 8692284

Altitud (m s. n. m.): 130

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I.

Descripcion: 5 ) . :
P Musca domestica: 4; Fannia canicularis: 16

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 32
PMMA-PL-22

Fecha: 18/04/2023

Hora: 11:40

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 278187

Norte (m): 8692208

Altitud (m s. n. m.): 127

Precision: £ 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Planicie I.

Descripcion: . . . ;
p Musca domestica: 18; Fannia canicularis: 12

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




()efa FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacion de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Codigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 33

PMMA-VC-10

By
i"}ﬂ;l

Fecha: 19/04/2023

Hora: 09:35

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277708

Norte (m): 8692329

Altitud (m s. n. m.): 304

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Villa Club V.

Descripcion: 5 ) . :
P Musca domestica: 2; Fannia canicularis: 6

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 34
PMMA-VC-09

Fecha: 19/04/2023

Hora: 10:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277686

Norte (m): 8692382

Altitud (m s. n. m.): 305

Precision: + 3

e e BN

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Villa Club V.

Descripcion: . . . :
p Musca domestica: 3; Fannia canicularis: 2

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa:

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 35

PMMA-SB-07 Wy

Fecha: 19/04/2023

Hora: 11:30

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277720

Norte (m): 8692935

Altitud (m s. n. m.): 375

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. San Benito.

Descripcion: 5 ) . ;
P Musca domestica: 22; Fannia canicularis: 9

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 36
PMMA-SB-06A

Fecha: 19/04/2023

Hora: 12:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277701

Norte (m): 8692787

Altitud (m s. n. m.): 372

Precision: £ 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. San Benito.

Descripcion: . . . ;
p Musca domestica: 28; Fannia canicularis: 9

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Fauna entomoldgica
Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 37
PMMA-SB-10

Fecha: 19/04/2023

Hora: 12:10

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277567

Norte (m): 8692807

Altitud (m s. n. m.): 392

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. San Benito.
Musca domestica: 2; Fannia canicularis: 8

Distrito

Provincia Lima

Carabayllo

Fotografia 38
PMMA-SB-05

Departamento
\-’ y

Fecha: 19/04/2023

Hora: 12:30

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277509

Norte (m): 8692563

Altitud (m s. n. m.): 373

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. San Benito.
Musca domestica: 4; Fannia canicularis: 2

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




FICHA FOTOGRAFICA

Qefa

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Codigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 39 '
PMMA-SM-15

Fecha: 20/04/2023

Hora: 09:45

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277428

Norte (m): 8689686

Altitud (m s. n. m.): 237

Precision: £ 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria.

Descripcion: . . . :
P Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 4

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

i TR T e
e [0 REICER )

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:00

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277311

Norte (m): 8689802

Altitud (m s. n. m.): 237

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria.

Descripcion: > . . -
P Musca domestica: 2; Fannia canicularis: 6

Formato PM0302-F01
Version: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Fauna entomoldgica
Codigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotograffa 41 xR
PMMA-SM-12

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:15

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277432

Norte (m): 8690172

Altitud (m s. n. m.): 239

Precision: +3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria.
Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 3

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 42
PMMA-SM-10

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:30

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277482

Norte (m): 8690335

Altitud (m s. n. m.): 243

Precision: £ 3

21/04/2023

. L

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria.
Musca domestica: 0; Fannia canicularis: 6

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




()efa FICHA FOTOGRAFICA

A

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.
Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 43 '

PMMA-SM-09

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:40

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277568

Norte (m): 8690463

Altitud (m s. n. m.): 235

Precision: +3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria.
Musca domestica: -; Fannia canicularis: -

Descripcion:

Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 44
PMMA-SM-11

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:55

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277698

Norte (m): 8690309

Altitud (m s. n. m.): 241

Precision: + 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Santa Maria.

Descripcion: > . . -
P Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 14

Formato PM0302-F01
Versién: 00
Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Cdédigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 45

PMMA-PLM-06

Fecha: 20/04/2023

Hora: 10:53

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 279346

Norte (m): 8690553

Altitud (m s. n. m.): 249

Precision: + 3

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en exteriores de una

Descripcion: granja porcina en Urb. Prudencia II.
Musca domestica: 1; Fannia canicularis: 4
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 46
PMMA-ALM-01

Fecha: 20/04/2023

Hora: 11:04

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 279458

Norte (m): 8690481

Altitud (m s. n. m.): 254

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Prudencia Il.
Musca domestica: 2; Fannia canicularis: 1

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



Oefa =

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS

Fauna entomoldgica
Codigo de accion: 0001-4-2023-418

Distrito

Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima

Fotografia 47
PMMA-EP-01

Fecha: 20/04/2023

Hora: 11:19

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 279497

Norte (m): 8691150

Altitud (m s. n. m.): 252

Precision: + 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Asociacion de
Propietarios El Paraiso.
Musca domestica: 5; Fannia canicularis: 12

Distrito

Provincia Lima Lima

Carabayllo Departamento

Fotografia 48
PMMA-EB-01

Fecha: 20/04/2023

Hora: 11:54

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277358

Norte (m): 8691292

Altitud (m s. n. m.): 248

Precision: £ 3

Descripcion:

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Asociacion El
Bosque de Carabayllo.
Musca domestica: 11; Fannia canicularis: 16

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020



Qefa

FICHA FOTOGRAFICA

Evaluacion ambiental de seguimiento de indicadores de poblacién de dipteros (moscas) en las granjas
agropecuarias de Lomas de Carabayllo, provincia y departamento Lima - Viviendas.

Fauna entomoldgica

Expediente de evaluacion: 010-2022-DEAM-EAS Codigo de accion: 0001-4-2023-418
Distrito Carabayllo Provincia Lima Departamento Lima
Fotografia 49
PMMA-VC-06

Fecha: 20/04/2023

Hora: 12:20

Coordenadas
UTM-WGS 84 — Zona 18L

Este (m): 277879

Norte (m): 8691864

Altitud (m s. n. m.): 276

Precision: +3

Descripcion:

Musca domestica: 0; Fannia canicularis: 6

Punto de muestreo de dipteros (moscas adultas) ubicado en la Urb. Villa Club lIl.

Formato PM0302-F01
Version: 00

Fecha de aprobacion: 29/12/2020




Informe de ensayo




P 18738

COD. 310

INFORME DE ENSAYO
PE2302368 Rev. 0

Pégina 1 de 9

@yo solicitado por el cliente:

Descripcion del cliente:
Solicitud de Ensayo:
Descripcion del Laboratorio:
Procedencia:

Detalles de la recepcion:

Informacion del cliente:

X

ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL - OEFA
AV, FAUSTINO SANCHEZ CARRION NRO, 603. JESUS MARIA - LIMA

RN-CR-02 FECHA Y HORA DE MUESTREO: 24-04-2023 11:57
228323-7

ALIMENTO BALANCEADO
MUESTRA RECIBIDA -

EN ENVASE PLASTICO

SOLICITADO POR: LUIS ANTONIO VALVERDE GARCIA, JULIO ANDRE GONZALES
REFERENCIA: OS N*00762-2023-S - COTIZACION AFL/AP ALIMENTOS - 00060630/2023

CODIGO DE ACCION N*:0003-5-2023-416
RS/TDR N*: 838-2023

CODIGO DE ACCION N®:0001-4-2023-418/1
RSITDR N°: 858-2023

Cantidad Muestras:
Fecha de Recepcién:
Fecha de Ensayo:

Fecha de Emisién:

=

1
28/04/2023

Del 29/04/2023 Al
29/04/2023
10/06/2023

s

Ensayo
Residuos de Pesticidas

Método

ANA-DR-H&N 471 Based on UNE-EN 15662 - March 2019 Foads of plant origin. Multiple method for
the determination of pesticide residues by analysis based on GC and LC after extraction with

acetonitrile and cleaning by dispersion SPE.

7

Parametro

CUADRO DE RESULTADOS

Restultado
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Este documento es emitido por la Compafiia bajo sus Condiciones Generales de Servicio, que pueden encontrarse en la pagina http:/iwww.sgs_peles-ES/Terms-and-Conditions.aspx. Son
especialmente importantes las disposiciones sobre limitacién de responsabilidad, pago de indemnizaciones y jurisdiccién definida en dichas Condiciones Generales de Servicio, su altetaciér o $u Uso
indebido constituye un delito contra la fe piblica y se regula por las disposiciones civiles y penales de la materia, queda prohibida la reproduccién parcial, salvo autorizacién escrita de SGS del Pert

SAC.

sistema de calidad. de la entidad quie o produce. La compafiia no es responsable del origen

RS

Fr BB

Los resultados del informe de ensayo sélo son vélidos para la(s) muestra(s) ensayadas y no debgn ser utilizados coma una certificacién de’ conformidad con narmas de productoo como certificado del
&R :;ta doladualias

Ultima Revisién Julio 2015

SGS del Perti S.A.C. | Av. Eimer Faicatt 3348 - Callao 1 (51-1) 6171900 \wwawsgs pe

Miembro del Grupo SGS




(a)

(b)

(e)

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(@)

(h)

0]

3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ej S por
encargo de Gobiemnos, entidades gubernamentales u ofras entidades publicas; o (ii) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualguier compaiiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafia®), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales™).

La Compafila podra prestar sus servicios a personas o entidades (privadas, publicas o
gubemamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instruccion, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios 0 a la entrega de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos®). Por medio del presente, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compafiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre ? cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compafila ello se desprenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacion de Servicios

La Compafila prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones s del Cliente confirmadas por la Compaiiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compafiia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compafiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compafiia, en su
opinién profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compariia con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinion alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compariia atestigle acerca de cualquier intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Unica responsabilidad de la
Compariia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencion. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, ins:rumemo:# dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del analisis.

Los Informes de Hallazgos expedidos [r.\or!a Compafiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados porla pafiia en el momento de la intervencion Gnicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compafiia no tiene obligacién alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que n fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafiia podra delegar la ejecucion de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compaiiia a entregar toda la
informacion que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compaiifa recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embargue, etc., estos seran considerados Gnicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compaiiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o a un
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tam asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras serén conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y Iuego seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compaiiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafiia dejarda de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gas!os extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(@)

(b)

(c)
(d)

(e)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacion, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacion de por lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucién de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacién de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad reipecto a que se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinién de la Compafiia, bien sea
que se le pida dicha opinioén o no;

Informar oportunamente a la Compafiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asoci con cualquier orden o muestra o incluyendo,
por ejemplo, la presencia de riesgos de radiacién, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compafiia y el Cliente en el
momento en que se cologue la orden, o en el momento en que la Compafia y el Cliente
celebren un contrato, la Compania aplicara las tarifas estandar de la Compafiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo més corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compaiiia en la factura (la "Fecha de Vencimiento™).
De no efectuar el ?a?o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)ia fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

(©)
(d)

(e)

®

(g)

(a)

(b)

(a)
(0]

(2

3)

(4)

(8)

(6)

b)

(a)

(b)

(c)

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencion o compensacién que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compafiia puede decidir si inicia una accién legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten s 0 gastos no previstos en el cursode la tacion de
los servicios. q, la Compaiiia deberépmumnnar al respecto al Cliente y tendra demprss al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compaiiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

1) Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
¥

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

Suspension o Terminacion de Servicios

La Compafiia tendra derecho inmediatamente ¥05in responsabilidad alguna, bien sea a
su o adar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

Elincumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compa#iia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de os 10 dias siguientes
de su notificacion al Cliente; o

La suspensi6n de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Limitacién de Responsabilidad:

La Compafiia no es una aseguradora ni un garante, “faor lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le E,odra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacion, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y inicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Compafiia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen bil alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten &c;r informacién confusa, emdnea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada a la Compafiia.

La Compaiila no se haré responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compafiia, incluyendo la omision por ?arte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacién que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o os de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total agregado igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con
relacion al servicio eBsJ:eciﬁco que haya dado lugar a dicha reclamacion o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafiia no asume responsabilidad alguna los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales Incluyendo sin limitacién lucro cesante, pérdida de
negocio, ing:sos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
?astos que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de
erceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacion escrita a la Compania
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafila serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacion, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debié ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida

omisién en la ejecucion.
nggmm El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compafiia y a sus funcionarios, empl , agentes o subcontratistas

contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
rdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos
ales (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan ebido
ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o mas dis?osicimes de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no ra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esta permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacién escrita de la Compr:giia_

Ley que Rige, Jurisdiccion y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacién con las relaciones contractuales reguladas ggr este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al R?Iamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicion Especial para Pera

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peru, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Perl, excluyendo cualquier disposicion | con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas &rbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Pert) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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CUADRO DE RESULTADOS

Parametro o Resultado
mg/kg
Pirimiphos - Methyl i 0361 0.005
Hymexazol | 0.151 0.01

Este r.focumen?o es emitido por la Compafiia bajo sus Condiciones Generales de Servicio, que pueden encontrarse en la pagina’ hitp://www.sgs.pe/es-ES/Terms-and-Conditions.aspx. Son
fespemalmeme importantes las disposiciones sobre limitacion de responsabilidad, pago de indemnizaciones y jurisdiccién definida en dichas Condiciones Generales de Servicio, su altefacién o su uso
indebido constituye un delito contra la fe pablica y se regufa pof las disposiciones civiles y penales de la materia, queda prohibida la reproduccidn parcial, salvo autorizacién escrita de SGS del Peru
SAC.

¥ Tansdo

Los resultados del informe de ensayo sélo son vélidos para la(s) muestra(s) ensayadas y no debgn ser Utilizados coma una certificacion de conformidad con normas de producta o Gomo certificado del
sistema de calidad delaentidad que lo produce. La compariia no es responsable del origen o * o :

Uttima Revisién Julio 2015 SGS del Peri S.A.C. I Av.Elmer Faucett 3348 - Callao 1t {51-1) 5171900~ www.sgs.pe
S I Miembro det Grupo SGS
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CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca al%:ga discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ejecutados por
encarge de Gobiernos, entidades gubernamentales u ofras entidades publicas; o (i) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualguier compafiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales™), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de agui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instrui
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

podra prestar sus servicios a personas o enudadegcggnvadas pu;gliqas 3
n, en este ntido

Amenos de que la Compafila reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirie instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios o a la en de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los *Informes de Hallazgos™). Por medio del te, el Cliente
irevocablemente autoriza a la Compafiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre r cuando: asi lo hags dispuesto E! Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compaiiia ello se des| a implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacién de Servicios

La Compafiia prestard sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones e ificas del Cliente confirmadas por la Compaifiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compaiiia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; ylo

(3) Los métodos que la Compaiiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compafiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compaiiia, en su
opinién profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compaiiia con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinion alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras,

Si un Cliente solicita que la Compafiia atestigle acerca de cualquier intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Unica responsabilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencion. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos y dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del andlisis.

Los Informes de Hal!azgos expedidos por la Compaiiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido reﬁistradus por la Compafiia en el momento de la intervencioén Gnicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los garémetms alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compafiia no ti obligacién alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros altemativos aplicados.

La Compafiia podra delegar la ejecucién de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacién que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compafiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embarque, etc., estos seran considerados Unicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compaiiia.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o a un
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exanerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y || n al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compaiia; después de dicho gﬂs'iodo
(3 meses) la Compafia dejard de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras méas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gas!os extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

ElCliente debera:

(a)

(&)

(c)

(d)

(e)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacién, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacion de por lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencién deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compaiiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestaci6n de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad rescrmo aque se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinién de la Compafiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compaiiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de ries, de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la orden, o en el momento en que la Compafiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compaiiia aplicara las tarifas estandar de la Compafiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo més corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafiia en la factura (la “Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar el opago en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)ia fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

(c)
(d)

(e)

(U]

(@)

(a)

(b)

(a)
(1)

2

(3

(4)

5

(6)

b)

(a)

(b)

(c)

El Cliente no podréa retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compaiiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacién que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compaiiia puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafila todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten lemas o gastos no istos en el cursode la tacion de
los servicios, q, la Comp pafiia deprobberé infonmgraal respadpr:val Cliente y tendra dem al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Comparia, incluyendo la omisién por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la cléusula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compaiiia;
5 J

(2) El importe de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

p i6n de Servicios
La sg:;u-nﬂ-g:::ﬁia tendra derecho inmediatamente y sin responsabilidad alguna, bien sea a
Su! ler

©oa dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

St iéno i

El incumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compaiiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacién al Cliente; o

La suspensién de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un fiquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Limitacion de Responsabilidad:

La Compaiiia no es una aseguradora ni un garante, Kfor lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le podra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas activi . Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos ylo
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y inicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
In de Hallazgos. Ni la Compafia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen bilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
aclos realizados 0 no rea con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten r informacion confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada a la Compafiia.

La Compafiia no se haré responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indir a cor ncia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omision por ?arta del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compaiiia.

La responsabilidad de la Compafila respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o os de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total agregado igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con
relacion al servicio eeﬁaedﬁco que haya dado lugar a dicha reclamacién o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafiia no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o cc \ciales incluyendo sin limitacién lucro cesante, pérdida de
negacio, mggsos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la reti de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
?:stas que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de

rceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compafiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafiia serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacion, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debié ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omisién en la ejecucion.

Indemnizacién: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compaiiia y a sus funcionarios, empleados, agentes o su i
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
ftérdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incli do todos los gas!os
legales (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido
a la ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o més disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no ra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafia para que abandonen su cargo con la Compaiiia.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas mﬁisuadas de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compania.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas por este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicién legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicién Especial para Pert

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los ki:?jos que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Pert, se irdn
de acuerdo con las leyes sustantivas de Perl, excluyendo cualquier disposicion legeon
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbilraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Per(i) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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SCREENING DE MATERIAS ACTIVAS DE MULTIRESIDUOS ANALIZADOS

| MATERIAACTIVA® | LC 'N MATERIAACTIVA | L | MATERIAACTIVA | LC | | MATERIA ACTIVA

1 . 2 - Naphthyloxyacetic Acid 0.0 -2 2,2.3‘4.4,5—Hepladombifenilo 0.005 3 234 5-Tetracloroanisol 0.005 4 2,356 - Tetrachloropheno! 0.01
5 24-D 0.01 6 24DB [c001 12 7. 2481 éum 8 "52;4"5.Tﬁmlorobiphenyl 0.005 |
9. 24-Dimethylaniline 10005 | 10 2-Amino - 4-Methory: om 1 2Feniienal ... 0008 (12 3ADikroaning | 0.005

3 S-Melhyl 134 Trpzing RIE] eI S TeRIERNTa R CR T RICTRWa T ST N [ Wal | SN N AN SN AL il s

13 3-hidroxycarbofuran 001 5§ 14 5- NitmgualacolSochum 0.01 15 6 - Bencilaminopurina / 500k 45c16 B, 9 -Z-Avermectin B1A 0.01
3 Benciladenina® SGE nS¢e SGSaSG : -

1T |Abamectin 001 | 18 Acephate 1001 {19 Acequinocyl 001 20 [Acetamiprid 0.01
21 Acetochior " EEEE T Rl 32 AdbonzoarAdd 001 | 23 Acibenzolar-S-Methyl | 001
25 'Aclonifen T 0008 :%'ZG-Ai:Fmathrin - 0,005 27. Alachlor OB 36 ABSeE 5205 5300 o AL
29 Aldicarb 5 67 3 [ 36° kG Slns 0555 05| 0.01"_3 31 "Aidicarb - Sulfoxide 00t 32 Aldrin ; 0.005
3 Aeiina 008 || 34 Afeiodiadin U] 007 36 Amein 36 Amidosofieon | 001
37 Aminocarb T {Aﬁﬁne;')yraiid g = 0‘0'1”’3 39 Amistibrom > " 40 “Amitraz jei Loot

41 Amitraz Metabolite 001 | 42 Amirole : | 001 | 43 Anitazin S OSCS 4N uAnnEfas e 0.01
| 45 Anthraquinone " 001 | 46 ”;A}»i‘ﬁradmndné”” S 001 e o 43"§A§u|aﬁ1 SEEESEE5300Y
49 Avezine " 001 | 80 Atazine.Desstyl U001 51 Aazine- Desisopropy. | 0.01 ' 82 %Kivéfr'necziﬁ BRSCS TSCSoaeT
| 53 /Avermectin B1B* 001 | 54 Azaconazole Azadirachtin’ 001 |86 Azimphos - Ethyl - 0.005
- 57 Azimphos - Methy) oot |58 Axmeutuon ' Aziprotyne 5} 80 Aznberzene 0005
81 Azoxystrobin T 00t |62 Ande Barban .o .. 001 64 %‘één’éihxil' eSO
85 Bendiocarb 001 | 66 Benfrain coos 67 Benfuracard i oor 6 ‘i&anomno S ey aoi
69 Benoxacor . . . 0005 | 70 Bensalfuron Mty 001 | 71 Bentazone 001 <, ‘7'2"§Bé§{ﬁavaiiéam"i'i§dai6hilb e O

73 ‘Benzalkonium Chioride 10 001 ;74 ,_Benzalkonium Chioride 12 1 0.01 175  Benzalkonium Chioride 14 0,01 76 ‘Benzalkonium Chloride 16 - 0.01 ;

77 ‘Benzalkonium Chioride n- C18 0.01 | 78 %Bémalkonimncmmiden-caj 0.01 | 79 Benzovindifiupyr - 001 80 Benzoximate SES S ]
81 BHC (Af-BetsDel+Gam) ~ 0005 | 82 BHCAfa =~ 0005 | 83 BHCBeta 10005 B4 BHC Deita SGE 0,005 -
85 BHCGamma | 0005 5 g 0 SCSOSCS OPOBE ;f“‘s‘& Bl SCS 050508 ooos 88 ?ééf"aﬁ'&x elgatie 0005
“89 Bfentvin 0005 | 90 Bitertanol " '0.005" 91 BITREX (Denatonium 001" ‘52 ‘Bixafen 0.01

. v > ~ . L - L Benzoa:e) PC— } i iy .7‘ oty o
93 Boscalid 0.01 | 94 ‘Bromacil Bromadiolone 1 0.01 96 _Lﬁmmobuﬁda 0.005 -
87 TBromedidon 5008 | 68 Bromophos “ElRyL S rmaphos G - S g008- ] 00 omopropiaib- s 555 3 01006
101 Bromoxinil 0,01 102 Bromuconazole U 0.01 103 ‘Bupiimat” 710,005 104 Buprofezina 3 .o,ods'
105 Butachior - ‘ 0005 | 106 Butafenaci 001 | 107 Butamifos = 10,005 "'10a‘géumiycamoxjrﬁ SESTIG R

109 Butraln 111 Butylate

0005 110 Buturon - .

113 Captafol 0005 114 Captan. - .. - 0005+ 115 Carbarit - 0.01
117 Carbetamide 0.01 | 118 Carbofenction | 0,005 . - 119 Carbofuranphenol -~ 0,01 001~
121 (Carbosulfan 001 | 122 Carboxin 001 - 123 Carboxin- Sulfoxide® - _ . 0.01 124 Carfentrazona - Etio. . 0.01

Este documento es emitido por la Compafiia bajo sus Condiciones’ Generales de Servicio, que ' pueden encontrarse en la pagina http://www.sgs.pe/es-ES/Terms-and-Conditions.dspx. Son
especialmente importantes las disposiciones sobre limitacién de responsabilidad, pago de indemnizaciones y jurisdiccion definida en dichas Condiciones Generales de Servicio, su alteracién o suuso
indebido constituye un delito contra la fe pablica y se regula por las disposiciones civiles y penales de la materia, queda prohibida la rapmduocm parcial, salvo autorizacién escrita de SGS del Pery
SAAC.
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3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ejecutados por
encargo de Gobiernos, entidades gubernamentales u ofras entidades publicas; o (ii) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los coniratos o acuerdos resultantes entre cualquier compafiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una *Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia podra prestar sus servicios a personas o entidades (grivadas. publicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instruccion, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compaiiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios o a la entrega de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos®). Por medio del presente, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compaiiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre r cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La

a mbres

Compaiiia elio se d nda implicitamente de las circunstancias, de las costu
comerciales, del uso o de la practica.
Prestacion de Servicios

La Compaiiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
con idad con las instrucciones Teiﬁc&s del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estdndar u hoja de
especificaciones estandar de la Compaiiia; ylo

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Companiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas lievados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compaiiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compafiia, en su
opinion profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compaiiia con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinién alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compafiia atestiglie acerca de cualquier intervencién de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Gnica responsabilidad de la
Compaiiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencién. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicion o
calibracién de los aparatos, instrumentos é{ dispositivos de medicién, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del analisis.

Los Informes de Hall expedidos f)oria Compatiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la Compafiia en el momento de la intervencion Gnicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compafiia no tiene obligacién alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafiia podra delegar la azecucién de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compaiiia a entregar toda la
informacion que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compaiiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contrates de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embargue, etc., estos seran considerados Unicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compaiiia.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o a un
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
un tercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y lu seran devuelitos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compaiiia; después de dicho periedo
(3 meses) la Compaiia dejard de asumir responsabilidad por dichas mu . Bl
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente 0s costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gasius extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacion, instrucciones y documentos en forma
0 na, (con una anticipacion de lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compaiiia el acceso necesario a las inslalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacién de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad resc[)ecto aque se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinion de la Compafiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compaiiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden 0 muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de rieﬁ?‘s de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se cologue la orden, o en el momento en que la Compafiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compaiiia aplicara las tarifas estandar de la Compafiia (las cuales
estan su;:dtaas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo més corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafifa en la factura (la “Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar el &??o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de moraalatasa -5% por mes (o cualquier otra tasa gue sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compaiiia.

(c)
(d)

(e)

M

@

(a)

(b}

(a)
(1

@)

3)

@)

®

()

b)

(a)
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El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencion o compensacion que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compafila puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacién de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los servicios, la Compafifa debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compaiiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compariia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
¥

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun latarifa

S i6n o Terminacion de Servicios

La Compaiiia tendra derecho inmediatamente {ozin responsabilidad alguna, bien sea a
su ©0adar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

El incumplimiento ﬁg:oparte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compafiia y sid incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacién al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un concursal, la
declaraciéon de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
imitacionde R ilidad:

La Compaiiia no es una aseguradora ni un garante, lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le ra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacion, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y inicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos

es de Hallazgos. Ni la Compafifa ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen responsabilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos reali s 0 no realizados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten gn informacion confusa, erronea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada ala pafiia.

La Compaiiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por ?arte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualguier reclamacion que surja debido a

ida, dafios y perjuicios g&astos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total agregado igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con
relacion al servicio ifico que haya dado lugar a dicha reclamacion o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafiia no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacién lucro cesante, pérdida de
negocio, inger?sos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
?asbs que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de
erceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacion escrita a la Compafia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafiia serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) lafecha de prestacién, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debi6 ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omisién en la ejecucion.

Indemnizacién: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a i i i pleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
r.\érdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos
egales (incluyendo honorarios de abogados) y los costes relacionados y que surjan debide
ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o més disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las s disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no ra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compania para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esta permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas reﬁistradas de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compafiia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacién con las relaciones contractuales reguladas por este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamenio del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendré lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicién Especial para Peri

No obstante lo blecido en la clausula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peru, se regirén
de acuerdo con las leyes sustantivas de Peru, excluyendo cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o méas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Peru) y sera en idioma espafiol.

Ultima moadificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo gue haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ejecutados por
encargo de Gobiemos, entidades gubernamentales u ofras entidades publicas; o (ii) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compafiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia podra prestar sus servicios a personas o entidades (privadas, publicas o
gubemamentales) gue se lo soliciten y le emitan una orden o instruccion, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compaiiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios 0 a la en de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos™). Por medio del nte, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compafiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre r cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compafila ello se desprenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacion de Servicios

La Compafiia prestard sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones ificas del Cliente confirmadas por la Compaiiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compafiia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacion contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compariia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compaiiia, en su
opinion profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinion de la Compafiia con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinién alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compaiiia atestigle acerca de cualquier intervencién de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Gnica responsabilidad de la
Compaiiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencion. El Cliente acepta que la Compafia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos 3 dispositivos de medicién, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del anlisis.

Los Informes de H expedidos por la Compaiiia reflejarén los hechos tal como hayan
sido registrados por la Compafila en el momento de la intervencion unicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compafiia no tiene obligacién alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafiia podra delegar la ejecucion de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el giien!e autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacion que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compafiia recibe documentos que reflejen los oom?sromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de confratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embargue, etc., estos seran considerados (nicamente
ccomo informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente 0 a un
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y Iuelgao n al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compafiia; después de dicho odo
(3 meses) la Compafiia dejara de asumir responsabilidad por dichas m . El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastns extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

menor

El Cliente debera:

(a)

(b)

©)
(d)

(e)

U]

4,
(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacion, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacién de por lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar Ia ejecucién de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacién de los
servicios;

Verificar y asumif la responsabilidad res; a que se tomen todas las medidas necesarias
para la uridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinion de la Compaifiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar mente a la Compaiiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de riesgos de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de Y.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios I;erlgan sido fijados entre la Compafiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la orden, o en el momento en gue la Compafiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compaiiia aplicara las tarifas estandar de la Compafiia (las cuales
estan sujaéas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan,

A menos que se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a méas tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafiia en la factura (la “Fecha de Vencimiento™).
De no efectuar el en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido porla Compafiia.

(©)
(d)

(e)

U}

(a)

(a)

(b)

(a)
(1

(2)

(3)

@)

)

(6)

o)

(a)

(b)

()

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacion que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compafiia puede decidir si inicia una accién legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compaiiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de gue se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacién de
los servicios, la Compaiia debera informar al respecto al Cliente y tendra al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compafiia, incluyendo la omisién por gana del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
¥

(2) El importe de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

Suspension o Terminacién de Servicios
La ia tendré derecho inmediatamente y sin responsabilidad alguna, bien sea a
Sus| o a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno

de los siguientes eventos:

El incumplimiento dpor parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compafila y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacion al Cliente; o

La suspensién de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracién de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liguidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Limitacion de Responsabilidad:

La Compafiia no es una aseguradora ni un garante, lo que expresamente deja

que no asume y tampoco le podra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y Gnicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Compafiia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumnmbi' ad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten 80" informacion confusa, emodnea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada a la Compaiiia.

La Compafila no se haré responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La bilidad de la Compafiia de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y muicios o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total ag igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con
relacién al servicio e: ifico que h%a dado lugar a dicha reclamacion o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compaiila no asume responsabilidad alguna ?or los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacion lucro cesante, pérdida de
i , utilidades o beneficios, perdida de i

negocio, oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o

rectamente de reclamos o demandas de

?asm que pudieran derivarse directa o indi
erceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compaiiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafila serd exonerada de cualquier

ilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacion, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareciamacion; o

(ii) la fecha en cual el servicio debi6 ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omisién en la ejecucion.

I_:ﬁmnm: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compafiia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
rérdidas. dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, indLa(endo todos los gastos
eFe!es (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido

la ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ej de los servicios
Varios
Si una o més di iciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de

imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacién de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no #odré. directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compaiia para que abandonen su cargo con la Compaiiia.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compafia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas por este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamentu del Centro de Arbitraje de la Camara
Interacional de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicién Especial para Perd

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peru, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Peru, excluyendo cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas éarbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Per) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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COD. 310

| MATERIA ACTIVA
Dinoseb

257 Dioxathion 0.01
261 Disulfoton - Sulfoxide* 0.01
265 DMST 001
269 Doramectin 0.01
273 Emamectin-Benzoate 0.01
277 [Endosulfan Sulfate 0.005
'281 Epoxiconazole 0.01
285 Espirotetramato 0.01
289 Ethametsulfuron - Methyl 061 |
293 Ethiprole 0.01
207 f'ElhoxysuIruron 0.01
301 Etoxazole 0.01 _:
305 Famoxadone 0.01
309 Fenamiphos - Sulfoxide* 001
313 Fenbutatin Oxide 0.01
317 Fenocbucarb 0.01
321 Fenpiclonil 0.0

. 325 Fenpropimorf 2

329 Fensulfothion

333 [Fenthion - Sulfone 0.01
337 Fenuron 0.01
341 Fipronil Sulfone 0.005
345 Flenicamid 0.01
349 Fluazifop 001
353 Flubenzimina o0t ¢
357 Flufenacet 0.01
361 Flumioxazin 0.005
365 Fluoroglycofen Ethyl 001
369 Fluguinconazole 0005 !
373 |Flurprimidol 0.01 ‘
377 Flutolanil 0.01

001

258

1282

266
: 270
274

278

[ 282

294

208

302

310

314

| 318

a2

HES

338

342

1 346

362

370
374

| 378

INFORME DE ENSAYO

MATERIA ACTIVA
Dinotefuran

Diphenamid
Disulfoton-Sulfone
DNOC

Edifenfos

Endosulfan (Alpha ISO +Beta
1SO + Sulfa}e}

Endrin

Eprinomectin

Esprocarb

Ethiofencarb

Ethirimol

Ethylan (Perthane) -
Etoxyquin
Fenamidone
Fenarimol
Fenfluthrin

Fenothiocarb

Fenpicoxamid

Fenpyrazamine

Fenthion - Oxon*

Fenthion - Sulfoxide
Fenvalerate

Flamprop - Isopropyl

Florasulam

Fluazifop - P - Butyl

 Flucycloxuron

Flufenoxuron
Fluometuron
Fluoxastrobin

Fluridone

Flurtamone

Flutriafol

LC.

0.01

L 0.01

L 0.01

10.005 |

0.005

0.005

0.01

001

Toor

1 0.005

0.005

001

10.005 |

| 0.005

0.01

001

. 0.01

0.01

| 0.01

0.01

0,005

0,005

0.005

PE2302368 Rev. 0

PN

259

263

267

an

275
279

283

287

291

295

209

307

31

1315
319
323

327

331
335

339

8

| 356
359

| 363

367

an

375

379

MATERIA ACTIVA
Dinoterb :

‘Disulfoton

Ditalimfos

Dodemorph
Emamectin B1A
Endosulfan Alpha ISO -
Endrin Aldehide

EpTC

Etaconazole
Ethiforcarb - Sulfox
:Ethofumasata

Etiofencarb-sulfona

‘Etridiazole

‘Fenamiphos

Fenazaquin g

‘Fenhexamid

‘Fenoxaprop-P-Ethyl
‘Fenpropathrin

‘Fenpyroximate

‘Fenthion - Oxonsulfone*

Fentin
Fipronil

‘Flamprop - Methyl

Florpyrawxifen - Benzyl | D.

| Fluazinam

Flucythrinate
Flumetralin
Fluopicolide
Flupyradifurone
Flurochioridone
Flusilazole

Fluvalinate - TAU

L 0.01
1 0.005

- 0.005

0.01

0.01

 0.01

0.01

0.005

0.0

0.01

£ 0.005

0.01

0.01

0.01

' 0.005

[0.01

oot
~1 0,005
10,005 -
L 0.01

. 0.01

0.01

0.005

| MATERIA ACTIVA
‘Dioxacarb

Pagina 5 de 9

260 Disulfoton - Sulfoxide 0.005
264 Diuron 0.01
268 Dodine 0.01
272 Emamectin B1B 0.01
276 Endosulfan Beta ISO 0.005
280 ;EﬁN 0.005
784 Esfernalerte’ 0.005
268 Ethafuralin 0.005
292 ;.Ethiuh ; 0005
296 ‘Ethopmphés 0.005
300 -‘Et'ofenpmk 7 0,005
304 Etrimfos 0.01
R i S Y
312 Fenbuconazole 0.01
316 éﬁéni:mmion' g 0.005
320 ;Femm'cam 0.01
254 Fangropidin 001
328 Fenson 0.005
; Fenihion - Oronsulloxds® 0,01
338 Fention 0.005
340 éF:Tpfonil - Sulfide 0.005
344 Flazasulfuron 0.01
348 é#lﬁacrypyn'm 0.005 |

352 Flubendiamida 001
356" Fiudioxonl oo
wo'jﬁthmeﬁna : 0.01
364 éFi"uo;':yram 001
368 Flupyrsulfuron Methyl 0.01
372 ;Flumxypryr 0.01
376 Flutianil 001
380 ;Fluxapyroxad 0.01

Este documento es emitido por la Compafiia bajo sus Condiciones Generales de Servicio, que pueden encontrarse en la péagina hitp://www.sgs.pe/es-ES/Terms-and-Conditions.aspx. Son
fespecialmenee importantes las disposiciones sobre limitacién de responsabilidad, pago de indemnizaciones y jurisdiccién definida en dichas Condiciones Generales de Servicio, su alteracién o su uso
indebido constituye un delito contra la fe publica y se regula por las dispasiciones civiles y penales de la materia, queda prohibida la reproduccion parcial, salvo autorizacion escrita de SGS del Peru

SAC.

Los resultados del informe de ensayo s6lo son validos para la(s) muestra(s) ensayadas y nodel
sistema de calidad de la entidad que lo produce. La compafiia no es responsable del origen

Ultima Revision Julio 2015

ser utilizados como una certificacién de conformidad con normas de producto o como certificado del

SGS del Peri S.AC. | Av. Eimer Faucett 3348 - Callao 1 (51-1) 5171900 wwaw.sgs.pe

Miembro del Grupo SGS




(a)

(b)

(c)

(a)

(b)

(c)

(d)

(@)

(h)

(i)

3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ejecutados por
encargo de Gobiemnos, entidades gubemamentales u ofras entidades publicas; o (ii) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compafiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia podra prestar sus servicios a personas o entidades (|
gubemamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o i
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario

del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios 0 ala en de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos™). Por medio del te, el Cliente
irevocablemente autoriza a la Compafiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre y cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compaﬁ?; ello se desprenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacion de Servicios

La Comraﬂia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones e ificas del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compafiia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacién de los resultados hecha por la Compafiia en base de estandares técnicos,
costumbres oomerlu'a!es o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compafiia, en su
opinién profesional, esti i

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compafiia con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinién alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compaiiia atestigiie acerca de cualquier intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se com) a que la Gnica re ilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia serén facturados al Cliente. de la
intervencién. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos ﬁ dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del anlisis.

Los Informes de Hallazgg?“expedldos f)or la Compafiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la pafiia en el momento de la intervencién dnicamente, pero dentro
de los iimites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas ins dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compafiia no tiene obligacién alguna de hacer referencia o informar de o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafiia podréa delegar la ejecucion de todo o parte de sus servicios a un agente o
sul tratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacion que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

as, publicas o
, en este sentido y

Sila Compatiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como s de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimi de embarque, etc., estos seran considerados Unicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compaiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente 0 a un
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,

el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y | seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Comsabraﬁia; después de mm
(3 meses) la Compafiia dejard de asumir responsabilidad por dichas 9=
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)
(d)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacién, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacién de lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencién deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad re?eeclo a que se tomen todas las medidas necesarias
para la ridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinion de la Compafiia, bien sea
que se le pida dicha opinion o no;

Informar oportunamente a la Compafiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de rie;%%s de radiacién, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaifiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la orden, o en el momento en que la Compafiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicara las tarifas estandar de la Compaiiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan. *

A menos que se establezca un plazo més corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias de: s de la de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafia en la factura (la “Fecha de Vencimiento™).
De no efectuar el é:ago en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora ala tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

(c)
(d)

(e)

@)

(a)

(0)

(a)
(1)

(2)

@)

(4)

(5)

(6)

b)

(a)

(b)

(c)

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacion que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compafiia puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacién de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de

servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafila no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compafiia, incluyendo la omision por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendré derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
¥

(2) El importe de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

Suspensién o Terminacion de Servicios
La Compaiiia tendré derecho inmediatamente inn responsabilidad alguna, bien sea a
s&.lspomieroadarportamﬁmdalapmstaciﬁnde servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

Elincumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compaiiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacién al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracién de bancarrota o insclvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Limitaci R ilidad:

La Compafiia no es una aseguradora ni un garante, tsaor lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le podra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacion, documentos y/o
muestras suministrados por 0 a nombre del Cliente y Unicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Iinformes de Hallazgos. Ni la (xmxgia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen bilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no rea con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten gor informacién confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada a la Compafiia.

La Compaiiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compafiia, incluyendo la omision por ?an.e del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios © tos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total ag iguala10vacesiacantidadde!oshonomrioss‘pagadosmﬂ
relacion al servicio es que haya dado lugar a dicha reclamacion o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafila no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacion lucro cesante, pérdida de
negocio, mg:sos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La

Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios 0
=g g i l?mdamente de reclamos o demandas de

?:stos que pudieran derivarse directa o indi
rceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacion escrita a la Compafiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacion y, en caso, la Compafila serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacion, por parte de la Compaiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debi6 ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ejecucion.

ion: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compafia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a

rdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, _mduﬁndotodos los geastos
es (incluyendo honorarios de al jos) y los costos relacionados y que surjan debido
ala ejecucion, pretendida ejecucién o falta de ejecucion de los X
Varios
Si una o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzosode las disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacién de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no podra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafiia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas ragislradas de la Compaiiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacién escrita de la Compafia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucion de Litigio
Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,

o que tenga relacién con las relaciones contractuales reguladas por este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualguier

disposicién legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un j Derecho de acuerdo al Reglamento dél Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de io, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.

Comercio
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.
Disposicién Especial para Perd

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los ti%ios que se refieran al

Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Per, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Pert, excluyendo cualquier disposicion | con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, per uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Peru) y seré en idioma espariol.

Ultima modificacion en Enero 2014, Publicado on line Junio 2015
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(c)

(a)

(&)

(c)

(d)

(e)

(@)

(h)
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3

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca ak% na discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ej dos por
encargo de iernos, entidades gul mentales u otras entidades publicas; o (ii) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las pi de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compaiiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafila podra prestar sus servicios a personas o entidades gg;ivadas. publicas o
gubemamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instruccion, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el "Cliente”).

Amenos de que la Compaiiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario

del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especiaimente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios 0 ala e a de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos™). Por medio del presente, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compafiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre y cuando: asf lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compafiia ello se renda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacién de Servicios

La Compafiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones es(feciﬁc&s del Cliente confirmadas por la Compaiiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estdndar u hoja de
especificaciones estandar de la Compaiiia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informaci6n contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compafiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compariia, en su
opinion profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compafiia con relacién exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinién alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compafiia atestiglie acerca de cualquier intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la tinica responsabilidad de la
Compaiiia es la de encontrarse en el momento de la intervencién del tercero y
Iar:avrnir lo;smreamadosm o confirmar l!: é:wmm‘:ua seran faclz.lnadosme al t;:laant:d ggﬂ ia
ntervencion. iente acepta que ompafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos y dispositivos de medicién, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del anélisis.

Los Informes de Hallazgos expedidos por la Compaiiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la mpafiia en el momento de la intervencion unicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compaiiia no tiene obligacion alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafiia podra delegar la ejecucion de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacién que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compariia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de com| 1
cartas de crédito, conocimientos de embarque, etc., estos seran considerados unicamente
como informacion y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compaiiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o a un
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tal asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un iodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y | seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecién de la Compafiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafia dejara de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generaréa gastos de almacenaje, los cuales seran os por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se ca n al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(@)

(b)

(c)

(d)

(e)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacion, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacién de por lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencién deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solici

licitados;
Facilitar a los representantes de la Compaiiia el acceso io alas i iones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier ogsﬁcsulo p?{a la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
n de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad res aque se tomen todas las medidas necesarias
para la uridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinién de la Compafiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compafia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, iados con cualquier orden o m tra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de ri de radiacién, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en gue se cologue la orden, o en el momento en que la Compaiiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicara las tarifas estandar de la Compafiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo més corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafiia en la factura (la “Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar el en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en |a factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)ia fecha en la cual el pago sea
reaimente recibido por la Compafiia.

(c)
(d)

(e)

(@)

(a)

(b)

(2)
(1)

(2)

@)

(4)

(8)

(6)

b)

(a)

(b)

(e

El Cliente no podréa retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacion que puedainvocar contra fa Compafiia.

La Compafifa puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados

El Cliente esta obligado a pagar a la Compaiiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compaiiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por grte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendré derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
¥

(2) Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

Suspensién o Terminacién de Servicios
La Compaiila tendra derecho inmediatamente {ogin responsabilidad alguna, bien sea a
suspender o a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno

de los siguientes eventos:

Elincumplimiento r!por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compafiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacion al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un concursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
imitacion de R i )

La Compafia no es una aseguradora ni un garante, A)or lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le ra atribuida, ninguna re: lidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y Unicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Compafiia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen responsabilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no r con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten informacién confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada ala pafiia.

La Compafiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compafiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y mum o gastos de cualquier nah:ralezgé bajo ninguna cinrgunstancia

podra exceder un total ag igual a 10 veces la canti los honorarios pagados con
relacion al servicio especifico que haya dado lugar a dicha reclamacién o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafiia no asume responsabilidad alguna los dafios indirectos, iales,
negocio i utilidades bsng‘ﬁd' perd'sdin dleoportumldad dafh nu?, !igl?: dl:
, ingresos , o cios, ida y dafio al pres! o
reputado'r?gel Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
?asws qu':dpudlaran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de
erceros (incluyendo sin limitacion reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compafiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacion y, en todo caso, la Compafiia serda exonerada de
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacion, por parte de la Compafiia, del servicio gue ha dado origen
alareciamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debi6 ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omisién en la ejecucion.

lwgggmn,izagi_ogz El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compafia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
rdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos
les (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido

ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no r4, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compaiiia para gue abandonen su cargo con la Compafiia.

No esta permitido el uso del nombre corporative o de las marcas tag‘sstmdas de la Compafiia
parafines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compafia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas r este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicién legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicion Especial para Pert

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peru, se regiran

con las leyes sustantivas de Perl, excluyendo cualquier disposicion con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o més érbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Pert) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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MATERIA ACTIVA N°  MATERIA ACTIVA | N° | MATERIA ACTIVA LC. || N°| MATERIA ACTIVA
509 Molinate : : 0.01 | 510 Monocrotophos 0.01 511 ‘Monalinuron . 001 © 512 {Monuron 0.01
513 'Moxidectin 0101 | 514 Musk- ketone 0,005 515 Myclobutani 0005 516 Naied 0.01
517 Napropamide 0.01 | 518 Neburon oo 818 “Nitenpyram 0.0t 520 }m:rapym 0.01
521 Nitrofen 0.005 = 522 Nitrothal - Isopropyl ;:6‘005'- 523 Norflurazon TS0 5. 623 aakrtn 001
525 Nuarimol 0005 | 526 '?zc:adﬂomdibropyl Eiher (S 0005 | 627 Ofurace - 1'0.005 (528 -§'Ornemoa!e 0.01
529 Orthophenylphenal 0.01 :'530 om}as'umm- g0t " 831 .Oryzaiin ‘o.di"' 532 Oxadnargyi 001 °
533 Oxadiazon 001 534 ‘Oxadiyl 0.01 53’5'50:%=my'1 001 536 Oxesulfuron = 5 o.g1'
: 537 Oxathiapiprolin - 0.01 533 ‘Oxycarboxin {001 | 539 Oxyfluorfen '.o.oos 540 _'Oxyrnatrine voi
541 Paclobutrazol - 0,005 | 542 Paraoxon - Methyl 0.01.| 543 Parathion - Ethyl 1 0.005 | 548 Parathion “Methyl 0005
545 Pebuiate 001 546 Panconazole 10,008 547 Penoyeuon /001" ‘48 Pendimethaiin G008
549 Penoxsulam 0,01 '5'550 ‘Pentachioroaniline . 0,005 . 551 Pentachioroanisale 70,005 552 {Pentachioronitrabenzene :‘n.oﬁsf
553 Pentachlorophenol 0.08:| (564 Pontonyea o s ol 558 Penioazone, . .. 0005 | 866 Pemethin . . . 000§
557 Permethrin CIS 0,005 558 Permethrin TRANS 559 Pettoamd 0,005 ; 560 Phenmedipham 001
561" Phenothrin 0005 | 862 Phenihoate 563 Phorate - 0,005 354‘?’#&8?&1&-' Oxon. oo 001
565 Phorate - Oxonsulfone® 0,01 " 566-Phorale- Sulfoxide 0.005 || 567 Phorate Suifone 0.005 . 568 ;'P.ho'satone' Yer) 0,005 -
569 Phosfolan 70:01° 570 Phosmet <001 - 574" Prosmet- Oxont oot 812 ;Pﬁospﬁar'rﬁdoﬁ" 3G S 0S8 o
573 Phoxim : 0.01 ,:'574 Phialimide =~ 0005 576 .thaﬂde 0.005- 576 fP"idoram 001
577 Picolinafen 0.01° || 578 Picoxystrobin - g"d.éi 579 Filiomesene) SC5 050 08653 580'jPinoxaden L0015
581 Piperalin 0.005 ;| 582 Piperonyl- Butoxide 7 e.o'bs 583 Plpefophos oG ot 6.01"{ 584"P‘m€nlwb 3 0.005 -
{865 Pirimicarb - Desmethyl - 0,01 ;586 Pirimiphos - Ethyl - 00065 " ‘j 587 Pirimiphos - Methyl 07008 “s88 Pretilachlor 3 0005
589 Primisulfuron - Methyl 0,01 580" Prochioraz 7 7 .01 591 'brdmloféi;'afs'hmé'" SCT gt Bez ‘Pfod'ﬂor‘al BTS 44595% = g0t
593 Prochloraz, BTS 44596* 0.04 594 Procymidone 0005, ‘898 Profanofos g - 506 ?mtoxydin Lithium 001"
597 Promecarb 0,01 598 Prometon 0.01 599 Prometryn UGl 800 Pmpachbnr 0.01
601 Propamocarh | £.0.01. ¢ 602 Propanil - {001 | ‘603 Propaphos - " B.005 604 Propaguisdiop - 0T 001
805 Propaquizafop” 00 soe Propargite 0.01 J"sbfjhi:béii:’é" ey 0.0t 608 Eb?&eﬁfr\bhés-" ' 0,005
1608 ‘Propham 001 810 Propiconazole | ., 0.01 '_5'6'1‘1T"§45r6b6£if'2” 0565 05GEHHG 5Bié.éﬁébiixitéérﬁéééhhf-Soé'iu;ﬁ'_" 0.01
613 Propyzamide 0005 .?5'14 Proquinazid 0.01 | 615 Prosuifocard g 6.0'1'”; 2Ty g 0,01
"617 Prothioconszole 0.01 * 818 Prothiofos 10005 819 Pymetrozin '?’oﬁui . 620 %cammld 00t
821 ijmélo!os 0005 622 Pyraciostiobin £ 001 623 Pytasulfotole 0.01 624 Pvmomos 35 ; 0005
825 Pyrethrin 001 626 Pyndaben - " 0005 | 627 Pyridyi § - 628 Pyridaphenthion ‘o‘oosf
629 Pyrdaie 601 | 830 Pyrfenix "6005 651 Pyrethani 005" 632 Pyriminabac - Méthy o005
/633 Pyriofenone " o0i 'féy"_byﬁprdxhen" o077 68 Pyroquilen © " d.008 jzéss Pyroxsiiam 0.01
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(b)

(c)

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(@)

(h)

(i)

3

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna di ia con (i) las normas que rigen los servicios erwm ﬁ:
encargo de iernos, entidades gub tales u ofras entidades pablicas; o (ii)
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compariia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compaiiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia podra prestar sus servicios a personas o entidades (privadas, publicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o msm.:ou(g:vm este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compaiiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se mﬁema!ale&naedelossewh:hsoalaenﬂs%adebsinfomesocerﬁﬁcadosque
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos”). Por medio del te, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compaiiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre y cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compaifiia elio se a implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacién de Servicios

La Compaiiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
mnformf!aad con las instrucciones ificas del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compaifiia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o préctica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacién de los resultados hecha por la Compafiia en base de estdndares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier ofra circunstancia que la Compafifa, en su
opinién profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compaiiia con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinion alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compafiia atestiglie acerca de cualquier intervencién de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores ylo consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Gnica responsabilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
avancin £ Clarie acaota s I COMPafia o o8 responsatis P ia condicsin o
intervencion. iente acepta que a no es e por la icion o
calibracién de los aparatos, instrumentos né¥ dispositivos de medicién, y/o cualquier otro
di: itivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calrﬁcad{vnes acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del andlisis.

Los Informes de Hal expedidos por la Compaiiia reflejaran los hechos tal como hayan

i istrados por la Compatiia en el momento de la intervenci6n Gnicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compaiiia no tiene obligacion alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafiia podra delegar la a;acucicm de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacién que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compariia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de ue, elc., estos seran considerados Unicamente
como informacion y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compaiiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o a un
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi comota asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un iodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y lu seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecién de la Compariia; después de dicho periodo
3 meses) la Compaiila dejard de asumir responsabilidad por dichas m .- El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generaréa gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacion, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacion de lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucién de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso io a las i en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacién del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad re aque se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinién de la Compafiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la afiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o pc ial iados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de riegg;s de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de laley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se cologue la , 0 en el momento en que la Compafiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicar las tarifas estandar de la Compaiiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafiia en la factura (la “Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar eig:?o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora ala tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

€)
(d)

(e)

M

(g)

(a)

(b)

(a)
)

()

(3)

4)

(5)
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b)

(a)

(b)
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El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compaiiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacion que puedainvocar contra la Compafiia.

La Compafiia puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de |a prestacion de
los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendré derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compaiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
y

2) El importe de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segin latarifa

Suspension o Terminacién de Servicios

La Compafiia tendra derecho inmediatamente y sin responsabilidad alguna, bien sea a
suspender o a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

Elincumplimiento J)cr parte del Cliente de cualquiera de las oinggciones asumidas frente a
la Compaiiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacion al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracién de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones

imitacion de R et

La Compaiiia no es una aseguradora ni un garante, J)Of lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le podra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y Ginicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Compafiia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen bilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no re: dos con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incomectos que resulten gﬂ informacién confusa, emrénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada ala pafiia.

La Compafiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omision por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y m;uidos o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podré exceder un iagfsgagigualmt]veoes!acanﬁdaddabs i con
reiaoiénslserviciozzedﬁooquehaéadadolugaradm reclamacion o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafiia no asume responsabilidad alguna ;.:or los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacion lucro cesante, pérdida de
negocio, ingresos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o dyemandas de
{erceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
opeligrosos), én que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacion escrita a la Compafiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamaciéon y, en todo caso, la Compafiia sera exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacién, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
la reclamacién; o

(i) la fecha en cual el servicio debié ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omisién en la ejecucion.

I_rr:%ea_mnm_(m: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compafiia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a

rdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los g:;ma
les (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan do
ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o més disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las as disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no xodré. directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compaiiia para que abandonen su cargo con la Compaiiia.

No esta permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas reﬁ‘sstradas de la Compaifiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compafia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
© que tenga relaci6n con las relaciones contractuales re‘grbriadas reste contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicién Especial para Pert

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos |o:$§ms que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peru, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Peru, excluyendo cualquier disg:sicién legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Perd) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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(i)

3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ej por
encar%g de iernos, entidades gubermamentales u otras entidades publicas; o (i) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compania afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compaiiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales®), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafila podra prestar sus servicios a personas o entidades (privadas, pablicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instruccion, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna ofra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios 0 a la en de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos®). Por medio del presente, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compafiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre r cuando: asl lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compafiia ello se de: nda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacién de Servicios

La Compapia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones e: ificas del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
enausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compafiia; ylo

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compafia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compafiia, en su
opinion profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compaia con relacién exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinién alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compafiia atestiglie acerca de cualquier intervencién de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Gnica responsabilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran al Cliente. de la
intervencion. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos y dispositivos de medicion, ylo cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resuitados del analisis.

Los Informes de Hallaz expedidcee!)orlaCmpaﬁiareﬂeiammoshemmia#mmohayan
sido registrados por la pafiia en el momento de la intervencion Gnicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compafiia no tiene obligacion alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que n fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compaiila podra delegar la aiecumn' i6n de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregargt%“da la
i“*“"!“.a‘;‘g:‘ qugoseaneoesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Si la Compaifiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
ylercerosodowmemosdelamemstalescomocopmsdewnha!gsdewmpmwanta,
cartas de crédito, conocimientos de embarque, etc., estos serén considerados tnicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no i al Cliente oaun
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y luego seran devueitos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecitn de la Cnmbﬁaﬂla: después de dicho periodo
(3 meses) la Compafila dejard de asumir responsabilidad por dichas muestras. El

I iento de muestras més de 3 meses, si asi fuera solicitado por E| Cliente,
generara gastos de almacenaije, los cuales seran pa por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren tos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(e)
(d)

(e)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacion, instrucciones y documentos en forma
0 na, (con una anticipacion de por lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucién de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualguier interrupcién en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad res aque se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinién de la Compaiiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compafiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden 0 muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de riesgos de radiacién, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, 0 explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se cologue la orden, o en el momento en que la Compaiiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicara las tarifas estandar de la Compaiiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos gue se establezca un plazo més corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compariia en la factura (la “Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar el J):?o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
demoraalatasa .5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en lafactura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluy: )ia fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

(c)
(d)

(e)

M

(@

(a)

(b)

(a)
(1

(@)

)

(4)

(5)

(8)

b)

(a)

(b)

)

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacion que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compafiia puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacién de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial 0 arbitral.

Encaso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendré derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafila;
y

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

Suspension o Terminacion de Servicios

La Compaiiia tendra derecho inmediatamente y sin responsabilidad alguna, bien sea a
Sus| ler 0 a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

El incumplimiento dpol' parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compaiiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacién al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un so concursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones

imitacién de R pilidad:

La Compafiia no es una aseguradora ni un garante, dpor lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le podra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros ientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacion, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y Ginicamente para beneficio del Cliente,
i de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
jia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen re sabilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no realizados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten informacién confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada a la pafiia.

La Comparfila no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
es del control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por Fana del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compaiiia respecto de cualquier reclamacion gue surja debido a
pérdida, dafios y muicios o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un agragadgc)iguaiaioveoeslacenﬁdaddeloshmoraﬂossspagadosoon
relacion al servicio ifico que haya dado lugar a dicha reclamacion o U 20.000 (o su
equivalente en mol local), la cantidad que sea menor.

La Compaiiia no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacién lucro cesante, pérdida de
negocio, ingresos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
gastos que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de
terceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compafiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pret justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafiia serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacion, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacioén; o

(i) la fecha en cual el servicio debié ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ejecucion.

Indemnizacién: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e

indemnizar a la Compafia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas

contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
idas, dafios y perjuicios, 0 gastos de cualquier naturaleza, inclu o todos los gastos
les (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido
ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la lidad y el cumplimies
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacién de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no ra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compaiiia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas por este contrato, se regiran
y seran i tados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reg;lamemo del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendré lugar en Paris (Francia) y sera enidioma inglés.

Disposicién Especial para Pera

No obstante lo establecido en la cléusula 8 anterior, todos los I%‘:s que se refieran al

e Contrato que surjan entre dos entidades legales conslituidas en Peru, se ran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Peru, excluyendo cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolverén finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o més arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Per() y seré en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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L.C. = Limite de Cuantificacién expresado.
(*) = El pardmetro no se encuentra
Los resuttados de los Paramets

de ‘acreditacion con A2LA.
Cuadro de Resultados, son menores al limie de cuantificacién del métode de ensayo,

Este documento es emitido por la Compafila bajo sus Condiciones’ Generales de’ Servicio, que  puéden encontrarse en la pigina hitp:/fwww.sgs. pe/es-E S/Terms-and-Conditions.aspx. Son
especialmente importantes las disposiciones sobre limitacién de'responsabilidad, pago de indemnizaciones y jurisdiccién definida en dichas Condiciones Genermes de Servicio, su alteracién o suUso

indebido constituye un delito contra fa fe piblica y se reguta pot las disposiciones clviles y penales de'la matéria; quada prohibida la reproduccin parcial, salvo amonzaclbn escrita de SGS del Perti
S.AC.

Los resultados del informe de ensaya sélo son validos para la(s) muestra(s) ensayadasy no n ser utilizados como una certificacién de conformidad con normas de producto o como certificado del
sistema de calidad. de la entidad que lo produce. La compafila no es responsable del origen i : . S .
Uttima RevisiénJullo 2015 SGS. del Perti S.A C. I Al Elmer Faucatt 3348 - Callao '1°t {51-1) 517 1900 WWWLSGS.pé

l Miembro del-Grupo SGS




(a)

(b)

(c)

(a)

(0)

(c)

(d)

(e)

(@)

(h)

0]

3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca al%una discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios g‘jewtados por
encargo de i , entidades gu mentales u otras entidades pablicas; o (i) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compaia aflliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales").

La Compaiiia podra prestar sus servicios a personas o entidades adas, plblicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o ins , en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna ofra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en

cuanto se refiere al alcance de los servicios o ala en de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos”). Por medio del nte, el Cliente
irrevocablemente autoriza ala C fila a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero

siempre ?( cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste ylo de La
Compafifa ello se desprenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacién de Servicios

La Compaifiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones e: ificas del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier de orden estandar u hoja de

especificaciones estandar de la Compaiiia; y/o
(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista téchico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas lievados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacién de los resultados hecha por la Compaiiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compafiia, en su
opinion ional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compafiia con relacién exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinién alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compafiia atestiglle acerca de cualquier intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la tnica responsabilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de Ia
intervencion. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos ¥ dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del analisis.

Los Informes de Hallazgos expedidos For la Compaiiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la %aﬁla en el momento de la intervencion Unicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la cldusula 2a. La
Compafiia no tiene obligacion alguna de hacer referencia o informar res, de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

LaCompaﬁlpodrédelegarlaefembn' i6n de todo o parte de sus servicios a un nte o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compaiiia a en!reg:}gt.;)da la
informacién que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compafila recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de ue, etc., estos seran considerados Unicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o aun
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
un tercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y lu serén devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compafiia; después de dicho iodo
(3 meses) la Compafiia dejard de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)
(d)

(U]

(a)

(b)

gspggumr que se entregue la suficiente informacién, instrucciones y documentos en forma
una.(oonunnanﬁcipaeiénde?orlomenosmhorasanwsdelafedmdels
ncién deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compaiiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

interve

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad restredu a que se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinién de la Compatiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compafiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de ri de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compafiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la orden, o en el momento en que la Compaiiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compaiiia aplicaré las tarifas estandar de la Compaiiia (las cuales
estan sujﬁéas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos gue se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias des de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafiia en la factura (la "Fecha de Vencimiento™).
De no efectuar el npa?o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por ia Compafiia.
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El Cliente no podré retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacién que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compaiia puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compaiiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omision por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendré derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
y

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

Suspensién o Terminacién de Servicios
La ia tendra derecho inmediatamente y sin responsabilidad alguna, bien sea a
oadar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno

de los siguientes eventos:

El incumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compafiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacion al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
imitacion de i

La Compaiiia no es una aseguradora ni un garante, por lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le pedra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros ientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y Unicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Comparila ni sus funcionarios, em| , agentes o
subcontratistas asumen responsabilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten informacién confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministradaala pafiia.

La Compafila no se haré responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por ?ana del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y tperjuic:‘as o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total agregado igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con
relacion al servicio especifico que haya dado lugar a dicha reclamacion o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafiia no asume responsabilidad alguna los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacion lucro cesante, pérdida de
negocio, i , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
mque udieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de

(inciuyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compariia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafila serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacién, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debi6 ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omisién en la ejecucion.

mgg_runjzﬂé_rll. El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e

indemnizar a la Compafiia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas

contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
idas, dafios y perjuicios, o gastos de cualguier naturaleza, incluyendo todos los gast
les (incluyendo honorarios de abogados) yloscpstnsrelacmna&‘ ados y que surjan

ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumgamienﬁo en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las s disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no ra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los

empleados de la Compaia para que abandonen su cargo con la Compafifa.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compaiiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita dela Compafia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacién con las relaciones contractuales reguladas gor este contrato, se regiran
y seréan interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicién legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al lamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o méas arbitros designados de acuerdo con tales regias.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicién Especial para PerG

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los l%‘ms que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Perd, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Peru, excluyendo cualquier disposicion con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o més arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Per) y seré en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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/(sayo solicitado por el cliente: ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL - OEFA . \

AV. FAUSTINO SANCHEZ CARRION NRO; 603. JESUS MARIA - LIMA

Descripcién del cliente: RN-CR-01 FECHA Y HORA DE MUESTREQ: 24-04-2023 11:08
Solicitud de Ensayo: 2283237 Cantidad Muestras: 3
Descripcion del Laboratorio: ALIMENTO BALANCEADO Fecha de Recepcién: 28/04/2023
Procedencia: MUESTRA RECIBIDA - Fecha de Ensayo: Del 29/04/2023 Al
29/04/2023

Detalles de la recepcién: EN ENVASE PLASTICO Fecha de Emision; 10/06/2023
Informacién del cliente: SOLICITADO POR: LUIS ANTONIO VALVERDE GARCIA, JULIO ANDRE GONZALES

REFERENCIA: 0S8 N°00762-2023-S - COTIZACION AFL/AP ALIMENTOS - 00080630/2023

CODIGO DE ACCION N*:0003-5-2023-416

RS/TDR N°: 838-2023 3 3 .
CODIGO DE ACCION N0001-4-2023-418/1 :
RS/TDR N°: 6858-2023 >
Ensayo Método

Residuos de Pesticidas ANA-DR-H&N.471 Based on UNE-EN 15662 - March 2019 Foods of plant origin. Multiple method for
the determination of pesticide residues by analysis based on GC and LC after extraction with
acetonitrile and cleaning by dispersion SPE.

'CUADRO DE RESULTADOS

Parametro S e i Resultado
oo . ' ' mgikg R Lt
Bifenthrin - 0.008 1505 0.005
Pt g N o g oI o P T o od = e S DR G s G S T R S S T TS S S S BN S ST =
‘Cyhalothrin' (Gamma) ; © o007 35§56 : 0.005
: Cyhalothfin-{Lambda) : ¢ G5 | 0,008 ; 3 SES 08 0005
. { , : i :
i 3 i
Cyhalothrin (Gamma+Lambda) : O otos 0015 : GSpSGES ©50.0.008
Deltametrina - & 0263 5S 0555 ¢ 5 0,005
Piperonyl - Butoxide i S 55C0.904 0,005
Clorpirifos : ' 0:020 § 0.005
. : : : | S o
Clarpirifos Metilo 3 0.053 0.005
Ciromazina ‘? 2868 ' 5GS : 081
Difenoconazote ; 0.007 1 > S 0.005
Etoxyquin 0.005

Este documento es emitido por la Compafiia bajo sus Condiciones’ Generales de’ Servicio, que ' pueden eéncontrarse en la pagina http-IMw Sgs. peles—ESfFenno—andsCondiﬁnns aspx. Son
aspetialmente importarites las disposiciones sobre limitacion de responisabilidad; pago de indemnizaciones yjurisdiccion definida en dichas Condiciones Generales de Servicio, su alteraciér o st uso
indebido constituye un delito contra a fe publica’y se reguta por las disposiciones civiles penales de |a materia, queda prohibida fa reproduccitn parcial, salvo dutorizacién escrita de SGS de!Part‘:
S.AC.

Las resultados del informe de ensay s6lo son vélidos para la(s) muestra(s) ensayad asyno de nserulmzattos eomunaoarﬂﬁcadﬁn dé conformidad con nwmdepmdudn o como oartlﬂcado del
sistema de calidad de la entidad que lo produce. La compafiia no és responsable dorongen o
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3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ej por
encargo de Gobiemnos, entidades gubemamentales u ofras entidades publicas; o (ii) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compafiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compaiiia podra prestar sus servicios a personas o entidades (g ivadas, publicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instru: , en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafifa reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna ofra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios o a la en de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos”). Por medio del
irrevocablemente autoriza a la Compainiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre y cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compaiiia ello se a implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacién de Servicios

La Compafiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones especificas del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compafila; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o préctica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compafiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compaiiia, en su
opinion profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compafiia con relacién exclusivamente a dichas muestras y no exp
opinion alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compafiia atestigile acerca de cualquier intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Gnica re: ilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencién del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencién. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracion los aparatos, instrumentos J dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del analisis.

Los Informes de Hall expedidose{:or la Compaiiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la pafiia en el momento de la intervencién Gnicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compaiiia no tiene obligacién alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compaiiia podra delegar la gjacudbn de todo o parte de sus serviclos a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacién que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compafifa recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embarqgue, efc., estos seran considerados unicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafila.

El Cliente acepta que la Compaiiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o aun
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
un tercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y lu seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discreci6n de la Compafiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafia dejard de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pa: por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

ElCliente debera:

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

(U]

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacién, instrucciones y documentos en forma
rtuna, (con una anticipacién de ?or lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencién deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier intefrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad re aque se tomen todas las medidas necesarias
para la seg:ndad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinién de la Compaiiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compafiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de os de radiacion, ios elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la ongn o en el momento en que la Compaiiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicara las tarifas estandar de la Compafia (las cuales
estan su;eéaa a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a més fardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compariia en la factura (la “Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar el dpa?o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido porla Compairiia. ¢
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El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencion o compensacién que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compafiia puede decidir si inicia una acci6n legal ante un juzgado o tribunal arbitral que

resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafila todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendréa derecho al cobro
de los ios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la cldusula 3 que precede, la Compafiia
tendré derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
y

(2) Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

Suspensién o Terminacién de Servicios

La Compaiiia tendra derecho inmediatamente {o:in responsabilidad alguna, bien sea a

suspender o a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno

de los siguientes eventos:

ciones asumidas frente

El incumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obli
de los 10 dias siguientes

Ila Compaiiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado den
de su notificacion al Cliente; 0

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Limitacién de Responsabilidad:

La Compafifa no es una aseguradora ni un garante, .dpor lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le podra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes gue deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacion, documentos ylo
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y Gnicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazg Ni la Cor ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen res| bilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no realizados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten ggr informacién confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada ala Compafiia.

La Compafiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del con de la Compaifiia, incluyendo la omisién por ?aﬂe del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un fotal agmgad%a';uala 10 veces la cantidad de los honorarios os con
relacién al servicio e ifico que haya dado lugar a dicha reclamacion o Ut .000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafila no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
ememgen‘:gs ylo consecuenciales incluyend'g sin limitacion lucro cesante, pérdida de
negacio, ingrasos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de |a retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
gastos que ieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o andas de
terceros (i sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacion escrita a la Compafiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafila sera exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) lafecha de prestacion, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(ii) la fecha en cual el servicio debié ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ejecucion.

Lnggmmmi_ogla El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a Compafia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las mac (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
rdidas, dafos y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, in endo todos los gasms
ales (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido
alaejecucion, pretendida ejecucion o falta de éjecucion de los servicios.

Varios
Si una o mas disposiciones de esta.:f Condiciones Generales son declaradas ilegales o de

imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la leg ¥y mp
forzoso delas sdisposiciomsnoseveranafeaadosodisminuidosporést";

Durante el curso de la prestacién de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no ra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafiia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compafiia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las i ales r u|adasgﬁrestecoma!o.seregiran
y seran interpretados de acuerdo con fas leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicién legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacicnal de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicion Especial para Peri

No obstante lo establecido en la cléusula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peru, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Pert, excluyendo cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Peru) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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CUADRO DE RESULTADOS

Parametro ' { Resultado
mglkyg

Malathion i 0.438 0.005

1§

T AR i A e e B U e oy — e - - e ~ - " T, —— (:.
Pirimiphos - Methyi { 0.382 00005
Tebuconazole 0.007 0.005
Hymexazol H 0.138 : 0.01

Este documento es emitido por la Compafiia bajo sus Condiciones Generales 'de Servicio, que ' pueden encontrarse en la pagina ij.m.mesngnmm.aspx. Son
especi_almente importantes las disposiciones sobre limitacién de responsabilidad, pago de indemnizaciones'y jurisdiccion definida en dichas Condiciones Ganmies de Servicio, su altmcoén o'suuso
indebido constituye un delito contra Ia fe piblica'y se reguta por las disposiciones civiles y penales de la materia, queda prohibida la reproduccién parcial, salvo autorizacion escrita' de SGS del Pert
SAC. 4 23 ;s

Los resultados del informe de ensayo s6lo son vélidos para la(s) muestra(s) ensayadasy no ser utilizados como una certificacion de' conformidad con narmas de producta 6i=drﬂo n‘erﬂl‘lcadé del
sistema de calidad de la entidad que lo produce. La compafilano és responsable del origen mmmmm : . : g
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3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ej os por
encargo de Gobiernos, entidades gubernamentales u otras entidades plblicas; o (i) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compafiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compa#ia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafila podra prestar sus servicios a personas o entidades (privadas, publicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instruccion, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compaiiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los serviciosoalae de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos”). Por medio del e, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compafiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre ?r cuando: asl lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compafiia ello se des| a implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacién de Servicios
La Compafiia prestara sus servicios

conformidad con las instrucciones es
en ausencia de dichas instrucciones,

con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
cificas del Cliente confirmadas por la Compaifiia o,
e conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compafia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compafiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compafiia, en su
opinién profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinion de la Compafiia con relacién exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinion alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compafiia atestiglie acerca de cualquier intervencién de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Gnica responsabilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencién del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencion. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicion o
calibracién de los aparatos, instrumentos gl; dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resuitados del analisis.

Los Informes de Hall: s expedidos por la Compafiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la Compafiia en el momento de la intervencion Gnicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a faita de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compaiiia no tiene obligacion alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafiia podra delegar la e;eoucibn de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafila a entregar toda la
informacion que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Si la Compaiiia recibe documentos que refiejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embargue, etc., estos serén considerados unicamente
como informacion y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compaiiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente caun
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
un tercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y i seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra a discrecion de la Compafia; después de dicho odo
(3 meses) la Compafia dejard de asumir responsabilidad por dichas m 8. Ef
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por EI Cliente,

ra gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

ElCliente debera:

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacién, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacion de por lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucién de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacién del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la res bilidad a que se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinion de la Compafiia, bien sea
que se le pida dicha opinion o no;

Informar oportunamente a la Compafiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
pmajempb,lapmsenc:adene;ggs e ion, los elementos o materiales téxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido filados entre la Compafiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la orden, o en el momento en que la Compaifiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compaiiia aplicara las tarifas estandar de la Compafiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspor dan.

A menos que se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias des| de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafiia en la factura (la *Fecha de Vencimiento™).
De no efectuar el g:?o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
demoraalatasa .5% por mes (o cualquier otra tasa n&l).le sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

(c)
(d)

(e)

U]

@)

(a)

(B)

(a)
(1

@)

3)

()

()

(6)

b)

(@)

(o)

(e)

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compariia
aduciendo un litigio, reconvencion o compensacion que pueda invocar contra la Compafiia.

La Comparfiia puede decidir si inicia una accién legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacién de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los servicios, la Compaiila debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compaiiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omision por garte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la cldusula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
y

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

Suspension o Terminacion de Servicios
La Compafiia tendra derecho inmediatamente {O:in responsabilidad alguna, bien sea a
suspender o a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno

de los siguientes eventos:
El incumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compafiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacién al Cliente; o
La suspensién de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracién de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.
Reponsabilidades e Indemnizaciones

imitacionde R bilidad:
La Compaiiia no es una aseguradora ni un garante, lo que expresamente deja

acm:ﬁ |§a°,r n

establ que no asume y tampoco le ra ser atribu inguna responsabilidad que
corresponda a dichas acﬁvigades. Los Clﬁtes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar lo: dient

}gUros correspd

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacion, documentos ylo
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y Gnicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Compafiia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen re sabilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no izados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten 83;1 informaciéon confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o faisa suministrada a la pafia.

La Compafiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compafiia, incluyendo la omisién por Parte del Cliente
en cumplir con cualguiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compariia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podréexoedorunmtalagregac% igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con

ion al ssmu:nﬁuecrﬁm que haya dado lugar a dicha reclamacion o US$20.000 (o su
equivalenteenm a local), la cantidad que sea menor.

La Compaiiia no asume re: bilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o con les incluyendo sin limitacion lucro cesante, pérdida de
negocio, ingrésos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios
gastos que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o

terceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacion escrita a la Compafia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar

icha reclamacién y, en todo caso, la Compafiia serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacién, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debi6 ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ejecucion.

m_dgm_uiza_olQuI: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar 2 la Compaiia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a

rdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incng'Bndo todos los gasmos
les (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido
ala ejecucion, pretendida ej ion o falta de ej ion de los servicios.

Varios

Si una o mas di iciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacién de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no ra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafiia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esta permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas regm‘ das de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacién escrita de la Compania.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucion de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones con reguladas por este contrato, se regiran
y serén interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamenfo del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o més arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendré lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicién Especial para Pera

No obstante lo establecido en la cldusula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peru, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Peru, excluyendo cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Per() y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015




P 18738

COD. 310

INFORME DE ENSAYO
PE2302367 Rev. 0

Pagina 3.de @

SCREENING DE MATERIAS ACTIVAS DE MULTIRESIDUQS ANALIZADOS

i MATERIA ACTIVA
12 - Naphthyloxyacetic Acid 0.01
5 240

9 :2.4-Dimmwanmne : 0.005 :
j 13 ;Midmxycamofuran

47" |Abamectin: 061

21 Thcatsehior SSGRR oF
25 Adonifen o008
29 Aldicarb 0.0t |
% Aatina 005

37 Aminocard .
41 Amitraz Metabolite. -
45 Anthraquinone - - -

Satess

g ey e 9y 4 ga

57, [Azimphos - Methyl
| 61  Azoxystrobin -

65 Bendiocam

60 Benoxacor -

58 Benzamontum(:hlonde 105 001

1o Benzalkonlumchiondan Sci8

81 BHC (M*Bwoet»c;am} : {0.’665":‘

85 LlBHC Gamma
B’ Biferithiin
93. ‘Boscalid ..
97 ‘Bromogiclon -

. 101 Bromaxinil

-

105 ‘Butachior -
109 Batralin - - <
1113 ‘Captafol

11

~

Carbetamide

121 \Carbosulfan

00% )

001 o

OO sl 0 S5

0.01

00130

82 “BHC Alfa -

5798 Bromophos - Ethyl

118 Carbofenomn

C. || N° | WATERIA ACTIVA

62408

£ 90 2-Aming ~4Methory < ¢

6-Metr¢ys 1,3.5-Triazine
14 5 Nitroguaiacol Sodmm

1 (18 _Acephate

22" Acibenzolar-Acid*®
26 Acrinathrin

30 Audicarb - Suifone

511" 34 “Ammeloctadin

Benﬂurslln

Benmﬁ:mn Melhyi

g74 Benzakon«um(:hhﬂde 12

S ‘Bifenazate’ 0

1’102 ‘Bromuconazole

122 Carboxin :

‘oot 'f 31

6,008 ¢

-E-Lom fc 5 Benzarktmium Ghionge 14

‘Benzalkomum Crﬂoﬁden ca 0.0'i

“Bifertanel -~ 7T 05T

ATERIA ACTIVA
3 —2,3,4,5-Tetracloroaniso

i Shan

45 i'i"E-Féhi" SG5.08GS0SGSio
1

5 5 Bencﬂaﬂmapunna
+[5(- ¢ Benciladenina®

19 Acsqum@yi
23 Aclbsnxo%ar‘&Methw

'27 Nmrﬂor
'iﬁafcam'-Sihl e
RS

7 U3¢ Amisiibrom -~ 0 050

43 “Anitazin

17 51 Alrazine - Desisopropy .

3 55 Azad wach(m
:.63 B S e ¥ -~ SO T % T S -

675 Benﬂn'qcam

¢

0.01 "; FECRONBOD8 5 S5 0508 o
| oe

e Barmovhd)ﬁupyr e Mt

b ens ] h.'éos

5-37 “Bifenito-

3 O e:“msx (Denatamum
1 :Benzoatn)

g8 ~Bromauioione :

: 99 iﬁmmgp_m_); : Methy{—.

(7107 Bufamifos - o,

119 Carbofuranphenol - ~ - <~ 0.0

123 Carbown - Sulloxide’ -

S

~oof

Bk B n 2 a2 0

524 CAcifiuorfen

pESS 1
SCg0r ST
Sopr
QST Ik

" 3001, o

i

30 76 emammmmcmomus 4 C

F_BB_vaqf_enmt

55 92 Bixaten 5
3 y 3

L/ 124 Garlenirazona - Etfo

| 64 -Benalaxil

|| N° | MATERIA ACTIVA

001

4 123,56 - Tetrachloropheniol
'8 724 & Tnchlorobiphenyl - . 0.005
70.005 .

b B oIS 6 1 S 6 oot
pirs oot
28 ':Nanycarb :

36 Amidosuifuron ) © = 0.01

U0 Amirazs 55 05G5 0555 D0B

a® Asiam

a2 Almme B O O

60 Azobenzene.

i

o

72 Bantiavalicart - Isopropiio

SGBmzonmate

84 ﬁHC naﬂa

"VQASF‘B oottt et

104 'Buprofezina

112’ Cadusafos:

3

(120, Carbduram e o el

08 o

Este documento es emitido por la Compafiia bajo sus Condiclones’ Geénerales ‘de’ Servicio, que- puedan enhcontrarse an la pégina’ http://www.sgs.pe/es- ssmmmmdm aspx Son-
especialmente importantes Jas disposiciones sobre limitacion de responsabilidad; pago deindemnizaciones y jurisdiccion definida en dichas Condiciones Generales de Setvicio, sy alteracién o st uso
indebido constituye un delito contra la fé publica'y se regula por las disposiciones civiles ypenalesdefammda, queda pmmbuiara reproduccitn parcial, salvo autorizacién escrita de SGS del Perd
SAC.

Losresultados del informe de ensayo s6lo son validos paraia(s) muustra(s) ensayadasym dh nser utiﬁzadm comu una oemﬁdadon ﬂe aonbrmidad oon normaa da prududoa eomu cerﬁncadu del

sistema de calidad. de la entidad que e produce. La compafiano es responsable del’ ongan

Ultima RevisiénJulio 2015

SGS del PerﬁSAc IAvEImerFauceﬂaiida z:auamusu]smson wwsgspe
05650965 05C 505GS 0SC C M.-mmwamses




(a)

(b)

(c)

(a)

(b)

(d)

(e)

(@)

(h)

0]

3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo gue haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ejecutados por
encargo de Gobiernos, entidades gubernamentales u ofras entidades publicas; o (ii) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compafiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia podra prestar sus servicios a personas o entidades (privadas, publicas o
gubernamentales) gue se lo soliciten y le emitan una orden o instruccion, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios 0 a la en de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos”). Por medio del nte, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compaiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre y cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compaiila ello se desprenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso ode la practica.

Prestacion de Servicios

La Compaiiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones e ificas del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compaiiia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacion contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente ylo de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compaiiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Companiia, en su
opinion profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compariia con relacién exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinion alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compaiiia atestigiie acerca de cualquier intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Gnica responsabilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencién del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencion. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracion de los aparatos, instrumentos Y dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del analisis.

Los Informes de Hallazgos expedidos sPor la Compaiiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados porla gompaﬂla en el momento de la intervencién Gnicamente, pero dentro
de los imites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la cldusula 2a. La
Compafiia no tiene obligacion alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafiia podra delegar la ejecucion de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacion que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Si la Compaiiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embarque, etc., estos seran considerados Gnicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas porla Compafila.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente caun
tercero nilos exonera de sus obligaciones y/o res bilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente aun terceroode
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y IuePo seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compaiiia; después de dicho Eerfodo
(3 meses) la Compafiia dejard de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(e)

(d)

(e)

U}

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacién, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacion de ‘)Df lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad respecto a que se tomen todas las medidas necesarias
para la ridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinién de la Compafiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compafiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
eslos reales o potenciales, asociados con cualquier 0 muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de ri s de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se cologue la orden, o en el momento en que la Compaiiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compaiiia aplicara las tarifas estandar de la Compariia (las cuales
estan suje‘tjas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo més corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compania en la factura (la “Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar el pago en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

(c)
(d)

(e)

()

(@)

(a)

(6)

(a)
(1)

(2)

]

(4)

5

(6)

b)

(a)

(b)

(c)

El Cliente no podréa retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacién que pueda invocar contra la Compaiiia.

La Compaiiia puede decidir si inicia una accién legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compaiiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de |a prestacion de
los servicios, la Compania debera informar al respecto al Cliente y tendré derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
b |

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segtn la tarifa

Suspensién o Ter ién de Servicios

La Compaiiia tendra derecho inmediatamente ¥0:in responsabilidad alguna, bien sea a
suspe o a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

El incumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compafiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacién al Cliente; o

La suspensién de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Limitacién de il

La Compaiiia no es una aseguradora ni un garante, lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le podra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y inicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de di
Informes de Hallazgos. Ni la Compaiiia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen responsabilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no realizados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten r informacion confusa, emdnea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada ala pafiia.

La Compafiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compafiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total ags igual a 10 veces la canti honorarios pagados con
relacion al servicio ifico que haya dado lugar a dicha reclamacién o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

r los dafios indirectos, especiales,

La Compafiia no asume responsabilidad alguna
o g+ pérdida de

emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacion lucro cesante, C
negocio, éngresos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
?astos que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de
erceros (incluyendo sin limitacion reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
opeligrosos), én que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacion escrita a la Compaiiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafia sera exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacion, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
lareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debi6 ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ejecucion.

Inggmn';ag‘gn: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e

i nizar a la Compafiia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas

contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a

rérdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos

eigales (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido
a ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o més disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacién de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no ra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafiia para que abandonen su cargo con la Compaiiia.

No esta permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacién escrita de la Compafiia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas gr este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicién legal con respecto a los confiictos de Iatyes y se resolveran finaimente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Ragiamen o del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de rcio, por uno 0 mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicion Especial para Pert

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peri, se rs?irén
de acuerdo con las leyes sustantivas de Peru, excluyendo cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Perd) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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(d)

(e)

(9)

(h)

®

3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca aiguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios eiiecutados por
encargo de Gobiernos, entidades gubernamentales u ofras entidades publicas; o (ii) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compariia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales®).

La Compafiia podra prestar sus servicios a personas o entidades (privadas, publicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o in , en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Companiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios o a la entrega de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos™). Por medio del presente, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compania a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre y cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/ode La
Compaiifa ello se desprenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacién de Servicios

La Compafiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones especificas del Cliente confirmadas por la Compafia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compaiiia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o préctica; y/o

(3) Los métodos que la Compaiiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compafiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compafiia, en su
opinién profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinidn de la Compafiia con relacién exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinién alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compariia atestiglie acerca de cualguier intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asescres, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Gnica responsabilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencion. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos ¥ dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del analisis.

Los Informes de Hailazgos expedidos et:m:vr la Compafiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido rsﬁistrados por la Compafiia en el momento de la intervencion inicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compafiia no tiene obligacion alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compaiiia podra delegar la ejecucién de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacién que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compafiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de eml ue, etc., estos seran considerados Unicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compaiiia.

El Cliente acepta que la Compaiiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente 0 a un
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
un tercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y | seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecién de la Compafiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafila dejard de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por méas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaije, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacion, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacién de por lo mencs 48 horas antes de la fecha de la
intervencién deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcién en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad respecto a que se tomen todas las medidas necesarias
para la segundad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinion de la Compaifiia, bien sea
que se le pida dicha opinion o no;

Informar oportunamente a la Compafiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de ri de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en gue se coloque la orden, o en el momento en que la Compaiiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafia aplicara las tarifas estandar de la Compariia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo més corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a més tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafiia en la factura (la “Fecha de Vencimiento®).
De no efectuar el pago en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido porla Compafiia.

(c)
(d)

(e)

(g)

(a)

(e)

(2

3

4

(5

(6)

b)

(a)

(b)

(c)

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencion o compensacion que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compaiiia puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compaiiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de |a prestacion de
los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compafiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la cldusula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pagode:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurride la Compafiia;
y

(2) El importe de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun latarifa

o Terminacién de Servicios

e 7

La Compaiiia tendra derecho inmediatamente ¥D§in responsabilidad alguna, bien sea a
suspender o a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

El incumplimiento dpor parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compafiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacion al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Limif de nsabilidad:

La Compafila no es una aseguradora ni un garante, ’dpor lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le ra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
comresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacion, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y Ginicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de di
Informes de Hallazgos. Ni la Compaiiia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen responsabilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no realizados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten por informacion confusa, erronea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada a la Compafia.

La Compaiiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compafiia, incluyendo la omision por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compariia respecto de cualquier reclamacién que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total agr igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con

su

relacion al servicio egoac-ﬁco que haya dado lugar a dicha reclamacion o US$20.000 (o
equivalente en moneda local), la canh)éaad que sea menor.

La Compafila no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,

ylo consecuenciales incluyendo sin limitacion lucro cesante, pérdida de
negocio, ingresos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de |a retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
gastos que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de
terceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacion escrita a la Compafiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacion y, en todo caso, la Compafiia serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacion, por parte de la Compaiiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debit ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ejecucion.

Indgﬁnt;gg 6n: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
i nizar a la Companfia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
férﬁidas. dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos
egales (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan ebido
alaejecucién, pretendida ejecucion o falta de ejecucién de los servicios.

Varios

Si una o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periodo de un afic de alli en
adelante, el Cliente no podra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafiia para que abandonen su cargo con la Compaiia.

No esta permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compafiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compafiia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
oquet relacion con las relaciones contractuales reguladas este contrato, se regiran
y serén interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cuaiquier
disposicién legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o més arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicién Especial para Perd

No obstante lo establecido en la clausula B anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peru, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Peru, excluyendo cualquier disposicién legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas drbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Perti) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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(a)

(b)

(c)

(a)

(b)

(d)

(e)

®

()

(h)

(i)

3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ej por
encargo de Gobiernos, entidades gubernamentales u ofras entidades publicas; o (ii) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compaiiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compaifiia®), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia podra prestar sus servicios a personas o entidades (privadas, plblicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instruccion, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios o a la entrega de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos”). Por medio del presente, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compariia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre y cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Comparifa ello se desprenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacion de Servicios

La Compafia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones a?eciﬁcas del Cliente confirmadas por la Compaiiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estdndar u hoja de
especificaciones estandar de la Compaiiia; ylo

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados por la Compaiiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compafiia, en su
opinién profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compafiia con relacién exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinién alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compafiia atestiglie acerca de ¢ intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Unica re: sabilidad de la
Compaiiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencién. E| Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracion de los aparatos, instrumentos { dispositivos de medicion, yfo cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del analisis.

Los Informes de Hallazgos expedidos por la Compaiiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados porla ia en el momento de la intervencion Gnicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los Farémetrns alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compafiia no tiene obligacion alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compaiiia podra delegar la eiecucién de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacién que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compafiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embarque, etc., estos seran considerados Gnicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente caun
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tam| asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
untercerofrente al Cliente.

Todas las muestras serdn conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y luego serdn devuelitos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compafila; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafila dejard de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren 835105 extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

(@)

(b)

Asegurar que se entregue |a suficiente informacion, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacién de por lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compaiiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad respecto a que se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinion de la Compaiiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compafiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o ciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, |la presencia de ri de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se cologue la orden, o en el momento en que la Compaiiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicara las tarifas estandar de la Compaiiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos gue se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafia en la factura (la “Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar el ﬁo en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier ofra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

(c)
(d)

(e)

(@)

(a)

(b)

(a)
(1)

(2)

G)

)

(8)

6)

b)

(@)

(b)

(e)

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compaiiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacion que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compaiiia puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compaifiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

Encaso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compaiiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

1) Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compatiia;
Y

(2) Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun |a tarifa

i6n de Servicios

La Compaiiia tendra derecho inmediatamente y sin responsabilidad alguna, bien sea a

suspender o a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

e "

6n o Termi

Elincumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compaiiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacion al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracién de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Limitacién il

La Compafiila no es una aseguradora ni un garante, lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le ra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y Unicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Compafila ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen responsabilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no realizados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten por informacién confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada a la Compafiia.

La Compafiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compafiia, incluyendo la omisién por ?ane del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compaiiia respecto de cualquier reclamacion que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total agl igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con
relacion al servicio :sapeeiﬁco que haya dado lugar a dicha reclamacién o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafiia no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales inciuyendo sin limitacion lucro cesante, pérdida de
negacio, ingresos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
gastos que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de
terceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compaiiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimi de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacion y, en todo caso, la Compafiia serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacion, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debi6 ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ejecucién.

Indemnizacion: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compafia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
érdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los 3astos
ales (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido
ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucién de los servicios.

Varios

Siuna o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacién de los servicios y por un perfodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no podra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafiia para que abandonen su cargo con la Compafifa.

No esta permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compaiiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Companiia.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucion de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas por este contrato, se regiran
y seran intel de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicién legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finaimente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento dél Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o més arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendré lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicion Especial para Per(

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peru, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Pert, excluyendo cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finaimente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o més arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Peru) y sera en idioma espafiol.

Ultima meodificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito 0 salvo que haya alguna variacién o se
produzca alguna discrepancia con (i{)LaS normas que rigen los servicios ejecutados por
encargo de iernos, entidades gubernamentales u otras entidades publicas; o (i) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compafia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales™), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia podra prestar sus servicios a personas o entidades (privadas, publicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instmocsgg:, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios 0 a la en de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos"). Por medio del nte, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compaiiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre y cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Cnmpaﬁ%a ello se desprenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacion de Servicios

La Compafiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones esdpeciﬁcas del Cliente confirmadas por la Compaiiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compafila; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compaiiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién centenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacién de los resultados hecha por la Compafiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compaiiia, en su
opinion profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compatiia con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opini6n alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compafiia atestigile acerca de cualquier intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la nica responsabilidad de la
Compaiiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencion. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos y dispositivos de medicién, y/o cualquier otro
di itivo utilizados, los métodos de analisis aplicados, las cali i , acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del analisis.

Los Informes de Hallazgos expedidos por la Compariia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la Compafiia en el momento de la intervencién Gnicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compafiia no tiene obligacion alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compaiiia podra delegar la ejecucion de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la
informacién que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compafiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embargue, etc., estos seran considerados Unicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compaiila, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o a un
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
un tercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y luego seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compafiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafiia dejard de asumir responsabilidad por dichas mi .l
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados z)or el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(©)
(d)

(e)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informaci6n, instrucciones y documentos en forma
« na, (con una anticipacion de por lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencién deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en fa
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad respecto a que se tomen todas las medidas necesarias
para la seguﬁdad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinion de la Compafiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compariia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
porejemplo,laprasandadamder acion, los el o material Oxi o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de laley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compafiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la orden, o en el momento en que la Compaiiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicara las tarifas estandar de la Compafiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan. 2

A menos que se establezca un plazo més corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias d és-de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafiia en la factura (la “Fecha de Vencimiento™).
De no efectuar el ga?o en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Companiia.

(e)
(d)

(e)

(a)

(a)

(b)

(a)
(1)

(2

(3)

@)

5

(6)

b)

(a)

(b)

()

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacion que pueda invocar contra la Compariia.

La Compafiia puede decidir si inicia una accion legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compaiiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de
los servicios, la Compariia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compaiiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
y

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

Suspension o Terminacién de Servicios

La Compaifiia tendra derecho inmediatamente y sin responsabilidad alguna, bien sea a
Sus| ler 0 a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

Elincumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compaiiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacion al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracién de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Limitacién de Responsabilidad:

La Compafiia no es una aseguradora ni un garante, A)or lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le podré ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafos deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos ylo
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y Ginicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
informes de Hallazgos. Ni la Compafila ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen resj bilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no realizados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten (%r informacién confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada a la Compafiia.

La Compafiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compafiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacién que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podré exceder un total agregado igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pag con
relacién al servicio wedﬁoo que haya dado lugar a dicha reclamacién o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafila no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacion lucro cesante, pérdida de
negocio, ingfesos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios perjuicios o
g;'astos que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de

reeros (incluyendo sin limitacion reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En casa de recibir un rectamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compaiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechas que pretenden justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafila serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacién, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debié ser ejecutado, en caso de cualguier pretendida
omision en la ejecucion.

cion: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compaiia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a

rdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos
ales (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan bido
ala ejecucién, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de las servicios.

Varios

Si una o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacién de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no podra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafiia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compaifiia
parafines publicitarios, sin previa autorizacién escrita de la Compafia.

Ley que Rige, Jurisdiccion y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas por este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustaniivas de Suiza excluyendo cualguier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o més arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
Elarbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y serd en idioma inglés.

Disposicién Especial para Pera

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los Ii?ios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Per, se iran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Pert, excluyendo cualquier disposicién legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Pert) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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@

3.

CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General
Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se

produzca al%.lna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios beljecuiados por
encargo de Gobiemnos, entidades gubernamentales u ofras entidades publicas; o (ii) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compafiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compaifiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales’), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compaifiia podré prestar sus servicios a personas o entidades (g:vadas. publicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instruccion, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compaiiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna ofra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios o a la entrega de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos”). Por medio del ente, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compafia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre y cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compafila ello se desprenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacién de Servicios

La Co fiila prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones ificas del Cliente confirmadas por la Compaifiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especil iones estandar de la Compaiiia; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compaiiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compafiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o préacticas o cualquier otra circ ia que la Compaiiia, en su
opinién profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
Ia opinién de la Compafiia con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinion alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compania atestigile acerca de cualquier intervencion de un
tercero, tales como: torios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la tnica responsabilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencion. El Cliente acepta que la Compafia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos y dispositivos de medicion, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del anélisis.

Les Informes de Hallazgos expedidos Forla Compaiiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la 8mpaﬁia en el momento de la intervencion Gnicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compaiia no tiene obligacion alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compaifiia podra delegar la ejecucion de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafiia a entregar toda la

informacion que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Si la Compaiiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embarque, etc., estos serén considerados Unicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el aicance de los servicios o
las obligaciones aceptadas porla Compafiia.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o a un
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras serdn conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y lu seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compafiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafia dejard de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)

d)

(e)

)

(a)

(6)

Asegurar que se entregue la suficiente informacion, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacién de %)or lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucién de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compafiia el acceso r io a las instal 1es en
donde deban rse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcién en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad resdpac:o aque se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinion dela Compafiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compaiiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,

r ejemplo, la presencia de rie de radiacion, los elementos o materiales toxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se cologue la orden, o en el momento en que la Compaiiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicara las tarifas estandar de la Compaiiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos gue se establezca un plazo més corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafiia en la factura (la “Fecha de Vencimiento”).
De no efectuar el ?u en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora ala tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.

(e)
(@)

(e)

(@)

()

@)

@)

(8)

(6)

b)

(a)

(b)

(c)

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencion o compensacion que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compafiia puede decidir si inicia una accién legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacion de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafia todos los gastos en los que incurra para el

cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso

judicial o arbitral.

Encasode que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacion de

los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya

incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omision por parte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
Y

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun latarifa

Suspension o Terminacion de Servicios
La Compaiiia tendra derecho inmediatamente

suspender o a dar por terminada la prestacion de
de los siguientes eventos:

sin responsabilidad alguna, bien sea a
servicios en caso de que ocurra alguno

Elincumplimiento c‘pﬁr parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compaiiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacion al Cliente; o

La suspension de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracién de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Limitacion de ili

La Compafiia no es una aseguradora ni un garante, K;)or lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le ra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacion, documentos ylo
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y inicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
Informes de Hallazgos. Ni la Col fia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen responsabilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no realizados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten &w informacion confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada a la Compafiia.

La Compaiiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omision por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafiia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacién que surja debido a
pérdida, dafios y perjuicios o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podré exceder un total agregado igual a 10 veces la cantidad de los rios pagados con
relacion al servicio wm que haya dado lugar a dicha reclamacion o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafiia no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacién lucro cesante, pérdida de
negocio, ingresns , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compa#iia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
gastos que pudieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o lemandas de
terceros (incluyendo sin limitacién reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacién escrita a la Compaiiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafiia sera exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacién, por parte de la Compafia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(ii) la fecha en cual el servicio debié ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ejecucion.

Indemnizacién: El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compafiia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a
rérdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos

ales (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido
ala ejecucién, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la lidad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periode de un afio de alli en
adelante, el Cliente no r4, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafiia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas ragistradas de la Compaiiia
para fines publicitarios, sin previa autorizacion escrita de la Compafia.

Ley que Rige, Jurisdicciény Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas goq este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con res| alos conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno 0 mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicién Especial paraPer(

No obstante lo establecide en la cléusula 8 anterior, todos los Iir?os que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peru, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Peru, excluyendo cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finaimente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Pen) y sera en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacién o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios ejecutados por
encargo de Gobiemos, entidades gubemamentales u otras entidades publicas; o (i) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compaiiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compafiia”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales"), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia podra prestar sus servicios a personas o entidades (privadas, publicas o
gubernamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instruccion, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compafiia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario

del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios 0 a la entrega de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos™). Por medio del presente, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compafiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre y cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compafila ello se des a implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacion de Servicios

La Compafiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones especificas del Cliente confirmadas por la Compafiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compania; y/o

(2) Cualquier costumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacion contenida en los Informes de Hallazgos est4 derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacién de los resultados hecha por la Compafiia en base de estandares técnicos,
costul comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compaiifa, en su
opinion profesional, estime necesaria.

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compafiia con relacion exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinion alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compaiiia atestigile acerca de cualquier intervencién de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parte, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Unica responsabilidad de la
Compafiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencién. El Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos ¥ dispositivos de medicién, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del analisis.

Los Informes de Hallazgos expedidos por la Compaiiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la Compafiia en el momento de la intervencién Gnicamente, pero dentro
de los limites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los metros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compafiia no tiene obligacion alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compaiiia podréa delegar la e{'ecucién de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compafia a entregar toda la
informacién que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compaiiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embarque, etc., estos seran considerados Gnicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o
las obligaciones aceptadas por la Compaiiia.

El Cliente acepta que la Compaiiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente o aun
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tam asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente a un tercero o de
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y luego seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Compafiia; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafila dejarda de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asi fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran pagados por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacién, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacion de por lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compaiiia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacion del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
Servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad res| 0 a que se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinion de la Compaiiia, bien sea

que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compaiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de ri de radiacion, los elementos 0 materiales toéxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de laley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la orden, o en el momento en que la Compaiiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicaré las tarifas estandar de la Compafiia (las cuales
estéan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo més corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias des#ués de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compafia en la factura (la “Fecha de Vencimiento™).
De no efectuar el Gpa?u en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.
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El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compaiiia
aduciendo un litigio, reconvencidn o compensacién que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compafiia puede decidir si inicia una accién legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacién de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compafiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de la prestacién de
los servicios, la Compafiia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al

de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafiia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omision por garte del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la cléusula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolisables en que haya incurrido la Compafiia;
y

(2)  Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segtin la tarifa

Suspension o Terminacién de Servicios

La Co fila tendra derecho inmediatamente {Ogin responsabilidad alguna, bien sea a
suspemoa dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

Elincumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compafiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacién al Cliente; o

La suspensién de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracion de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
imitacion il

La Compafila no es una aseguradora ni un garante, ‘dpor lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le podra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacion, documentos y/o
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y Ginicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
informes de Hallazgos. Ni la Com'gaﬁia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen re: bilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero por
actos realizados o no realizados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten gg:n informacién confusa, errbnea, incompleta,
desorientadora o falsa suministradaala pafiia.

La Compafiia no se haré responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los senvicios, que se produzca directa o indi nte a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omision por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compaiiia.

La responsabilidad de la Compafila respecto de cualquier reclamacién que surja debido a
pérdida, dafos y z)erjuic:los o dgastas de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un total agregado igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con
relacion al sammcgng?euﬁm que haya dado lugar a dicha reclamacién o US$20.000 (o su
equivalenteen a local), la cantidad que sea menor.

La Compafiia no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacién lucro cesante, perdida de
negocio, mgresog; , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de produclos. La
Compafila tampoco asume respansabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
gastos que de:eren derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de

rceros (incluyendo sin limitacion reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
o peligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacion escrita a la Compafiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacion y, en todo caso, la Compafila serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) Ilafecha de prestacion, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(ii) la fecha en cual el servicio debié ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ejecucion,

Indemnizacién: E| Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compafiia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) presentadas por un tercero debido a

rdidas, dafios y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos
e?alﬁ (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido
ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o més disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento
forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste hecho.

Durante el curso de la prestacion de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no ra, directa o indirectamente, incentivar o hacer ofertas a los
empleados de la Compafiia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esté permitido el use del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compafiia
parafines publicitarios, sin previa autorizacién escrita de la Compafiia.

Ley que Rige, Jurisdicciéon y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
o que tenga relacién con las relaciones contractuales reguladas por este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
dispasicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendrd lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicion Especial para Pert

No obstante lo blecido en la clausula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peru, se iran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Pert, excluyendo cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Perti) y sera en idioma espaol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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CONDICIONES GENERALES DE SERVICIOS

General

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito o salvo que haya alguna variacion o se
produzca alguna discrepancia con (i) las normas que rigen los servicios t:?'jecu!‘a(‘h:\s por
encargo de Gobiernos, entidades gubemnamentales u otras entidades pablicas; o (i) las
disposiciones obligatorias de la ley local; todas las propuestas de servicios, todos los
servicios y todos los contratos o acuerdos resultantes entre cualquier compafiia afiliada de
SGS SA o cualquiera de sus agentes (cada uno de ellos una “Compania”), y el Cliente (las
“Relaciones Contractuales”), se regiran por las presentes Condiciones Generales de
Servicio (de aqui en adelante, las “Condiciones Generales”).

La Compafiia podra prestar sus servicios a personas o entidades (privadas, publicas o
gubermnamentales) que se lo soliciten y le emitan una orden o instruccion, en este sentido y
que ésta haya sido aceptada por SGS. (de aqui en adelante el “Cliente”).

Amenos de que la Compariia reciba por escrito y en forma previa instrucciones en contrario
del Cliente, ninguna otra parte tiene derecho a impartirle instrucciones, especialmente en
cuanto se refiere al alcance de los servicios 0 a la entrega de los informes o certificados que
resulten de los anteriores, (los “Informes de Hallazgos®). Por medio del presents, el Cliente
irrevocablemente autoriza a la Compafiia a entregar los Informes de Hallazgos a un tercero
siempre y cuando: asi lo haya dispuesto El Cliente, o cuando a criterio de éste y/o de La
Compafila ello se desprenda implicitamente de las circunstancias, de las costumbres
comerciales, del uso o de la practica.

Prestacion de Servicios

La Compafiia prestara sus servicios con el debido cuidado, diligencia y capacidad de
conformidad con las instrucciones especificas del Cliente confirmadas por la Compaiiia o,
en ausencia de dichas instrucciones, de conformidad con:

(1) Los términos incluidos en cualquier formato de orden estandar u hoja de
especificaciones estandar de la Compafiia; y/o

(2) Cualquiercostumbre comercial relevante, uso o practica; y/o

(3) Los métodos que la Compafiia considere adecuados desde el punto de vista técnico,
operativo y/o financiero.

La informacién contenida en los Informes de Hallazgos esta derivada de los resultados de
inspecciones o pruebas llevados a cabo de acuerdo con las instrucciones del Cliente y/o de
la evaluacion de los resultados hecha por la Compafiia en base de estandares técnicos,
costumbres comerciales o practicas o cualquier otra circunstancia que la Compafiia, en su
opinion p ional, estimer i

Los Informes de Hallazgos emitidos con posterioridad a la prueba de las muestras contienen
la opinién de la Compariia con relacién exclusivamente a dichas muestras y no expresan
opinién alguna relacionada con el lote del cual se tomaron las muestras.

Si un Cliente solicita que la Compaiiia atestigiie acerca de cualquier intervencion de un
tercero, tales como: Laboratorios de Tercera Parle, asesores, auditores y/o consultores
independientes, etc., el Cliente se compromete a aceptar que la Unica responsabilidad de la
Compaiiia es la de encontrarse presente en el momento de la intervencion del tercero y
enviar los resultados o confirmar la ocurrencia seran facturados al Cliente. de la
intervencion, E| Cliente acepta que la Compafiia no es responsable por la condicién o
calibracién de los aparatos, instrumentos 5{ dispositivos de medicién, y/o cualquier otro
dispositivo utilizados, los métodos de andlisis aplicados, las calificaciones, acciones u
omisiones del personal de dicho tercero o los resultados del andlisis.

Los Informes de Haﬂazggs expedidos por la Compafiia reflejaran los hechos tal como hayan
sido registrados por la Compafila en el momento de la intervencion Gnicamente, pero dentro
de los [imites de las instrucciones recibidas o, a falta de dichas instrucciones, dentro de los
limites de los parametros alternos aplicados tal como se especifica en la clausula 2a. La
Compaiiia no tiene obligacion alguna de hacer referencia o informar respecto de hechos o
circunstancias que estan fuera del alcance de las instrucciones especificas recibidas o los
parametros alternativos aplicados.

La Compafiia podra delegar la ejecucién de todo o parte de sus servicios a un agente o
subcontratista, en cuyo caso el Cliente autoriza desde ya a la Compaiiia a entregar toda la
informacién que sea necesaria al agente o al subcontratista, a fin de que pueda prestar el
servicio delegado.

Sila Compaiiia recibe documentos que reflejen los compromisos contraidos entre el Cliente
y terceros o documentos de terceros tales como copias de contratos de compra-venta,
cartas de crédito, conocimientos de embarque, etc., estos seran considerados Unicamente
como informacién y de ninguna manera extienden o restringen el alcance de los servicios o

las obligaciones aceptadas por la Compafiia.

El Cliente acepta que la Compafiia, al suministrar los servicios, no sustituye al Cliente c aun
tercero ni los exonera de sus obligaciones y/o responsabilidades; asi como tampoco asume,
reduce el alcance, anula o pretende exonerar de un deber del Cliente frente aunterceroo de
untercero frente al Cliente.

Todas las muestras seran conservadas por un maximo de 3 meses o por un periodo menor
de acuerdo a la naturaleza de la muestra, y luego seran devueltos al Cliente o seran
dispuestas de cualquier otra forma a discrecion de la Comparila; después de dicho periodo
(3 meses) la Compafila dejard de asumir responsabilidad por dichas muestras. El
almacenamiento de muestras por mas de 3 meses, si asl fuera solicitado por El Cliente,
generara gastos de almacenaje, los cuales seran por el Cliente. En caso de que las
muestras sean devueltas, se cargaran al Cliente los costos de manipuleo y fletes. Si se
ocasionaren gastos extraordinarios para disponer de las muestras, los mismos seran
facturados al Cliente.

Obligaciones del Cliente

El Cliente debera:

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

(a)

(b)

Asegurar que se entregue la suficiente informacion, instrucciones y documentos en forma
oportuna, (con una anticipacion de por lo menos 48 horas antes de la fecha de la
intervencion deseada), con el fin de facilitar la ejecucion de los servicios solicitados;

Facilitar a los representantes de la Compariia el acceso necesario a las instalaciones en
donde deban prestarse los servicios y tomar todas las medidas necesarias para eliminar
cualquier obstaculo para la prestacién del servicio, o solucionar cualquier interrupcion en la
prestacion de los servicios;

Suministrar, si fuere del caso, todo el equipo y personal necesarios para la prestacion de los
servicios;

Verificar y asumir la responsabilidad respecto a que se tomen todas las medidas necesarias
para la seguridad de las condiciones de trabajo, los sitios y las instalaciones durante la
ejecucion de los servicios y no confiar a este respecto en la opinién de la Compaiiia, bien sea
que se le pida dicha opinién o no;

Informar oportunamente a la Compaiiia acerca de los peligros y riesgos conocidos, fueren
estos reales o potenciales, asociados con cualquier orden o muestra o prueba incluyendo,
por ejemplo, la presencia de riesgos de radiacion, los elementos o materiales téxicos o
nocivos, o explosivos, contaminacion ambiental o venenos;

Ejercer plenamente todos sus derechos y asumir todas sus responsabilidades originadas en
los contratos que celebre con terceros, y por mandato de la ley.

Pagos y Honorarios

A menos que los honorarios hayan sido fijados entre la Compaiiia y el Cliente en el
momento en que se coloque la orden, o en el momento en que la Compaiiia y el Cliente
celebren un contrato, la Compafiia aplicara las tarifas estandar de la Compaiiia (las cuales
estan sujetas a cambio) siendo de cargo del Cliente los impuestos que de acuerdo a ley le
correspondan.

A menos que se establezca un plazo mas corto en la factura, el Cliente debera efectuar el
pago de la misma a mas tardar 30 dias después de la fecha de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que establezca la Compariia en la factura (la “Fecha de Vencimiento®).
De no efectuar el A)ago en la fecha estipulada, el Cliente se compromete a pagar intereses
de mora a la tasa de 1.5% por mes (o cualquier otra tasa que sea establecida en la factura) a
partir de la Fecha de Vencimiento y hasta (e incluyendo)la fecha en la cual el pago sea
realmente recibido por la Compafiia.
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(9)

(a)

(b)
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(6)
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(a)

(b)

(e)

El Cliente no podra retener o diferir los pagos de una suma adeudada a la Compafiia
aduciendo un litigio, reconvencién o compensacion que pueda invocar contra la Compafiia.

La Compaiiia puede decidir si inicia una accién legal ante un juzgado o tribunal arbitral que
resulte competente, para la recuperacién de los honorarios no pagados.

El Cliente esta obligado a pagar a la Compaiiia todos los gastos en los que incurra para el
cobro de una factura, incluyendo los honorarios legales y las costas y costos del proceso
judicial o arbitral.

En caso de que se presenten problemas o gastos no previstos en el curso de |a prestacion de
los servicios, la Compariia debera informar al respecto al Cliente y tendra derecho al cobro
de los honorarios adicionales para cubrir el tiempo y los costos adicionales en que haya
incurrido obligatoriamente para prestar los servicios.

Si la Compafia no pudiera prestar todos o parte de los servicios por una causa fuera del
control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por 3parhe del Cliente en cumplir
con cualquiera de sus obligaciones estipuladas en la clausula 3 que precede, la Compafiia
tendra derecho al pago de:

(1)  Elimporte de todos los gastos no reembolsables en que haya incurrido la Compafiia;
y

(2) Elimporte de los honorarios que correspondan a la parte del servicio efectivamente
prestado, calculados segun la tarifa

St i6n o Terminacién de Servicios

La Compaiiia tendra derecho inmediatamente Lsin responsabilidad alguna, bien sea a
suspender o a dar por terminada la prestacion de los servicios en caso de que ocurra alguno
de los siguientes eventos:

El incumplimiento por parte del Cliente de cualquiera de las obligaciones asumidas frente a
la Compafiia y si dicho incumplimiento no fuera subsanado dentro de los 10 dias siguientes
de su notificacion al Cliente; o

La suspensién de pagos, el acuerdo con sus acreedores en un proceso concursal, la
declaracién de bancarrota o insolvencia, el nombramiento de un liquidador o el cese de
actividades por parte del Cliente.

Reponsabilidades e Indemnizaciones
Limitacion de i

La Compafila no es una aseguradora ni un garante, por lo que expresamente deja
establecido que no asume y tampoco le podra ser atribuida, ninguna responsabilidad que
corresponda a dichas actividades. Los Clientes que deseen una garantia contra pérdidas o
dafios deben contratar los seguros correspondientes.

Los Informes de Hallazgos se expiden sobre la base de informacién, documentos yio
muestras suministrados por o a nombre del Cliente y unicamente para beneficio del Cliente,
quien es el responsable de actuar como lo considere conveniente sobre la base de dichos
informes de Hallazgos. Ni la Compaiia ni sus funcionarios, empleados, agentes o
subcontratistas asumen sabilidad alguna frente al Cliente o frente a un tercero
actos realizados o no realizados con base en dichos Informes de Hallazgos, ni por
resultados incorrectos que resulten gg‘{n informacién confusa, errénea, incompleta,
desorientadora o falsa suministrada ala pafiia.

La Compafiia no se hara responsable por el incumplimiento parcial, tardio o defectuoso de
los servicios, que se produzca directa o indirectamente a consecuencia de un evento que
esté fuera del control razonable de la Compaiiia, incluyendo la omisién por parte del Cliente
en cumplir con cualquiera de las obligaciones asumidas frente a La Compafia.

La responsabilidad de la Compafiia respecto de cualquier reclamacién que surja debido a
pérdida, dafos y t:gzg’lulcios o gastos de cualquier naturaleza, bajo ninguna circunstancia
podra exceder un ag o igual a 10 veces la cantidad de los honorarios pagados con
relacion al servicio ee?eciﬁoo que haya dado lugar a dicha reclamacién o US$20.000 (o su
equivalente en moneda local), la cantidad que sea menor.

La Compafila no asume responsabilidad alguna por los dafios indirectos, especiales,
emergentes y/o consecuenciales incluyendo sin limitacion lucro cesante, pérdida de
negocio, ingresos , utilidades o beneficios, perdida de oportunidad y dafio al prestigio o la
reputacion del Cliente ni de los gastos que pudieran derivarse de la retirada de productos. La
Compafiia tampoco asume responsabilidad alguna por las pérdidas, dafios y perjuicios o
1;];:mtas que lieran derivarse directa o indirectamente de reclamos o demandas de

rceros (incluyendo sin limitacion reclamos por responsabilidad de productos defectuosos
opeligrosos), en que el Cliente podria haber incurrido.

En caso de recibir un reclamo el Cliente debe enviar notificacion escrita a la Compaiia
dentro de los 30 dias siguientes a tener conocimiento de los hechos que pretenden justificar
dicha reclamacién y, en todo caso, la Compafifa serd exonerada de cualquier
responsabilidad por las reclamaciones por pérdidas, dafios y perjuicios o gastos, a menos
que se presente una demanda dentro del afio siguiente a:

(i) la fecha de prestacién, por parte de la Compafiia, del servicio que ha dado origen
alareclamacion; o

(i) la fecha en cual el servicio debi6 ser ejecutado, en caso de cualquier pretendida
omision en la ejecucion.

Indemnizaci El Cliente se compromete a garantizar, mantener indemne e
indemnizar a la Compafia y a sus funcionarios, empleados, agentes o subcontratistas
contra todas las reclamaciones (reales o pretendidas) idas por un tercero debido a

idas, dafos y perjuicios, o gastos de cualquier naturaleza, incluyendo todos los gastos
egales (incluyendo honorarios de abogados) y los costos relacionados y que surjan debido
ala ejecucion, pretendida ejecucion o falta de ejecucion de los servicios.

Varios

Si una o mas disposiciones de estas Condiciones Generales son declaradas ilegales o de
imposible cumplimiento en cualquier aspecto, la validez, la legalidad y el cumplimiento

forzoso de las demas disposiciones no se veran afectados o disminuidos por éste

Durante el curso de la prestacién de los servicios y por un periodo de un afio de alli en
adelante, el Cliente no podra, directa o indirectamente, incentivar o hpoer ofertas a los
empleados de la Compaiiia para que abandonen su cargo con la Compafiia.

No esté permitido el uso del nombre corporativo o de las marcas registradas de la Compaiila
para fines publicitarios, sin previa autorizacién escrita de la Compania.

Ley que Rige, Jurisdiccién y Resolucién de Litigio

Amenos que se acuerde en forma distinta por escrito, todos los conflictos que se originen en,
oque tenga relacion con las relaciones contractuales reguladas por este contrato, se regiran
y seran interpretados de acuerdo con las leyes sustantivas de Suiza excluyendo cualquier
disposicion legal con respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante
un arbitraje de Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara
Internacional de Comercio, por uno o mas arbitros designados de acuerdo con tales reglas.
El arbitraje tendra lugar en Paris (Francia) y sera en idioma inglés.

Disposicion Especial para Peru

No obstante lo establecido en la clausula 8 anterior, todos los litigios que se refieran al
presente Contrato que surjan entre dos entidades legales constituidas en Peru, se regiran
de acuerdo con las leyes sustantivas de Peru, excluyendo cualquier disposicion legal con
respecto a los conflictos de leyes y se resolveran finalmente mediante un arbitraje de
Derecho de acuerdo al Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Lima, por uno o mas arbitros desginados de acuerdo con tales reglas. El arbitraje tendra
lugar en Lima (Peru) y seré en idioma espafiol.

Ultima modificacion en Enero 2014. Publicado on line Junio 2015
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